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Veritable Eau de Cologne. 
V a l ó d i k ö l n i v i z . 

J o h a n n M a r i a F a r i n á t ó l , 
„Turin városához" Kölnben, 

va lamennyi fejedelmi udvar csász . kir. udv ir i száll í ­
tója, a m e l l b o u r n i v i l á g k i á l l í t á s o n e g y o d t t l j « t a -
l o m d i j a z v a . Magyarország számára valódi íninöség-
6453 ben egyedül kapható 
-mjr • • ' I I TT T i l l a t s z e r t á r a i b a n 
J ^ L U l l e r XU. U • B u d a p e s t e n . 
tiraktárleljiség: kortnabereMg-uteu t Fiúkraktár: vátzi í t a 11. 

-*9~ N y n j t s u n k k e z e t a s z e r e n c s é n e k ! ' • * 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező ese tben a iegnjabb BagY fittMtt-
j i tét , mely az ál lamtól e n g e d é l y e z v e é s biztosítva van. 

A z nj terv e l ő n y ö s berendezése olyszerfl, h o g y k e v é s 
hónap a lat t 7 osztá lyban 31,706 OTertnéljjő b iztos e ldöntés 
alá, melyek között főnyeremények vannak e s e t l e g 400,000 
márkáig, kfllönleg azonban 

1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M 
1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M. 
2 nyeremény á M. 
3 nyeremény á M. 
1 n y e r e m é n y á M. 
S nyeremény á M. 

12 n y e r e m é n y á M. 

láí.WÍ 
100,000 
75,000 
sO.000 
40.000 
30.000 
25.000 
20.000 
15,000 

5000 
3000 
2000 
1000 
500 

1 nyeremény á 
24 nyeremény á M 10,000 

5 nyeremény á M. 
54 n y e r e m é n y á M. 

105 nyeremény á M. 
263 nyeremény á M. 
631 nyeremény á M. 
873 nyeremény á M. 

1,050 nyeremény á M. 300 
28,860 nyeremény á M. 138 

«t\t. rtb. 
L*.en, az á l lam á l ta l b l s t o s i t o t t nagy pénzs i r s já ték 

l e g k ö z e l e b b i n y e r e m é n y h u z á s a H i v a t a l b ó l van megá l la ­
pítva, ée 

már L évi június 15-én és 16-án 
fog végbemenni , melyre 
1 egész eredeti sorsjegy csak 6 márka, v a g y frt 3Vi o. b j . 
t fél > • • 3 • » » l s / 4 • » 
1 n e g y e d » • • l V i » • » 90 kr. 

Minden megbízás a z o n n a l a z ö s s z e g b e k ü l d é s e , p o s -
t a n a e t e s e v a g y n t á n v é t e l e mel le t t a l egnagyobb gond­
dal teljesíttet ik, mindenki megkapván tő lünk az ál lam czi-

irével e l látott e r e d e t i s o r s j e g y e k e t saját kezéhez. 
A megrendelésekhez , m e l y e k h e z a m e l l é k e l t m e g -

n d e l é s i l e v e l e t f ö l h a s z n á l n i k é r j ü k , a megkívántató 
hivatalos tervek ingyen lesznek mel lékelve , melyekből ép 
ugy a nyeremények beosztása az i l lető osztályokra, vala­
mint az i l le tő beté tek is k ivehe tők; minden húzás után 
pedig érdekel te inknek a hivata los lajstromokat fe lszól í tás 
nélkül megküldjük. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan, á l l a s a i j ó t á l l á s 
mellett történik, és vagy közvetlenül megküldetik, vagy az érdekel­
tek kívánatára Magyarország minden nagyobb helyén lévő összeköt­
tetéseink által eszközölhető, 

Gyüjtödénk mindig kiválóan kegyeltetett a szerencse által, s 
érdekelteinknek írvakran a legnagyobb nyereményeket űzettük ki. a 
többi v-özött 250 .0OO, 2 2 5 , 0 0 0 , 1 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , SO.OOO, 
8 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 márkával. 

Előrelátható, miszerint egy ilyen, a l e g s z i l á r d a b b a l a p r a 
te* t. tett vállalat mindenfelé határozottan a legélénkebb részvételre 
fog számithatni, s Így tehát kérjük a megrendeléseket, már a k ö ­
z e l i b ú z á s miatt is, m i e l ő b b k ö z v e t l e n ü l hozzánk beküldeni. Kania i & Simon,ban H^^^;rlete 
Vételt és d a d á n mindennemű államkötvények, vasúti részvények é t kölcsrn-

sorsj egy éknek. 6422 
J*> 8. Ezennel köszönetet mondónk <vz irántunk eddig mnt»tott bizalom-

ért, és * midőn u uj sorsolta aikalmáTitl részrótelre fölhívunk, ezentnl is oda 
iVxrank törekedni, hotry ponton í« -7iI4rd H«oltTtilfi« *H»T * •*,*«« megél ̂ ET* dóst 
SjssWIztkre klpyerhpwwTik A. /*> 

p J g H j g f í B i i g i ^ ^ 
» 5 " Fontos a családanyáknak! °^3) 

Newrly J. E. Triesztben, 
első t r i e s z t i k i v i t e l i ü z l e t 

n t á n v é t m e l l e t t b é r m e n t v e és v á m d i j a 2 v a szá l l í t 
k á v á t , d e l i g y ü m ö l c s ö t , f ő z e l é k e t , f r i s s g y ü m ö l c s ö t 
stb.. kis, háztartások számára, 5 k i ló s pos tacsomagokban 

Arjegvzék k ívánatra bérmentesen küldet ik . 

•rá* Fontos a családanyáknak! *^-a § 

X>r». L e n g - i e l V. 

jnyir- balzsama. 
Már a njvénvi nedv, mel/ a nyirból 

ha annak torsiét megfúr ák, kifolyin, em­
ber emlékezet éta a lsgkitflnöbb azépitó-
szeraek van ismerve; ba pedig e nedv a 
föltaláló utasítása siermt vegyi utón bal­
zsammá dolgoztatik, majdnem caodáUtoa 
hatás <a 1 bir. 

Ha a»a l aa a r n o t vagy egyéb bérré 
ezeket este bekenjük, már a követke 
mó rrggelm majdnem emr-veheCetlen 
p ikk r l yrk (álnak lr a bérrel , minrk 
foly tai ez gyöngéddé é» fehérré válik. 

E bsTzsam kisimtrja sx arcion támadt redöketéa himlribelye-
Ike fiatal arezszint id ; a böroek fehér-eget. gyöngédség és fris-
Iseséist kölcsönöz; a legrövidebb iaö alatt a -leplót, májfo'tnkat 
lanyiieevet. orrvörö^aéget. borátkát és nvndea egyéb b >rszeuyoy ' 
leitávolit. Kgy korsóval Sxinálst i utasítással együtt 1 frt 50 kr : 
•postán küldve 10 krral több. 

F ő l e t e t M a g y a r o r s z á g s z á m á r a '.'örök József, 
• gyógyszerészné l , B u d a p e s t király - ntcza 12. szám 
• P o z s o n y b a n P i s s t o r y B ó d o g , g y ó g y s z T e m e s v á r o n 
i T a r c z a y Józse f g y ó g y s z . Z á g r á b o n Mitte lbach Zsigm. 
I gyógysz. 6r 

Pain-Expeller 

"«prv-< » h á s i s z " * -
AUentfino asa ysaf.péld. 
köszvény, csoz, u. t, ĵ Amati-
kns fogfájás str. eiit; inalta, szive­
ién ajánlja tovább. E Súr .ilmény nagyon 
Jellemző a Pain-Eipeller Jóságára nézve, 
valamint csak is annak tulajdonitható, 
hogy e szer Magyarországon is mindé* 
reklám nélkül oly nafyMier* elterjedés­

nek örvend. 
Kaphaio 70 és 1 frt Í0 kros üve­

gek->en : Budapesten s (őraktárban T0-
T. nrnál, Aradon Schsfer Antal, 
fán Sokalszki .Toz.ef, Fánátkom-

» l Tamássy A.. Eperj.sea Schmidt 
(ebreczenben dr Boths'-hnek E., 

! Kassái Wandrasehek E., Kalocsái 
I Horváth K., Possonysas dr. Schopper 

V. és Heim V., Szereden Barosay S., 
Szigetváron Salamon (lyula, Zólyom­
ban Stech L., Z lakos Weisz S., él 
Unger G. gyógyszeres* araknál és csak­
nem minden nagyobb város gyógyszer­
táraiban. 6 ÍOT 

Dr. Puttison 

koszvény-gyapotja 
azonnal enyhít i és g y o r - w i 
gyógyí t ja a 607fi 

j k ö s z v é n y é s o s s í i a s 

minden nemeit , ú g y m i n t : 
I arez-, mell- , nyak- é s fogfá­
j á s o k a t , fej-, kéz- és térd köz­
vényt . taiísz-tírtT'tá-'ik-if, hát-

és ágyékfájásokat . 

' 70 krajezáros eizész, és 40 krajezáros félr 
csomagokban Budapesten Török Józse. 
gyógyszertárában a ««zent lélekhez-, 
Ifiriüv-"*'-"* 13 • \ r « -1 in l-',-.'"! A., 
s^eri'-ui, /.a i . ; x e m e s v á r o n .rahueí 

C. gyónsz, a «ma y-ir kirAlyhoz". 

gPagliano Ernő tanár « 
v é r t i s z t í t ó 

szörpje 
Nápolyban, 4 Galata San [3 
Marco, Pagliano Ernő t»-[ 
nár házában lesz eláru­
sítva. A florenczi ház b e ­
záratott , miután az e g é s z 
üzlet N á p o l y b a lett át téve . 

Pagliano Ernő tanár az 
egyet len, k ive l nagybáty ja 
Pagl iano leromOS tanár ér­
tékes fö l fedezésének tit­
kát közölte , a mint ezt, 
ba szükséges lenne, j o g i 
erejű okiratokkal is bebi­
zonyíthatja . 

Jelenben Pagliano Ernő 
tanár az e g v e d ü l i készí­
tője a valódi Pag l iano-
SlÖrpnek; e nyi latkozat 
zért tétet ik, h o g y többé 

{senki se l e g y e n a számos 
'hamisító ál tal rászedhető . 

Szörp uvegecskében 1.40 líra 
lldobozokban por gyanánt kivonva 
v!-40 Ura. 6 i i 

lasrisasasHssHHsasj 

Tanulónak 
fe lvétet ik , alul írottnál , tisz­
t e s s é g e s szülőknek 11 —14éves 
ép, egészséges , jó magavise­
le tű fia, ki l ega lább is az 
e lemi osztá lyokat végez te . 

B ő v e b b értes í tést ád 

Beliczay Béla 
m é z e s k a l á c s o s 

é s v i a s i g y e r t y a ö n t ő , 
Budapesten, 6510 

VTT. k a r . C s á n y l - n t c z a ". 

m ; 
o n l 

J 

A Franklin -Társulat 
magyar irodalmi intézet kiadó­
idban Budapesten ( IV. egye-
tem-uteza i. sz.) megjelent ét 
minden könyvárusnál kapható : 

I Á R T H A . 
R e g é n y . 

Irta 

Beniczkyné Bajza Lenke 
Ára Ifne 1 frt 20 Lr. 

ILLEMTAN. 
A t á r s a d a l m i i l l e m s z a ­

b á l y o k k é z i k ö n y v e . 

Mme. D ' A l q é s Ebhardt 
Ferencz munkái után 

irta 

K -BERICZKT IBIA. 
Ara fűzve 40 kr. 

EREDETI 

RANSOMES, HEAD& JEFFERIES 

GROSSMANN J. 
Váczi körút 76-ik szám alatt BUDAPEST az osztr. államvaspálya közelében. 

. 
Eredeti Hofherr Eredeti fflayer 

Tessék a gyáiri jelvényt kívánni. 

^ P S Ü r l i M ^ ^ l ^ M ^ ^ i r l i Ü l ^ ^ i i ^ ^ P ^ ^ l l Ö l 

Mohai savanyúvíz 
Ágnes-forrás. 

A mohai savanyúv íz e g y i k e hazánk l e g s z é n s a v d u s a b b v i ze inek s annak fel­
ta lá lása b izonyára a már m e g l e v ő k mel l e t t is u g y a g y ó g y - , mint a közhaszná la t ­
ban n y e r e s é g . A mi e v iznek g y ó g y t a n i hasznai t i l l e t i : k i tűnő szo lgá la to t tesz 
fő leg az emésztés i zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bánta lmain alapuló 
baja iban. Á l ta lában e v iz mindazon kóroknál k iváló figyelmet érdemel , m e l y e k b e n 
a szervi é l e t t ámogatása é s az idegrendszer fö l fokozása k ívánatos . 

B o r r a l h a s z n á l v a , m á r i s k i t e r j e d t k e d v e l t s é g n e k ö r v e n d . 

B ő v e b b ér t - s i t é s k ívánatra i n g y e n szolgál tat ik . 6391 
F r i s s t ö l t é s b e n mindenkor kapható 

ÉDESKUTY L. 
m. k. udvari szállítónál Budapest, Erzsébettér 7. 

Úgysz in tén minden gyógyszer tárban , fűszerkereskedésben és v e n d é g l ö k b e n . 

A FRAlíKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intéie* ' adásában Budapesten (egyetem-ntoia 4-ik szám) megjelent 4* 

minden kSnyvarasnál kapható i 

S C H N E I D E E • ' 

I KÉPES ATLASZA. I 
Ü 1 

A termeszet tudományi földrajz kézi atlasza 

ÍS i sko la i és h á z i h a s z n á l a t r a . fjjj Claudius V., Leutemann BL, Mietzel G. és Seidel K. F. 
jUg] közreműködésével kiadta 

yfll fStanitó az Anna reáliskolában, Drezdában. 
Dr. Schneider Oszkár 

Magyarra fordították 

GÖNCZY PÁL és HUNFALVY JÁNOS. 
T A R T A L O M : 

Európa I—III . t á b l a ; Afrika I V — V I . t á b l a ; Á z s i a V I I — I X . t á b l a ; 
Ujj Ausztrál ia X — X I . t á b l a ; Amerika X I I — X V . tábla . 

Uj Ára 1 forint 50 kr. 1 J 
Frankl in-Társulat nyomdája (Budapes t e g y e t e m - u t e z a 4 . szám.) 

\ ^ 
y 

ÍM 
: jeA 

K««p 

l j 1 

'Mmmá 
,^±-~ 

;N WM^Mu 
Előfizetési föltételek: VASÁENAPI DJSÁG és / egész évre 12 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: l félévre ... 6 • '• Csupán a VASÁENAPI DJSÁG: | ^ é ™ 8 '* i Csupán . POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ' 'gé" **" 6 M \ 
\ félévre ... 4 • ' I félévre ... 3 • ! 

Külföldi előfizetésekhez a postailmg ^ 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

23-ik s z á m 1881. BUDAPEST, JÚNIUS 5. X X V I I I évfolyam. 

GOROVE ISTVÁN. 
(1819—1881.) 

É
VEKIG tartó hosszú és kinos szenvedés után, 

meggyógyulni nem birva, meghalni nem  
tudva, mint lassan kialvó s az utolsóig 

lobbadozó mécsé, ugy aludt ki végre Gorove 
István élete világa. Benne közéletünk egy régi, 
érdemes bajnoka ment el a mindenek utján; a 
képviselőház, 1848-tól fogva minden ország­
gyűlésen egyik kiváló alakját, a ki 1867-ben az 
Andrássy-miniszteriumban is helyet foglalt, a 
magyar tud. akadémia tiszteleti tagját, a sza­
badelvű párt egyik előkelőségét vesztette benne. 
De évek óta vissza kellé vonulnia már a köz­
élet s tevékenység minden teréről; ágyához 
szegezve, már csak szenvedett s számára az 
élet egyetlen reményéül a halál maradt fönn. 
Most ez az utolsó reménye is teljesült. 

Gorove István 1819-ben Pesten született. 
Atyja László, erdélyi eredetű, de Magyarorszá­
gon letelepedett vagyonos nemes volt, ki fiatal 
korában kiváló hajlamot s tehetséget tanusi-
tott az irodalom és tudományok iránt. A szá­
zad első tizedében mint szépirodalmi iró lépett 
föl egy pár eredeti színművével. Később törté­
neti monográfiát irt «Eger város története" 
czimmel, melyet forrásokból dolgozott. Temes 
vármegyében királyi adományul nyervén Gat-
táját, e vidékre, mely a török-pusztitást még 
máig is sinli a magyar nemzetiség gyér voltá­
ban, ő magyarokat édesgetett telepitvényese-
kül s buzgó terjesztője lön ez idegen ajkú vidé­
ken a magyarságnak. Ez irodalmi és társa­
dalmi érdemeiért őt az alig megalakult akadémia 
tiszteleti tagjává választotta s ő viszonzásul, 
testvérével együtt, egy jutalom-alapitványnyal 
növelte annak akkor még igen szerény pénztő­
kéjét. 

Derék atyja hajlamait és tehetségeit a fiu is 
teljes mértékben örökölte. Alsó iskoláit Szolno­
kon és Gyöngyösön, a bölcsészeti és jogi tanul­
mányokat a pesti egyetemen végezte, hol, a már 
akkor az ifjúság közt is fölébredt szabad köz­
szellemnek terjesztője s ezzel az ifjúságnak 
egyik vezére és központja lön. A szólásszabad­
ság érdekében megindult mozgalom következ­
tében éles összeütközésbe jött egyik tanárával s 
elhagyva az egyetemet, Pozsonyba ment, hol 
az 1839/40-diki országgyűlés épen együtt ült 
s tí az országgyűlési ifjúság soraiba állván, an­
nak egyik vezéréül ismertetett el. 

Húsz éves volt; de már is nagy olvasott­

sággal s nem közönséges tanultsággal birt. írói 
hírnévre nem vágyott, de eszméi voltak, melye­
ket közölni és terjeszteni kívánt. S első föllépése 
az irodalomban, nem — mint fiatal embereké 
rendesen — verssel vagy politikai szólamok­
kal, hanem szaktudományi czikkel történt, az 
akkor még kevésbbé kelendő nemzetgazdaság 
köréből, a vasutakról átalában, különösen a 
magyar vas- és vízi utakról. A legtekintélyesebb 
irodalmi közlönyben, a Bajzáék «Athenaeum»-
ában látott világot e czikke, melv ben — hazánk­
ban először — ő mondta ki, hogy a nagyobb 
közlekedési eszközök csak állami garanczia 
(jövedelem-biztosítás) mellett épülhetnek, s 
hogy az, ha országos közlekedést akarunk, mel­
lőzhetetlen is. 

Két év múlva (1841-ben) önálló politikai 
müve jelent meg, a Nemzetiségekről; s csakha­

mar azután nagyobb európai utazást tevén — 
barátja Tóth Lőrincz társaságában — tapaszta­
latait <(Nyugat» czim alatt, két kötetes munká­
ban bocsátotta közre, mely széles látköréről s 
modern szelleméről fényesen tanúskodik. E 
müve közfigyelmet ébresztett, s az akadémia a 
lelkes fiatal tudóst még azon évben (1843) le­
velező tagjává választotta. 

Utazásából visszatérve, jószágai rendbeho­
zásához látott; idejét többnyire temesmegyei 
birtokán töltötte; de részt vett egyszersmind a 
politikai mozgalmakban is s megyéjében az 
ellenzék vezére lön. Üres óráiban irodalommal 
s különösen nemzetgazdasági tanulmányokkal 
foglalkozott s az anyagi érdekekről számos hir-
lapi czikket irt; többi közt, mint az országos 
védegylet igazgatója, javaslatát egy uj vámtarifa 
tárgyában. 

G O R O V E I S T V Á N . 
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Sírjába az a köztisztelet kiséri, mely a füg­
getlen, önálló és önzetlen jellemek sajátja, bár­
mely párthoz tartozzanak is. 

Az 1848-iki mozgalmak öt is a központba 
vonták. A nemzetgyűlésen, mint Temesmegye 
egyik kerületének képviselője je lent meg, s a 
ház öt jeles tolláért jegyzőnek is választotta ; 
szabatos fölszólalásait mindig figyelemmel ki-
serte. A Batthyány-párthoz tar tozot t ; de, bár a 
forradalmat nem helyeselte, a haza ügyét végig 
nem hagyta el s Debreczenbe és Szegedre is 
követte a kormányt és országgyűlést. Világos 
után bujdosóba ment ; s hazájába csak lS.")7-ben 
érkezett vissza, de, a közélet sorompóit még 
zárva találván, csak hogy magányba vonulhas­
son s birtokai rendezésével foglalkozzék. Azon­
ban a haza első hivó szavára ismét kilépett.a 
küzdő t é r r e ; s az 1861-diki országgyűlésen, 
mint Pest-Terézváros képviselője, a fölirati 
párt egyik tekintélyesebb tagja, Deák oldala 
mellett foglalt helyet ; a fölirat mellett tartott 
beszéde különösen az ország nemzetgazdasági 
helyzetét világitá meg. 

lS6ö-ben újra fölvette a kormány és a 
nemzet az imént meghiúsult kiegyezés fonalát. 
Gorove, ismét előbbi kerületének képviselője, 
s a Deákpárt törzskarának egyik tekintélyes 
tagja lön. S midőn a kiegyezési tárgyalások, 
melyeknek különösen közgazdasági részében 
neki is érdemleges szó és szerep jutot t , az alkot­
mány helyreállítására vezettek: Gorove az 
Andrássy-miniszteriumbana földmivelés-, ipar­
és kereskedelemügy tárczáját vállalta el, melyet 
később, a Lónyai-miniszteriumban a közmunka-
és közlekedésügyivel cserélt föl. 

Mint miniszter, nem anyagi előnyökért s 
nem is ambiczióból. hanem kötelességérzetböl 
szolgálta hazáját. Nőtlen és gazdag ember levén, 
nagy műveltségénél s az irodalom, tudomány és 
művészet iránti szereteténei fogva szellemi 
elfoglaltság hijjával sem levén, semmikép sem 
szorult arra, hogy a bársonyszék birtoka után 
törje magát. A nyilványos szereplésen sem 
kapott. Csak ha szükséges volt, szólalt föl az 
országgyűlés nyilvános tárgyalásaiban. Szóno-
kias előadása a forradalom előtti pompázó szó­
noklatokra emlékeztetett, de kerülte a frázisok 
ürességét. 

Az épen most befejezett országgyűlésen, 
bár mandá tuma volt, nem jelenhetett már meg 
betegsége miatt. Le is mondott , de újra egyhan­
gúlag megválasztatott. Már az előbbi (1875— 
8-diki) országgyűlésen sem szólalt föl nyilvános 
ülésben. De az országgyűlés elején egyik legte­
vékenyebb előmozdítója volt a fúziónak s a 
megalakult szabadelvű párt elnökségével tisz­
teltetett meg ; csak előrehaladt betegsége kény­
szeritette a teljes visszavonulásra. 

Mint miniszter az Ausztriával való viszo­
nyokban mindig az önállóság szószólója volt a 
minisztertanácsban. S mint egyes képviselő a 
szabadelvű pártban, nem helyeselte a kormány­
nak sem kiegyezési, sem keleti politikáját; de 
a párt fölbomlását még veszélyesebbnek tar t ­
ván, a Tisza kormányt s Andrássyt támogatni 
nem szűnt meg azon tul sem. 

Azok közé az emberek közé tartozott, a 
kiket minden körülmények közt «megbízható­
nak* szoktak nevezni s a kiket minden válság 
«hivek»-nek talál . 

Bár magamat, még érintetlen 
Szívvel, karod közé vetettem, 
Imádva istennőm gyanánt: 
Szeretek most egy földi lányt! 

Végok az égi légyottoknak, 
Hol lángjaink együtt lobogtak ! 
Most nála bolyg fölgyúlt szivem, 
Nem Parnasz hűvös berkiben. 

Úgy is mit ér, ha pásztorórán 
Veled mámorban csókolózám '? 
Csókod tűz, égő szenvedés, 
S fagyasztó kín az ébredés I 

Virágot úgy is a költészet 
Csak a keservek tövisén szed, 
S csak a boldogság alkonyán 
Ad hangot, mint a csalogány ! 

Világomat most beragyogja 
A szerelem felhőtlen napja, 
S elbájol a leány szemén 
Leírhatatlan költemény! 

De messze, istennő, ne távozz, 
Jöjj vissza éjem bánatához ! 
Az égről a nap elsiet, 
S ő elhagy, mint a többiek! 

Kebledre akkor hadd boruljak, 
Húrolja föl a lantot ujjad, 
S mig megszakad dal és szivem, 
A hűtelent dicsőítem! 

Bartók Lajos. 

-a—?•-

V Á L Á S . 
Oh múzsa, ki hozzám hívatlan 
•Jöttél sok édes pillanatban, 
Váljunk el! most e homlokot 
Ihletre úgy sem csókolod. 

JÁMBOR BENCZE NÉGY ÉVSZAKA. 
— Zola Emil elbeszélése után. — 

IV. A tél. 

J anuá r havának vészes reggelei vannak , 
melyektől a szív is megdermedni készül . . . 

Ma reggel, a mint fölébredtem, szokatlan 
nyugtalanság vett rajtam erőt. Már néhány 
napja, hogy langy idő járt , olvadt mindenfelé s 
a mint kitekintettem, olyan volt a vidék, mint 
egy kiterített sáros, rongyos, fekete lepedő. 

Ködfátyol borította a láthatárt . E ködfátyol 
hátterében, a mint a tölgyek az ég felé meresz­
tek fekete karjaikat, borzalom volt nézni . Mint 
valami óriás kisértetek hosszú kettős sora, mely 
őrt áll a hátul tátongó párázatos mélység előtt. 
A szántóföldek föl voltak túrva, álló vizekkel, 
pocsolyákkal ta rkán. A barázdák hosszában 
szennyes hószalagok rongyai. S a távolból 
elhallatszott a Körös fenyegető moraja, tompán, 
mint valami állandó menydörgés a föld alatt. 

Van a télnek valami egészséges, gyógyító 
ereje, ha az ég tiszta és a föld kemény. A leve­
gőben apró tűhegyek lebegnek, melyek csípik 
az ember .orrát, fülét. Serényen haladunk a 
csonttá fagyott ösvényen, mely hol ropog, hol 
cseng a léptünk alatt. A mező hótól fehéren, a 
naptól itt-ott megaranyozva, tisztán, gyönyö­
rűen terül el előttünk . . . De nem tudok szo­
morúbb valamit, mint a langyos, olvadékony 
télidöt. Gyűlölöm a ködöt, mely tapad és rá 
nehézkedik az ember testére-lelkére. 

Borzongás fogott el ez ólomszin ég láttára 
s ideges sietséggel léptem be a szobába, komo­
lyan elhatározva, hogy ma a mezőre ki se me­
gyek. Hiszen ide haza is elég a dolog az udva­
ron, a pajtában. 

Jankó már rég ta lpon van. Hallom, hogy 
fütyörész a szin alatt, s paroláz a gabonáért 
érkezett fuvarosokkal. 

Tizennyolcz éves volt már a gyerek. Dere­
kasanmegnőt t , jókora, hosszú legény lett belőle, 
jókedvű fiu, két hatalmas karral , mint az aczél. 
Hja, ő neki nem volt Lázár apója, a ki elké­
nyeztesse s erőnek erejével diákul tanítsa. Nem 
is kószálhatott álmodozva a parti füzes alatt. 
Igazi gazda lett belőle, olyan dolgos, hogy 

nem birt bele fáradni a munkába s haragudott , 
hogy ha még én is megfogtam az eke szarvát, 
vagy a kapa nyelét s ilyenkor mindig előállt 
vele, hogy ebben a korban egészségesebb már 
a pihenés, megfelel ő ennek a kis dolognak 
egymaga is. 

S mi alatt én igy messziről gyönyörköd­
tem benne, azalatt egy kedves kis könnyű te­
remtés fölkapaszkodott a há tamra s két kis ke­
zével befogva a két szememet , ingerkedve 
monda, hogy «no apó találd ki, hogy ki az ?» 

Persze hogy nevetnem kellett neki. 
— Hát ki volna más, — mondám, — mint 

az a kis mókus Mariska, a kit épen most öltöz­
tetett föl az édes anyja. 

A kis angyal most lett tiz éves s tíz esz­
tendő óta ő az öröme az egész tanyának. Akkor 
érkezett szegényke, mikor már nem is vártuk, 
igy hát kettős joga volt rá, hogy szeressük. S 
gyengélkedő egészsége még drágábbá, még fél-
tettebbé tette előttünk. Mindenki ugy bánt vele 
mint valami kisasszonynyal. Anyja erőnek ere­
jével finom dámát akart belőle nevelni s nekem 
nem volt az a bátorságom, hogy ellenkezőt 
akarjak, oly gyönyörű piczike teremtés volt a 
kis Mariska az ő selyemszalagos ta rka kis ro­
kolyájában. 

Mariska még mindig ott csüngött a nya­
kamban. 

— Anya, anya, — kiáltá, •— jöszte csak, 
nézd : lovagolok. 

Boris asszony mosolyogva közeledett fe­
lém . . . Az én édes jó feleségem, de meg is vé­
nül tünk ! . . . 

Emlékezem, hogy ezen a napon mind a 
ketten rendkívül bágyadtak voltunk, s hogy mi­
kor magunkra maradtunk, oly igen-igen szomo­
rúan néztünk egymásra. No de itt vannak a 
gyerekek, azokban megifjodtunk. 

Némán költöttük el a reggelit. Olyan sötét 
volt, hogy gyertyát kellett gyújtanunk. A sár­
gavörös derengés, melyet ez a szobában árasz­
tott, olyan szomorúvá tette azt, mint a kripta, 
a melyben lámpa ég. 

— E h mi t ! — monda Jankó , —• ez a me­
leg eső mégis jobb, mint valami farkasordittató 
hideg, mely elfagyasztaná a szőlőnket meg az 
egész szilvást. 

Nevetni is próbált hozzá, de az bizony na­
gyon görögül ment . 0 is nyugtalan volt, mint 
mi, s ő se tudta , miért. Boris asszony rosszakat 
álmodott az éjjel. Mi, arczunkon mosolylyal, 
szivünkben aggódással, figyelmesen hallgattuk 
álma rajképeit. 

— Ez az az idő, mely bennünke t a más 
világba költöztet, — mondám végre nevetve, 
hogy az általános nyomasztó hangulatot elűz­
zem, — ez az ítélet napja. 

— Az ám ! — kontrázott rá Jankó, — no 
legalább tegyünk hát egy hasábot erre a tűzre. 

A tűz magasan lobogott s nagy vörös fol­
tokat hányt az átelleni falra. A venyige ropogva 
égett, rózsás parazsat hagyván maga u tán . Oda 
ül tünk a kandalló elé. Oda künn langyos volt 
az idő, de ideben nedves hideg áramlot t a 
falakból a szobába. Boris asszony ölébe vette 
a kis Mariskát s halkan csevegett vele, mulatva 
gyermekes beszédén. 

— Nem jön velem, a p á m ? — kérdé most 
Jankó , — talán u tána néznénk a pinczének 
meg a hombárnak . 

Kimentünk. Néhány éve már rosszul fize­
tett a gazdaság. Több silány aratásunk volt 
egymásután. Egyre ért a sok is tencsapása: a 
szőlőnkben, fáinkban nagy károkat tett a fagy, 
búzánkat meg több ízben'elverte a jég. Gyak­
ran jutot t eszembe, hogy a szerencse isten­
asszonya is csak asszony s nem igen futos az 
ilyen öreg legény után, mint jó magam. Jankó 
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ilyenkor aztán azzal vigasztalt, hogy hiszen ő 
még fiatal s ha csak az kell, majd csapja ö a 
levet annak a menyecskének, a hogy dukál. 

E n benne voltam a télben, az élet hideg 
szakában. Minden kihalóban, kiveszőben volt 
körülöttem, éreztem jól . S a mint ilyenkor 
vidámságom elpártolni készült tő lem: rá gon­
doltam jó Lázár apóra, a ki oly békén, oly 
nyugodtan, oly derülten költözött el a halálba. 
A rá való drága emlékezésből merítettem bá­
torságot, e r ő t . . . 

Ugy délutáni három óra felé elkezdett 
végre hajnalodni. Nap lett. Bementünk a nap­
pali szobába. Boris asszony ott varrt a kan­
dalló zugában. Mariska ott ült a földön a tűz 
előtt s fontos ábrázattal öltöztette bábuját. Mi 
Jankóval odaültünk a mahagóni asztal mellé, 
mely Lázár apóról szállt ránk örökségül s 
elkezdtük vizsgálni a számadásokat. 

Az ablak mintha csak be lett volna falazva; 
a köd, mely az üvegtáblákra tapadt, valóságos 
falat emelt elébe sötétségből. Mögötte volt az 
üres, az ismeretlen, puszta világ. 

És ebből a sötét, ismeretlen, puszta, néma 
ürességből most egyszerre valami messze elhú­
zódó moraj keletkezett, vadul, rettenetesen, 
mintha szélsivitás kerekednék mennydörgéssel, 
betöltve és megreszkettetve a borzasztó köd 
egész világát oda künn. 

A napszámosokat hazaküldtük volt, még 
csak az öreg Erzsók szolgáló maradt a ház 
körül. 

A mint az iszonyatos hangra fölemeltem 
a fejem a számadásokból, ugy tetszett, mintha 
az egész udvarház valami mélység fölött lebegne. 
Ember i hang nem hangzott kívülről, csak va­
lami tompa bugyborékoló dörgéssel párosult 
suhogás, olykor egy-egy óriási kortyanással. 

Nőmre tekintettem és gyermekeimre. Az 
öreg emberek gyáva félénksége lepett meg, kik 
nem éreznek magokban elegendő erőt, meg­
védelmezni övéiket az ismeretlen veszélytől. 

A dörgés, a morajlás egyre erősebb, egyre 
vadabb lőn. Olyan volt az épen, mintha az ajtó­
kon dörömbözne valaki. E pil lanatban elkezd­
tek a lovak lenn az istállóban sziláján nyerí­
teni, tombolni. Majd a szarvas jószág bőgése is 
belevegyült. 

Mindnyájan fölálltunk, sápadtan a rémü­
lettől. Jankó kirohant a szobából. 

A tágasra nyitott ajtón e pi l lanatban 
egész özönnel omlott be a mocskos, fakó viz, 
elöntve a szoba p a d l ó j á t . . . 

A megáradt Körös gátat szakított valahol. 
Az okozta azt a megfoghatatlan moraj lást, me­
lyet már reggel óta hal lot tunk. A napok óta 
tartó meleg hirtelen megolvasztá a havat a he­
gyekben, minden halom, minden lejtő patakká 
vált s özönnel ontá vizét a dagadó Körösbe . 
Hirtelen jött az áradat, ily rendkívüli i d ő b e n , 
tél derekán, nem is várták, nem voltak elké­
szülve a védekezésre. Igy eshetett a szakadás, 
ki tudja hol, t án több napi járó földre innen . 

Kinek j u tna ilyenkor eszébe figyelmeztetni 
a veszélyre a szétszórt tanyák lakóit ? Aztán ez 
a sűrű köd, mely két lépésre se engedett látni , 
eltakarta előttünk a veszélyt hogy meg ne l á s ­
suk idején. Orvul támadt meg, mint a gyilkos, 
ki á lmunkat lopja meg s csak akkor ébredünk 
föl, mikor kése már a fejünk fölött villog. 

Szigorú tél u t á n , hóolvadáskor, vagy a 
zöldár idején az előtt is meglátogatott bennün­
ket a viz nem egyszer s eljött csaknem egész a 
ház küszöbéig; de ily szörnyű rohamossággal 
nem áradt még soha. A kitárt ajtón keresztül 
láttuk, hogy egy tenger az egész udvar. S benn 
a szobában is m á r egy lábnyi a viz. 

Boris asszony karjára vette Mariskát, ki 
bábuját melléhez szorítva, keservesen sirt. Jankó 

ki akarta nyitni az istálók ajtaját, de anyja 
visszatartotta s ott r imánkodott neki, ne men­
jen ki többet. 

S a viz nőtt az alatt folyton-folyvást. 
Emiitettem már, hogy házamon volt egy 

kis emelet. Annak a lépcsőjéhez húztam nőmet . 
— Hamar anyjukom, a felső szobákba! 

— mondám. 
Aztán Jankót hajtám magam előtt. Magam 

hagytam el a földszintet utolsónak. 
Erzsók halálosan sápadt arczczal jöt t le a 

padlásról. Oda ültettem feleségem mellé, ki 
némán, halványan, szemeit az égre emelve ült 
a szoba padlatán. A kis Mariskát betettük a 
bölcsőbe; ott aludt szegényke, magához szorít­
ván bábuját, melytől nem akart megválni. Álma 
én rám is zsongitólag hatott. Látva Boris asz-
szonyt, a mint kis^ leánya lélekzetét lesi, elfe­
ledtem a veszélyt s nem haliam többé, hogyan 
csapkodja az" áradat a ház falait. 

De a veszélynek szemébe nem néznünk, 
az áradás növekvéséről tudomást nem szerez­
nünk lehetetlen volt. Borzasztó nyugtalanság 
vett rajtunk erőt. Jankó kinyitotta az ablakot 
s kihajoltunk rajta messzire, hogy megtuda­
koljuk az éjszakától, mivel fenyeget. Nem 
törődtünk vele, hogy kibukhatunk. 

A köd egyre sűrűbb és sűrűbb lett, s lom­
hán húzódott a vizeken, finom permeteget iz­
zadva magából, mely bele vette magát csont­
jainkba. Csak a hosszú, szakadozott vonások­
ban fölcsillanó sugártörés hátul a hullámok 
tetején árulta el a viz magasságát. Lenn az ud­
varban csapkodott az áradat, szelíden nyal­
dosva a ház falát. Olyan volt ez, mint a hízelgő 
bölcsőringatás, mely tán halálra altat. S hang­
zott mellé az altató dal, a Körös tompa moraja 
s közbe a lovak és tehenek szörnyű szükölése. 

A szegény állatok bőgése, nyerítése mind­
annyiszor szivembe nyilallott. J ankó kérdő 
tekintetet vetett reám. Láttam az arczán, hogy 
kész volna megkisérleni a szegény párák meg­
mentését. Nem sokára iszonyú lett az istállóból 
fölhangzó halálvergődés. Egyszerre recsegés, 
ropogás lőn hallható, az ökrök kitörték az ól aj­
taját. Láttuk, hogy ragadja szegényeket magával 
az áradat, be a folyó felé, annak a sodrába, 
aztán eltűntek a habok között. 

A harag, a keserv összeszoritá torkomat. 
Olyan lettem, mint az őrült s öklömmel fenye­
gettem a Köröst. Ott az ablakból szórtam rá a 
kétségbeesett átkot. 

—-Nyomorult folyó ! — kiáltók bele a viz-
zajlásba, — mennyire szerettelek. Anyám voltál 
és most megrabolsz! Megrázod házam alapfa­
lait s elhajtod jószágomat! Átkozott légy, te 
gyalázatos! Te adtad nekem Boriskámat s sze­
líd mosolygással lejtettél el rétjeim szegélyen. 
Oh, én azt hittem, igazán az én gondviselő jó 
anyám vagy. Mennyire szerette Lázár apó is 
szőke vizedet.' Azt hittem, hálával tartozom 
irántad. Most látom, hogy nem anya vagy, csak 
mostoha, ki meglopja gyermekét. Vedd hát 
ahhoz a mit már elvettél, gyűlöletemet i s ! Légy 
átkozott! 

A Körös elfojtá hangomat az ő mennydör­
gésével s közönyösen, jeges hidegséggel emel­
kedett s taszitá hullámait tovább-tovább. 

(Folytatása következik.) 

A TRÓNÖRÖKÖS PÁR NÁSZ­
ÚT JÁBÓL. 

A lezajlott ünnepélyek látványosságai, 
egyes jelenségei, még mindig a megbeszélés 
tárgyai. A magyar fővárosnak nem oly sűrűn 
nyilik alkalma fejedelmi látogatásokhoz, hogy 
egyiket a másik megszokottá tegye. És a fiatal 
trónörököst voltaképen csak ezúttal üdvözöl­
hette először Budapest, először történt, hogy 

központjává lett az eseményeknek, és jött a 
nemzethez, bemutatni annak élete sorsának 
megosztóját. ki előtt a nemzet oly szívesen 
fejezte ki azt a mély ragaszkodást, a mit József 
nádor családja iránt érez. 

A bevonulás látványosságait együtt alkotta 
a város disze, a tömegek tarkasága, az elvonuló 
menet sokféle eleme. A pesti részen a tömegek 
imponál tak: a budai résznek pedig előnye volt 

j a kép keretének festőibb voltában. A sokaság 
által ellepett lánczhid, az alagút, az Albrecht-ut 
kanyarulatai , a vár ódon színezete: mindezek 
kiemelkedő háttért vagy épen hatalmas kiegé­
szítő részt nyújtottak a szingazdag képhez. 

Az épületek diszitéseiből kettőt rajzban is 
bemutatunk, nem mintha több zászlóval, hosz-
szabb lombfüzérekkel és egyátalában sűrűbben 
beaggatott patotát akárhányat is ne talált volna 
rajzolónk, hanem mert e két palota magában is 
elég érdekes. Egyik a József főherczegé a budai 
Szent-György-téren, a másik — ugyanott — a 
miniszterelnökségé, az úgynevezett Sándor-féle 
palota, melyben a trónörökös pár is megjelent 
a miniszterelnök estélyen. 

A menetnek legfényesebb alkatrésze a fő­
úri bandérium volt, ragyogó és festői magyar 
öltözetet viselő mágnásokkal, kik delin ülik a 

J lovat. E negyven főből álló csapat lovagolt 
toporzékoló paripákon a trónörökös pár hin­
tója előtt, mintegy vezetve őket. Egy darab kép 
a rég múltból, mikor Budavár falai közt min­
dennapiak voltak az ily jelenségek. 

Gr. Zichy Jenő négyes fogatú specziálitása 
által tűnt föl a kiséretben. Egykor a főispánok 
szerettek igy megjelenni az instelhk-ziókon. Sal-
langós, kulcsos szerszám a lovakon; még a 
hintónak is az a bizonyos alakja, melynek nem 
tudjuk a nevet, de megvan a maga kharaktere : 
könnyű és nyilt, a miben az ülő csaknem a 
közönség közt van. A bakon lobogó ingujjas, 
panyókás dolmányu, árvalány bokrétás kocsis, 
rövid nyelű, de annál hosszabb ostorral. A ko­
csis maga már nem mai legény, deres szakállal. 
A Zichy-család régi parádés kocsisa, a ki ezen 
a parádén is elfoglalta régi helyét. A kocsi előtt 
csikós lovagolt, egészen népies viseletben. 
Nyalka, derék szál legény volt. 

A régi honvédek egy csoportja is megje­
lent, sötét barna, vörös zsinóros ruhájában. Az 
a zászló volt náluk, mely a branyiszkói dicső­
séges napon is lengett. A szalagja azonban uj 
volt, e fölirattal: «Erkölcsi elismerés!» 

A bevonulás szokatlanabb elemeit képez­
ték az itt lerajzoltak, kiválva azon átalános 
tömegből, mely kíséretet és környezetet szokott 
alkotni ily alkalmakkor. 

A BUDAI KIRÁLYI VÁRKERT 
ÉPÜLETEI . 

Csak kevés fejedelmi lak bír oly kies kör­
nyezettel és festői kilátással, mint a budai kir. 
palota. Közvetlen környezete a csend, mert 
Budavárának fő jellege a csend, daczára a 
királyi laknak, és a minisztériumi hivatalok­
nak. Előtte terül el a nagy síkság, a nagy vá­
ros, a fejedelmi folyam nyüzsgő kikötőjével, 
mindenféle hajóival, dereglyéivel és szigeteivel, 
melyek arra fölfelé oly üdén zöldülnek. Ha 
fordul a tekintet, a látvány is változik; s egyik 
oldalon a hegyek, másik oldalon a szirtes Gel­
lert. A nagyvárosi kép is elmúlik, ha a Kriszti­
naváros felé nézünk. Ez egészen hegyi táj, 
szelid zöld halmokkal , erdőkkel, nyári laká­
sokkal s üditö, egészséges levegő áramlik felőle. 

Magán a palotán hosszú idők óta nem 
díszítettek semmit. Az 1849-iki ostromkor le­
égett tetejét helyreállították és az elég volt. 
Királyi udvart nem vártak bele. Csak a leg­
utolsó években, mióta az udvar olykor elláto­
gat Budára, tűnt fel igen szegényesnek a várlak 
Duna-szeli környezete, szemközt a pesti part 
pompás palotáival. Szóba jött egyszersmind az 
egész palota kiegészítése nagyobb lakosztályok­
kal, mert az udvar számára szűk. Ez átaiaki-
tások azonban nem történtek meg, de a vár 
alját díszesen fölépitetttek. 1875 első napjaiban 
rendelte el ő felsége, hogy a várdomb alatt 
elhúzódó ház-sor megvásároltassék, lerombol-
tassek és a kert az igy nyert helyen impozáns 
építkezésekkel szegélyezhessék. Ybl Miklós, e 
ki tűnő epitesz készítette a terveket, s már [875 
év tavaszán megkezdték a rombolást és építést. 
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A várkerti építkezések nagyszerű följárót 
tüntetnek föl. E kapun át megszökhetnék az 
egész palota. Most már e disz által is demon­
strálva van, hogy a királyi lak kicsiny. Ily be­
járat után egyébnek kell következni, mint a mi 
valóban következik. Egyébiránt nem bejáró ez 
a palotába, hanem csak a kertbe; voltaképen 
egy építészeti allegória, mely jelentőséggel bir, 
de nincs köznapi föladata. E pompás lépcsőház 
csarnokában, mióta a kőművesek elvégezték a 
munkát, a festők a díszítést, talán senki sem 
látott élő lényt; a lépcsőzeteket nem koptatják 
soha, a lovagló ut sima porondját sem túrják 
föl nyomok. A följárat két felén levő oroszlá 
nok békén pihenhetnek; a kajm föl nem 
nyilik. 

A följárat tornyos csarnokától jobbra-balra 
bazár-boltok húzódnak el, mindenik oldalon 
tiz, és mindenik végén egy-egy nagyobb szilárd 
épület: a felső részen a testőrök palotája, a 
magyar és osztrák testőrség, a portás és a vár­
kapitányság személyzete részére; alól pedig 
bérház. A bazárok teteje egy színvonalban áll a 
kerttel, s ott ültetvényeket, lúgosokat rendez­
tek be. 

Az építkezések költsége 1.362,224 frt. De 
ehhez még 270,000 frt járult az úgynevezett 
elipsz rendezésére, melynek egy része szintén a 
várkerthez csatoltatott, s ez is egypár ház kisa­
játítását, szárnyfalak emelését, nagyobb föld­
munkák helyreállítását, a meredeken lépcsők 
emeleset tette szükségessé. Szintén Ybl készí­
tette ide is a terveket. Az építkezések eme részét 
épen most végzik, s az ültetvényeket a kertben 
Weber és Fleischmann ismert budapesti czége 
rendezi. 

A várkerti építkezésekhez tartozik még egy 
egészen külön álló épület a Dunaparton, mely­
nek egy része képünk előterén látható. Ez a 
vizvezető gép háza, a honnan az egész királyi 
lakot, kertet és istállókat ellátják vizzel. Szin­
tén diszes épület, s a gépek helyiségein kivül 
van benne egy szép kávéház, mely a budaiak 
kedvencz helye. 

Két év előtt már közöltünk képet a budai 
Dunapart e legszebb részéről; de akármely 
pontról tekintsük e helyet, ujabb és ujabb szép 
részleteket tár az föl. Akkor a lánczhid felőli 
részről nézve mutatta képünk, a háttérben a 
Gellérthegygyel. A most bemutatott kép egészen 
ellenkező pontról tárja elő a várkerti épületek 
sorát, befoglalva e keretbe a királyi palotát is. 

A KORONÁZÁSI ÜNNEPÉLYEK 
BUKARESTBEN. 

Eredeti levél. 
Bukarest , május 25. 

Május 22-én ágyúdörgés jelezte az ünne­
pélyes nap fölviradtát. 10 óra után fényes 
egyenruháju dzsidások, vörös attilás huszárok, 
bersaglieri-alaku vadászok, francziás öltözetű 
sorkatonaság, aranytól és érdemjelektől ragyogó 
fő és törzstisztek szállták meg a város fő utczáit, 
a járdákra szoriták a számlálhatlan sokaságú 
néptömeget s a mellékutczákra terelék a kocsi 
közlekedést. 11 óra tájban esni kezdett, de fél 
óra múlva ismét kiderült, ekkor fölharsant a 
C lea Victória fő utczán a katonai zene, ezt 
követték a gyönyörű ezredi zászlók egy cso­
portban, utána Károly király tábornoki egyen­
ruhában lóháton a sereg legfőbb tisztjeitől 
környezve, utána román nemzeti és Hohen-
zollern-szinü lengő tolakkal, fólbokrétázott, 
ragyogó szerszámú nyolcz lótól vont nyitott 
udvari kocsiban Erzsébet királyné, Leopold her-
czeggel és ennek két kis fiával, Ferdinánddal 
és Károlylyal, körülvéve és kisérve egy egész 
sereg csillogó tiszti csapattól s üdvözölve min­
denütt a néptömeg harsogó hurráitól. 

így értek a városon végig föl a Metropolia-
dombra, ott a két érsek (valachiaí és moldvai) 
megszenteli a két koronát, melyek egyike vas­
ból, másika meglehetős egyszerűen drágakövek 
nélkül aranyból készült, a miniszterelnök elő-
nyujtja a koronázási okmányt, melyet ő felsé­
geik, azután Leopold herczeg, a metropoliták, 
miniszterek, a kamara és szenátus elnökei s 
végül a legfelsőbb semmitőtörvényszék elnöke 
aláir és megpecsétel s hitelesít; a király a neki 
átnyújtott okmányt megőrzés végett átadja a 
közoktatási miniszternek, künn fölhangzik a 
nemzeti himnus és 101 ágyúlövés hirdeti, hogy 
• habemus regem». 

Ezzel a királyi menet visszatért azonképen, 
a mint jött a palotába, hol a diplomácziai kar s 
az ország méltóságai és testületeinek üdvkivá-
natait fogadták. 

E közben a két koronát hozták el a székes­
egyházból a palotába, elől a háború rokkantjai 
jöttek, utánuk képviselők, szenátorok, minisz­
terek, a két főpap udvari hintóban, aztán bíbor­
szín párnákon négy tábornok és négy ezredes a 
két koronával, négy zászlóval, ezután a főtör-
vényszékek, a főszámvevőszék, a fővárosi ta­
nács, Jasszi és Krajova város tanácsa tagjai, az 
akadémia és egyetemek rektorai, törvényszékek 
és mindenféle főbb hivatalok elnökei jöttek 
mind szaloniasan frakkban; és ezután a me­
gyék, városok, falvak küldöttei népies román 
parasztöltözetekben zászlókkal, zenekisérettel, 
némelyek a vidékek szerint festőies szép nép-
öltözetben, bemutatva itt a Szeverintől Szucsa-
váig s a Fekete-tengerig divatozó népviselete­
ket, be még az uj tartomány — Dobrudzsa —-
török-tatár turbánjait is. 

Ez eddig mind hivatalos programm szerint 
ment. Daczára a sok szép öltözéknek, a házak­
ról földig lefüggő ezer meg ezer lobogóknak, 
virág- és zöldlomb füzéreknek, a százezernyi 
néző néptömegnek, mégis mindenki érezte, 
hogy az igazi díszmenet nem ez, hanem az, 
a mi holnap lesz. Napok óta gyártották már 
a főutczákon a néző-állványokat, néhol fe­
dett, máshol nyilt székeket és páholyokat, 
egy-egy hely ára fölment 10—15 frankra, 
az utczára néző ablakok és balkonok bérbe­
adattak, a vendéglőkben már napok óta nem 
volt kapható szoba, akkora vonatok érkeztek 
leszállított vitelbér mellett, hogy a mozdony 
csak nyögve, prüszkölve birta bevonszolni az 
indóházba s harmadának sem jutott bérkocsi, 
hogy szállására menjen; a kárpitosok, mázolok, 
asztalosok mind csak diszszekerek készítésével 
voltak elfoglalva, a házakat csaknem túlzásig 
kiczifrázták lombokkal, füzérekkel, lampionok-
kal, zászlókkal, szóval a város nyolcz nap óta 
csak e napért volt készülődési, várakozási láz­
ban, s aligha csalatkozom, ha a begyült idege­
nek számát közel százezerre becsülöm. 

Végre reggel lett! de ime megeredének az 
égnek csatornái és ömlött az eső, hol nyári zá­
por, hol meg őszies permetegalakban. Lön 
lótás-futás az egyes kiállítóktól a fő rendező 
bizottsághoz, vájjon megtartatik-e a díszmenet 
vagy elmarad ? Azon reményben, hogy reggeli 
eső nem tarthat estig, mégis minden díszkocsi 
kidöczögött a Kisszelev kőutra, és lön a kárpi­
tokban, vizfestékü ékítményekben, papirdiszit-
ményekben rettentő pusztulás, hát még a jel­
mezek, s a frakkok és köcsögkalapok s a báli 
czipők hogy néztek ki a kőut habarékjában ? 

Kilencz órakor megállott az eső. S a 
mennyire lehetett, mindenki kifoltozta, elta­
kargatta a rongált részeket, és délután 2 órakor 
megindulhatott a menet. 

Az első csapat Románia történelmét ábrá­
zolta. Decebal és Traján katonáiktól környezve, 
aztán Joannitin, a kit a történet ug\ran bulgár 
fejedelemnek tanit a középkorból, aztán Dra-
gos ós Radu negru a tulajdonképeni oláh és 
moldva államok alapitói, István és Mihály a 
vitéz, a fanarióta görög hospodárok, a krimi 
háború (ez is oláh dolog?), az egyesült fejede­
lemségek s végre a királyság zászlókkal, s a 
korhoz szabott öltözék- és fegyvernemekkel 
jelképezve. 

Ezután jött egy hat-ökrös paraszt szekér 
aranyozottan, kévékkel és földmivelési eszkö­
zökkel, a melyen minden csúnya volt, kivévén 
a rajta ülő finom kezű, fehér bőrű szép paraszt 
nőket. Ezt egy bőrdudás banda kisérte, utána 
aranyszarvu ökröktől húzott aranyos eke, ka­
pás-kaszás kísérőkkel s ismét egy csimpolyás 
zenekarral. 

Ezt követte a művészeteket ábrázoló hajó-
alaku szekér, tele allegorikus alakokkal, múzsá­
kat ábrázoló nőkkel, színpadi alakokkal, Grá-
cziákkal, Hébékkel és Amorkákkal, s nagyszámú. 
mind más-más korszakot ábrázoló jelmezü 
zászlós kísérettel. Az egésznek művészi ékítmé­
nyei talán mindnyája közt a legszebbek voltak, 
ámbár rontotta a hatást, hogy nagyon is sokat 
akartak bemutatni egyszerre. 

A kereskedelem szekerén Merkúr ült egy 
világgömbön, háta mögött Krözus, és aztán öt 
nő a vjlág öt részét jellemző öltözetben, utánok 
a kereskedelmi társulat 50 tagja fekete szalon­
öltönyben. 

A romániai vasutak egy mozdonyt állítot­
tak ki aranyozott tenderrel, a melyen három 
szép leány állott, hogy miért, azt ők tudják. 

A nyomdászok szekerén a király, pár élet­
nagyságú képei mögött Guttenberg alakja állott, 
körülvéve nyomdai gépezetek által. 

Az ékszerészek szekerén föltűnt, hogy a 
lovakat franczia régi divatú kocsisok hajtották 
nyeregből, a kocsi közepén gyémántokkal es 
ékszerekkel borított nő ült, mellette kis leányok 
álltak ezüst tálczákat, gyöngyfüzóreket es virág­
csokrokat tartva kezeikben. 

A kertészeknek hat fehér lótól vont szeke­
rén Flóra ült volna, de biz ezt bele bujtatták 
vörös rokolyába, mellette két kis leány egy-egy 
kosár virágot tartva, utánok gereblyével ós ön­
tözővel a kertészek kis csapata. 

Ezután jött (iConcordia romána», nyolcz 
lótól vonva, két rajta ülő oláh kocsisos öltözetű 
legénytől hajtva, a mely öltözet megérdemelné, 
hogy neki külön lapot szenteljünk, itt csak azt 
lehet róla megjegyezni, hogy szabásában fél­
keleties pongyola, sőt nehézkes, de a sárga es 
veres zsinórtól, s a széles karimájú kalap a 
pántlikák özönétől alig látszik, a szekéren 
fonó-szövő, selyem gombolyitó, gyönyörű szép 
hat leány czifra kivarrott rumim köntösökben. 

A czukrászok nagy vörös bársonyos szeke­
rén egész czukrászda, egyik sütötte a tészta-
nemüeket, másik fagylaltot gyártott, a melyből 
meg is kínálták ezüst tálczán a királyi párt. 

A kenyérsütők szintén nyolcz ökörtől vont 
szekerén igazi sütőkemeneze, melyből folyton 
meleg czipócskákat szedtek elő és dobálgattak 
a néző közönség közé. 

A muszka bérkocsisok egy muszkás troi-
kába széltibe fogott három lóval, de felette 
szép lóval, jelentek meg, vörös selyem inget, 
csizmába húzott bő fekete selyem bugyogót 
viseltek, de biz a roppant terjedelmű disz-sze-
kerek és kíséreteik mellett dióhójnyi kicsinek 
látszott egész kiállításuk. 

A lóvonatu vasút egy szép vaggont kül­
dött, kilencz lótól vonva, tele utazó néppel és 
elemózsiával, a miben mi többiek reggeli 8 
órától délután 4-ig nagy fogyatkozást láttunk, 
mert arról, hogy a kőuton, a mi a városliget­
hez hasonlítható közmulatóhely, ennyi tenger­
nyi nép számára valami enni valóról ós frissí­
tőkről gondoskodjanak, megfelejtkezett a ren­
dező bizottmány. A czellövők ós vadászok 
szekere megfelelő jelvényekkel volt ellátva, 
utóbbi körülvéve kopó falkával. 

Gazdagon kiállított arany és ezüsttel borí­
tott volt a zsidók kocsija, Salamon király udva­
rát ábrázolta trónon, előtte a főpap, próféta es 
léviták arany trombitákkal, a szekéren egyip­
tomi vagy szíriai madár-alakok aranyozva, ege­
szén az obeliszkeken láthatókhoz hasonlók; 
utána legalább 200 embernyi tömeg természe­
tesen frakk és czilinderben. 

Az öt német társaság szekere, melyen elöl 
mind két oldalon középkori öltözetű pagek 
ülnek, gyönge kék, sárga, vörös atlasz ó divatú 
öltözetekben, sárga papucscsal és nagy tollas 
lapos bársony kalapokkal, elől és oldalt közép­
kori lovagok lóháton lándzsákkal, hátul balda-' 
chin alatt magas szikla-alapon Germánia, fejen 
az ismeretes várkoronával, hanem incredibili 
dictu, rumun parasztnői köntösben. 

A magyar társulat diszszekerét megelőzte 
öt főúri öltözékü mentés kalpagos lovag, aztán 
jött a magyar és román zászló, magyarba öltö­
zött két szép legénytől vive, hasonló fedezettel, 
ezután három fő választmányi tag szalon-öltö­
zetben, utánuk 24 tag fekete magyarban; a 
kocsi lovait vörös mellényes, pörge kalapos, bő 
gatyás paraszt legények vezették kantáron, — 
maga a kocsi lépcsőzetes márvány trónt ábrá­
zolt, melyen Pannónia ült sodrony pánczól-vért­
ben, leomló bő fehér atlasz szoknyában, baljával 
a magyar czimerpaizsra támaszkodva, jobbjában 
hosszú pallossal és fején híven utánzott magyar 
koronával, meztelen karokkal és lebontott szép 
hajjal, őréül háta mögött diszmagyarba öltö­
zött főúr, lábainál kibontott zászlók, két kö­
zép osztályt képviselő fél díszmagyar ós egy 
bő gatyás pörge kalapos paraszt, a kocsi mellett 
24 feketébe öltözött magyar, hátul más 24 s ezt 
bezárólag katonai zenekar, mely a királyi pá­
holy előtt ráhúzta a Rákóczi-indttlót; és lön 
tapsvihar, éljen és szetreaska mindenütt, a szép 
Pannoniának virágokat dobáltak, s bár a dísz­
kocsik nagy része sokkal drágább kiállítású volt 
a miénknél, egy sem volt, a mely átalános lel-
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kesedést költött volna mindenütt, mint a ma­
gyaroké. 

Talán malicziából tették közvetlen utá­
nunk a bortermelök és ezután a serfőzők két 
nagy hordóját, az elsőn Bachus, a másodikon a 
vörös pofájú Gambrinus ült, nagyokat húzva a 
sörös kupából, nagy mulatságára és hangos ne­
veltetésére a sokaságnak. 

A mészárosok és marhakereskedők gyö­
nyörű szép hizott ökröket hajtottak szépen föl-
czifrázva lóháton. 

A halászok és kupeczek ökörszekere ha­
lászbárkát ábrázolt, tele hálókkal, horgokkal, 
kitömött halakkal. 

Az építészek szekere tele volt mesterségük 
jelvényeivel, maga a kocsi egy hidat ábrázolt. 
A Dimbovitzát csatornázó társulat jelvényes 
szekere szintén egy hid volt, de ez a város kö­
zepén összetört, nem kis akadályára az utána 
következőknek. 

Még a szappanosok jártak így, ezek oszlopo­
kat és Károly király szobrát állították szeke­
rükre finom gliczerin szappanból, de biz azt 
az eső, meg aztán vagy 4—5 kilométernyi ráz­
kódás tönkre tette, mielőtt bemutathatták 
volna. 

A lakatosok szekere, s közvetlen utána 
Lamaitre öntödéjéé fogas kerekekkel, dolgozó, 
kalapáló Vulkánokkal és Cicloj>okkal díszelgett. 

Jöttek még a mozaik-czement-gyár, a lég-
szesz-világitás, a támlások és paplanosok, a 
fenymáz-, szódavíz- és gyufa-gyártók s vargák 
dísz-szekerei, mind foglalkozásukat feltüntető 
jelvényekkel. Végül a katonai öltözék-gyártók 
bőrökkel, posztókkal és varró-gépekkel, s utol­
jára a vörös-kereszt-egylet hat fekete lótól vont 
ambulance-kocsij a. 

Elfárad az ember, mig végig olvassa, oly 
hosszura nyúlt csak jmszta fölemlitése a dísz-
meneteknek. Gondoljuk hozzá, hogy minden 
szekér előtt egy zászlóvivő és őrcsapat ment, 
ezután a társulat elnökei, — a kocsik után 
ismét az illető testületek tagjai, és aztán egyik 
csapattql a másikig a megtolulás kikerülése 
végett 50—60 méternyi szabad hézag maradt: 
s fogalmunk lehet az egész menet impozáns 
nagyságáról. Másfelől nem csoda, hogy az első 
kocsi pontban 12 órakor kezdvén meg menetét 
a város végén, elmúlt 4 óra, mikor az utolsó 
elvonulhatott ő felségeik páholya előtt, mely az 
akadémia palota főbejáratánál állíttatott fel. 

Az ut, melyet a díszmenet megtett, mint­
egy 6000 lépés, sőt méter. Ennek kezdetétől 
vegéig zsúfoltan állott a néző tömeg a járdákon 
s minden ablak és erkély tömve volt, nem is 
számítva a nagyobb tereket a 10—12-soros ülő 
és álló padokat, a néző tömeget legkevesebb 
120—150 ezer főre tehetjük: és a mi különösen 
nagy dicséretet és figyelembevételt érdemel, ez 
egész diszmenetet nem rendezte semmi hivata­
los közeg, rendőrt az első órákban, mig a me­
net rendezkedett, sorakozott, még csak látni 
sem lehetett, benn a városon a katonaság nem 
képezett sorfalat sehol, még a királyi páholy 
irányában sem, csak itt-ott 15—20 lépésre őr­
ködött egy-egy, hogy a menettér szabadon álljon, 
és mégis az egész napon át semmi zavar, semmi 
kihágás, semmi baleset nem történt. Ez szép 
bizonyítványa e nép rendszeretetének. 

Este a város kivilágítása, ha lehet, még ra­
gyogóbb volt, mint előtte való nap; légszesz, 
mécsek, szines lampionok, fáklyák, villamos 
fény, bengáli tüzek mind igénybe vétettek s 
versenyeztek a fölött, melyik idézzen elő tün-
dériebb hatást. Kilencz óra felé fölröppentek a 
né2>kertben az első rakéták s szép tűzijáték mu­
lattatta a kivált ilyeneket még soha nem látott 
sok ezernyi falusi népet, hanem a hatást elron­
totta az égnek borzasztó tűzijátéka, mindenfelől 
sürü fellegek boriták el az eget s oly sűrű és 
hosszantartó villámlások keletkeztek, hogy az 
egyes villámokat és dörgéseket megszámlálni 
sem lehetett s 10 óra felé nagy esőcsöppek ker­
gették haza a népet. 

Másnap lett volna a katonaság disz-fölvo-
nulása; de az este megkezdődött eső egész na­
pon át csaknem szakadatlanul ömlött, az utczá­
kon patakok, rohamos vizek folytak és tették 
nem csak a parádét, de a rendes közlekedést is 
csaknem lehetetlenné. — így a katonai fölvo­
nulás egy napjtal később esett meg, erről azon­
ban nem irok semmit, hisz bizonyos tekintetben 
minden ilyen diszmenetek egyenlők, talán csak 
az egyenruha különböző, a néző közönség 

figyelme pedig érezhetőleg ki fáradt ennyi mu­
latságos látványban, s a gyönyörű zászlóknak, 
az aranytól és érdemkeresztektől ragyogó tisz­
teknek, a jól gyakorlott és harczias kinézésű 
katonaságnak s harsona zenekarának bizony 
tizedrésznyi nézője, tapsolója sem volt, mint a 
társulatok önkéntes diszmeneteinek. oo 

NYOMA VESZETT! 
— ANGOL REGÉNY. — 

HUSZONEGYEDIK FEJEZET. 

Otthonról idegenbe! 
— Milyen felséges hely! 
Egész éjjel s a megelőző nap utaztak. S 

most reggeli nyolcz óra volt és Brüsszel főterén 
voltak. 

Fárasztó egy napi ut volt. Mindjárt az 
elindulás házul: Bridget, jajgatva, hogy soha 
meg nem éri, hogy kisasszonyát viszontláthassa; 
Háni zokogva, könyekben olvadozva; Ruben 
hallgatva s kezében sapkáját morzsolgatva; a 
a bőrös kocsi fedelét hideg zápor csapkodta; az 
első fordulónál eltűnt szem elől az otthon, az 
utolsó még Ruben volt, a mint sipkájával bú­
csút integetett. A singletoni állomáson ott várt 
Brackenbury Lancelot, hogy átadja Krisztinát, 
a vidám arczu bajor szobalányt. Aztán füstölt a 
vonat, berobogott, felültek — Lancelot is 
szembe a kocsiban. A fák, dombok, őrházak, 
állomások röpülve szaladtak vissza; ők több­
nyire hallgattak, komor gondolatokba merülve. 
Óra óra után telt; a rövid deczemberi délután 
estére vált; köd és homály borult a láthatárra. 
Este egy nagy állomás. Kiszálltak; kocsiba 
ültek; mértföldek hosszán mentek, kivilágított 
ködös utczákon, ez volt London; egy másik 
állomásra a hol újra vasúti kocsiba ültek. Ej 
volt. Aztán ismét csöngetés, kiszállás, hidon át, 
sikamlós hajó fedélre, be a hajószobába Wini-
fred és Krisztina; a kerekek megindultak, egy­
hangúlag csapkodva a vizet. Még éj volt, a szél 
süvített, az eső zúgott, mikor Lancelot zörget 
az ajtón. Calaisban vannak. Winifred kije­
lentve, hogy nem fáradt s óhajtana azonnal 
tovább menni, a legelső vonattal (mely Brüsz-
szel felé indul), meleg kendőkbe burkolva 
kiszállnak a hajóból, föl a vasútra — s tovább! 
Csakhamar álomba merültek s mikor fölébred­
tek már szürkülő reggel volt s mire a nap is 
feljött és világos lett, újra egy nagy állomás — 
s Brüsszelben voltak. 

Itt már egy napot pihenni kellé s vendég­
lőbe szálltak. A mint az utczákon áthajtottak, a 
boltok még zárva, a járó-kelők gyérek, de a fő-
piaczra érve, itt már kezdődött a napi zaj, sür­
gés-forgás s szép téli naj) derült a legszebb ké­
pek egyikére, melyek Európában láthatók. 
Szemben a nagyszerű városház megszámlál­
hatatlan ablakai sorával, mind vasrácsra; a 
nap épen homlokára sütött; ellenben vele 
a Broodhuis, még homályos árnyban, mint 
egy sötét tragédiához illő színhely, két oldalon 
ódon nagy épületek, mig közben a piacz, zöld­
séggel és virággal, árusátrakkal, csupa csín és 
élet; a lég tele zajjal, zsibongással, kerókzör-
géssel, fa-czipők kopogásával, ostorjiattogással, 
alkudozók vitáival. 

Méltán kiálthatott fel Winifred: Milyen 
felséges hely! 

Kimerült volt, lélekzete elállva; de az uj 
látvány annyira megragadta, hogy egy sétát 
akart tenni a piaczon. A Lancelot karjára tá­
maszkodva, elfeledve az ut fáradalmait, átadva 
magát az uj benyomások gyönyörének, figyelem­
mel hallgatá a múlt érdekes meséit, Egmont 
és Hoornról, a Richmond herczegnő báljáról, 
a Waterlooi napról; a járó kelők megfordultak 
s utána néztek a szép párnak, melyről mind­
járt látták hogy idegenek s utasok. «TJj háza­
sok* monda az egyik. — «Dehogy, szólt a má­
sik, hisz a nő gyászban van.» — «Tehát jegye 
sek, vagy szeretők* egyenlité ki a harmadik. S 
elébök tartva egy virágkosarat, tele fehér 
rózsával: 

— Szép ur, talán vesz néhány rózsát a 
bájos kisasszonynak, teve hozzá pórias flamand 
kiejtéssel. 

S Lancelot meg is vette a rózsákat s Wini­
fred viselte is az egész további utón. 

Aztán szállásukra mentek s reggeliztek; 
azután megnézték a Sz. Gudula templomát, a 

Vértanuk terét, a Sz. Hubert-csarnokot. Este 
pedig újra vasútra ültek, utaztak egész éjjel B 
reggelre Coblenzben voltak, a hol a vasútnak 
(akkor levén kiépítésben) vége szakadt. De gőz­
hajót találtak, mely Mainzig vitte, onnan ismét 
vasúton Frankfurtba, a hol huszonnégy órát 
akartak időzni. Itt másnap megnézték a Goethe 
szülőházát, a Schwanthaler Goethe-szobrát, a 
császárok arczképeit a régi városházán s har­
madnap ismét megindulva, meg sem álltak 
Münchenig, hova este felé érkeztek, a single­
toni állomásról elindulásuk negyedik napján. 

Első nap az utón mind kettejökre nézve 
némi zavar s íeszély érzete volt az uralkodó. 
De másnap a napfény derűje eloszlatta e cse­
kély ködöt; s attól kezdve egész utjok egy bol­
dog ünnepnek tetszett. Winifred mindenütt ujat 
és szépet látott s Lancelot gyönyörködött az 
ö gyönyörében s örült, hogy ö lehet kalauza, ki 
ez uj világot fölfedezhette előtte. Mindig együtt 
s magok voltak; a nagy szállodák éttermeiben, 
egy sarokban valamely kis asztal mellett, bi­
zalmasan, mint Dafnisz és Klórisz egy arkádiai 
halom oldalán S Winifred, a ki még soha 
sem tett egy félnapi utat sem, még sem 
érezte a fáradságot, kimerülést és levertsé­
get — mely oly természetes lett volna; mert 
boldog és elégült volt. Mindenben öröme telt, 
egyik meglepetésből a másikba esett, minden 
uj és szép volt neki. A tovarobogó vasút, a ten­
ger zúgása, a kontinens ködtelen lége, a Rajna 
festői romjai- s vidáman mosolygó városaival; 
a mesék és legendák, miket Lancelot minden­
kiről tudott mondani; a Lancelot gyöngéd gon­
doskodása: a mint kendőibe burkolta, megnézte 
nem hült-e ki a forró viz a lábmelegitöben, ha 
kiszálltak karjára vette, vele sétált, mindent 
mutatott, magyarázott, mesélt, ezer apró figye­
lemmel halmozta e l . . . hogy ne lett volna bol­
dog s elégedett! 

Maga kívánta, hogy ezen a legegyenesebb 
utón s ily gyorsan utazzanak. Ha Lancelot 
beleegyezett volna, pihenőt sem tartottak volna, 
egyhuzomban Londontól Münchenig. 

— S igazán nem bágyadt ? kérdé Lancelot 
ismét meg ismét. De mindig azt felelte, hogy 
igazán, nem bágyadtabb, mint a mikor hazul­
ról elindult. 

Este nyolcz óra volt, mikor Münchenbe 
érkeztek; s Kreutzmanékat már vacsoránál 
találták. A jó emberek csak másnapra várták 
angol vendégeiket; de siettek üdvözölni s jól 
fogadni az érkezőket s nem kevésbbé örültek 
azért, hogy ezek meglepték. Kreutzmanné, vas­
kos házi asszony, kulcsakasztó bőrövvel a 
derekán, mindkét arczát jól megcsókolta Wini-
frednek s «isten hozta itthon »-nal fogadta. Az 
ősz lelkész, viseltes fekete kabátban s térdig érő 
harisnyáiban, maga segített behozni a pod-
gyászt. A két unokahug, csinos, mosolygó, 
rózsás arczu német leányok, lesimított hajukon 
bodros házi fejkötőcskékkel s rövid rokolyában, 
mely alól csinos lábuk s csattos czipöik kilát 
szottak, levették kalapját, köpenyét, nagy kar­
széket húztak a kályha elé, melengették meg­
fázott kezeit, s oly szívesen üdvözölték, hogy 
németül volt bár mondva még sem szorult ma­
gyarázatra. Krisztina e közben, átesvén a maga 
részéről is az üdvözléseken és csókokon, gyor­
san visszafoglalta az öt megillető helyet a ház­
tartásban, tányérokat s evőszereket tisztogatott, 
két uj helyet csinált az asztalfőn s egyet az asz­
tal alján, székeket rakott s azzal mind leültek a 
jó egyszerű bajor vacsorához, mely forró pud 
dingból, fekete házi kenyérből, befőtt gyümölcs­
ből s házi sajtból állott. 

Tágas szoba volt, fehérre meszelt falakkal, 
melyeken nem volt papirszőnyeg; a padló tisz­
tára súrolva, az ablakokon mosó fehér muszlin­
függönyök. Egyik sarokban nagy kemencze állt, 
fényes fehér kályhákból, nyitott ajtóval, melyen 
vidáman özönlött ki a meleg sugár. A falakon, 
sima fekete rámákban, néhány jó metszet 
függött, meg egy puska, egy néhány szarvas- és 
zerge-agancs, vadász-diadaljelek. 

A vacsora befejeztével a lelkész áldást 
mondott, a két unokahug felsietett a lépcsőn, 
hogy rendbehozzák a Winifred szobáját, Krisz­
tina az asztalt szedte el. Az öreg meg ezüsttel 
kivert agyú puskáját vette le a falról, melylyel 
hivei ajándékozták volt meg, menyegzője nap­
ján, harmincz év előtt, megmutogatta a vendé­
geknek s vadászélményeiről beszélt; pompás 
puska, melylyel nem egy kőszáli zergét ejtett 



364 VASAKNAPI ÚJSÁG. 23. SZÁM. 1881. XXVIII. ÉVFOLYAM. 

el, azt is a többi közt, melynek ott függ az 
agancsa. Hát rókát ? — rókát nem, arra nem 
szeretett vadászni, hanem farkasokat, sőt med­
vét is egypárt életében. Hja, az ő idejében még 
sokkal több volt a vad, mint mostanában. A 
vasutak az okai, melyek annyi idegen vadászt 
idehoznak messze földről,azok nagyon meggyé­
ritik a vadakat. 

így csevegett s az idő telt. Á kakukkos óra 
tizet ütött; a mire Kreutzman lelkész elővette 
a kapcsos német bibliát, egy fejezetet felolva­
sott belőle s áldást kérve családjára és az ide­
genekre, kiket a jó isten ide vezérelt s jó éjt 
kívánt. 

— Gondolja, hogy megszokik itt ? — kérdé 
Lancelot Winifredtől, búcsúzás közben. 

— Máris oly jól találom magam itt, mint 
valahol életemben találtam. 

Erre a leányok szobájába vezették Wini-
fredet; Kreutznianné párolgó meleg herbatheát 

sütögetés, hogy még átalánosabb legyen a zűr­
zavar. Zajosság örömben és búban, s fékevesz­
tett szenvedély jellemzi ezt a mi népünket min­
den tettében, s ez egyetlen lakodalmi menetében 
mind érvényesülésre talál. 

És mert hogy olyannyira a magyar ter­
mészet van benne kifejezve, ép azért igen ne­
hezen tudja hűen visszaadni idegen művész. 
Csak elvétve akadunk olyanra, a mely sikerült, 
s megragadjuk az alkalmat jelenleg is, midőn 
ilyest bemutathatunk. Van der Venne külföldi 
művész rajza ez, mely minden izében hűen vá­
zolja a magyar jellemet. 

EGYVELEG. 
* Az Egyesült-Államok első' érczpénzére 

Washington nejének arczképét metszették. Midőn a 
tábornok a hízelgő hasonlatosságot észrevette, na-

* Az uj testamentom uj angol kiadását most 
bocsátották forgalomba. Még sohasem történt ily 
nagy gonddal eszközölt szöveg-javítás. Tíz esztendőn 
keresztül dolgoztak rajta a ieghiresebb angol és 
amerikai hittudósok. 1870-ben kezdték meg e mun­
kát hosszas tanácskozások után, melyekben többek 
közt kimondották, hogy a revízió határozottan kon­
zervatív legyen s a régi megszokott nyelv «zamatát" 
őrizzék meg. Legelőször hiteles görög szöveget álla­
pítottak meg s aztán nagy gonddal dolgoztak a 
részleteken. A 24 tagból álló bizottság minden 
hónapban négy napig tartott közös tanácskozáso­
kat s a kidolgozott részt ismét mások bírálták meg, 
ugy hogy minden fordítás tényleg két revízión ment 
át. Az evangéliumokban átlag minden két versre 
három, a levelekben minden versre egy változtatás 
jut, de a régi «zamat* e nagy változtatások daczára 
megmaradt. Igen természetes, hogy sok helyen az 
értelem is megváltozott s ezért néhány pap tiltako­
zott egyházi használatba vétele ellen; mivel azon­
ban a legjelesebb theologusok készítették s a nagy 
bizottságban minden egyházfő részt vett, fokozatos 

P U S Z T A I L A K O D A L M I M E N E T . 

hozott neki, a mit az ágyban kellé meginnia — 
s jóval 11 óra előtt mély álomba volt merülve. 

(Folytatása következik.) 

LAKODALMI MENET. 
Elől és oldalt nekiszilajodott lovakon a 

legénység, robogó kocsiban a mennyasszony es 
a nyoszolyó leányok, utánok a násznép hosszú 
sora, az elmaradhatatlan czigányok és a nyo­
mukban fölkelő porfelleg — igy tartanak ők a 
templomból az uj házaspár jövendő otthonába, 
a vőlegényi lak felé. Mintha mindenkit csak az 
nj pár sürgető vágya fogott volna el mentől ha­
marább otthon lehetni, mintha mindenki a 
gyorsaságban keresné az egyedüli versengést, 
oly őrült rohanással tart a menet. Azok a néha 
nem épen tüzesvérü lovak is nekibátorodnak 
ilyenkor, s ugy tetszik, mintha gazdájukkal 
együtt éreznék a megelőztetés szégyenét. Mind­
egyik el akarja hagyni a másikat, s a ki elől 
ran, nem hagyja magát. A hajszába belevegyül 
a zene és a kurjongatás zaja, az obligát pisztoly -

gyon megharagudott s a pénzt nem engedte forga­
lomba bocsátani addig, mig a vonásokat meg nem 
változtatták s a fejre sapkát nem tettek. így kelet­
kezett a szabadság istennőjének képe, mely még 
jelenleg is látható az amerikai pénzeken. 

* Bonheur Róza, a hires franczia festőnő, nem 
rég természet után festett le egy oroszlán családot. 
Az állatokat megvásárolva, Fontainebleau mellett 
levő villájának kertjében tartotta több hónapig s 
midőn képét befejezte, élő modelljait a párisi «Jar-
din des Plantes»-nak ajándékozta. 

* A hód Európában ma már a ritka állatok közé 
tartozik. Még legtöbb van az Elba partján, azonban 
ujabban itt is igen megfogyott, mióta az erdőket e 
folyó partján pusztítani kezdték. 

* Női börze van jelenleg mindennap Parisban 
közel a főbörze épülethez. Két és öt óra közt e helyen 
tömérdek nő gyűl össze, nagyobb része egyszerű 
sötét szinü ruhában. Mindannyi igen járatos az 
üzleti szokásokban és jelentékeny üzleteket kötnek. 

,; Huszonnyolcz napig volt Brentwoord angol 
városban egy nagy tarka macska elzárva egy üreg­
ben. Midőn fölfedezték, még életben volt, habár ter­
mészetesen igen gyönge, miután majdnem egy hó­
napig mit sem evett. Ereje és egészsége lassan tért 
vissza. 

elterjedése biztosítva van. Az ó-testamentom reví­
ziójával még nem készültek el. Az uj bibliát egyszerre 
több százezer példányban hozták forgalomba. 

* A halottak rablása az Egyesült-Államok­
ban már annyira elterjedt, hogy nemrég egy uri 
ember meghalt leánya sirjába dynamitot tett oly 
módon, hogy a fölásáskor fölrobbanjon. Csakugyan 
föl is robbant s egyik rabló veszélyesen megsérült. 

* A gólyákat is rossz szemmel nézik már 
Strassburg közelében, mivel az itt nagy mennyiség­
ben fogott békákat pusztítják s ezért igyekeznek 
őket a vidékről elűzni. Egy hó alatt Strassburg 
piaczán több mint 200,000 béka kerül forgalomba s 
még ezt sem tartják elégnek. 

* A „Willem Barents" nevű hollandi kis hajó, 
mely már három éjszaksarki utat tett, a múlt napok­
ban Amsterdamból ismét elindult tudományos ku­
tatások végett. Azt hiszik, hogy a rajta utazók még 
a tél előtt visszatérnek. 

* A franczia lapok száma jelenleg 1800, ma­
gában Parisban 463 lap jelen meg, köztök 70 poli­
tikai napi lap. Aránylag hasonlithatlanul több lap 
jelen meg a kis Svájczban. Mig ugyanis Francziaor-
szágban 20,000 lakosra esik egy lap, Svájczban 
1700-ra. 
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EGY NAGY SZÍNÉSZRŐL. 
ID. LENDVAY MÁRTON. 

A ((Honn szerkesztőségében történt évek 
előtt. Jókai, a ki tudomás szerint ügyes rajzoló, 
hiszen piktornak készült maga is, egész elragad­
tatással nyitott be a «műhelyben. 

— Ez aztán igazán szép volt, — monda, — 
Zichy Antaltól jövök. Ez mutatta meg Zichy 
Mihálynak néhány kartonját, melyet Byron 
«Don Jüan »-jához rajzolt. Én már sokféleképen 
láttam idealizálva a női szépséget, Vénustól 
Madonnáig minden árnyalatában. Minden ko­
rok művészei ugy szólván sportot csináltak 
belőle, hogy a női szépséget eszményítsék. A 
férfiak itt is a rövidebbet húzták. Apolló és 
Adonis óta a művészek nem teremtettek szép 
férfiút. Vannak Krisztusok, isteni fenségökben 
elragadok, imádatra hangolok, vannak megdöb­
bentően szép öreg emberek, nagy szakállal, 
vannak hősök, daliák duzzadó izmokkal, bátor 
tekintettel, — de érzékileg szép férfit csak ma 
láttam először papíron. Ab­
ban lehetetlen volna bele 
nem szeretni, ha megeleve-
nülne, minden lánynak, de 
még a hatvanhat eves me­
nyecskének is. 

— Hát mikor az életben 
nincs talán olyan ideálisan 
szép férfi,— jegyzé meg va­
lamelyik a «legények» közül. 

— Nincs? — viszonzá 
Jpkai hirtelen. — Ah, ti nem 
láttátok Lendvay Mártont, az 
idősebbet.. . 

A természet mind a két 
kezével ráhalmozá áldásait. 
Délczeg, deli termetű férfiú 
volt. Fesztelen, könnyed, 
mégis ékes tartásában és já­
rásában. Még a színpadon kí­
vül is megvolt benne az a 
méltóság, mely a daliás időkre 
emlékeztetett, — irja róla 
Szigligeti. — A magyar faj­
nál különben is a délczeg 
magatartás a szabály. Ültesd 
lóra s még a rossz gebe is te­
livér lesz tőle. ÁÜitsd eke 
szarvához, vagy statárium 
elé, adj kezébe kapát, vagy 
vőfélybotot: többnyire ne­
mes lovagot fogsz látni, egy 
ezred évig szabad hazának 
büszke fiát. Hát még Lend­
vay, ki a szép, nemes idomo­
kat tanulmánya tárgyává 
tette s ábrázolásukat folyton 
gyakorolta. Tartásában nem 
a pongyolaság volt a hiba; 
sőt inkább némely szerepé­
ben, különösen a frakkos 
darabokban a nagyon is ékes 
kigyói vonalok, a szobor­
szerű, festői állások és moz­
dulatok voltak a feltűnők. 
Ilyenkor szinte kívántuk 
volna, viselete lenne bár 
köznapibb, hogy hasonlítson 
azokhoz, a kiket az életben magunk körül lá­
tunk. Ugy tetszett, neki inkább a prózaiság 
vált nehezére, mint az eszményítés. 

Sokat adott neki a természet ahhoz, hogy 
kitűnő szerelmes és hős legyen. Adott göndör 
fekete hajat és szemet, tojásdad arczot, csak­
nem athlétai termetet s a tagokban mégis tel­
jesen öszhangzó arányt. Arcza a gondolatok, 
érzelmek és szenvedélyek könnyen változó 
tükre volt s egész testének minden izma 
könnyed és hajlékony. Nem kellett se vivni, se 
tánczolni, se lovagolni, se tornázni tanulnia, 
hogy a külső a belsőnek engedelmes szolgája 
legyen. Kik ismerték, mint még csak pár éves 
színészt, már akkor is épen olyannak találták, 
mint művészete delén. 0 szinészszé nem lett, 
de született. 

Ha az utczán ment, többnyire nagy gallé­
ros hosszú köpenyében, melynek redőit festői-
leg tudta rendbe szedni, megálltak a mellette 
elmenők s kedvteléssel nézték nemes, előkelő 
mozdulatait. Föl tudott volna tűnni ezer válo­
gatott szép férfi között is, — mint a hogy az 
öreg Szcntpéteryt is inkább főispánnak, vagy 

valami inkognitó lappangó egyházi főméltóság-
nak nézte, ki nem ismerte, mintsem csak afféle 
Thália papjának. 

Sajátságos egy korszak volt az csakugyan. 
Igazán mondják róla, hogy az az idő elszülte 
magát. A nemzeti tevékenység minden terére 
kitűnőségeket állított. A nemzetébresztés nagy 
munkájának elére egy Széchenyit, egy Wesselé­
nyit, a szószékre, az íróasztal mellé egy Kos­
suthot, Dessewffyt, a közjogra egy Deákot, a 
szépirodalomra egy Vörösmartyt, Jósikát, Szig­
ligetit, -— minden tudomány megkapta a maga 
úttörő harczosát, a szépitészet Bajzát, az iroda­
lomtörténet Toldyt, a philantropia, bölcselet és 
államtudományok Eötvöst, a történelem Tele­
kit, Szalayt, a két Horváthot, a festőművé­
szet egy Markot, — s ki tudná valamennyit elő­
sorolni. Bizony a gondviselés nem tette volna 
rosszul, ha egy kicsit gazdálkodik s juttat a 
nagy szellemekből más koroknak is. 

A színpad is óriásokkal telt el, kik nehéz, 
fárasztó küzdés után megalapiták a magyar 
színművészet jó nevét, egész jövőjét. S e jele-

ID. LENDVAY MÁRTON. 

sek: Megyeri, Szentpéteri, Bartha, Fáncsy, az 
idősb Szerdahelyi, Egressy, László, Kantomé, 
Déryné, Schódelné, Laborfalvi Bóza, Székelyné 
stb. sorában Lendvay Mártont a legelső he­
lyek egyike illeti meg. 

Ö már az 1833-ban kezdődő budai korszak 
előtt több éves színész volt, abban az időben 
tehát, midőn a jó színész egyik fő kelléke volt, 
hogy mindent tudjon játszani. Valamint hogy 
Egressynek, a nagy tragikusnak balettet kel­
lett tánczolnia, ugy Lendvaynak, a kitűnő drá­
mai színésznek, operában is kellett énekelnie. 
Az az idő volt ez, a mikor a magyar vándor­
társaság Kolozsvárott magyarul, Becskereken 
szerbül, Bukarestben francziául és oláhul tu­
dott játszani. Ilyet más nemzet csakugyan nem 
produkált még. 

Mielőtt Lendvay a színpadra lépett volna, 
Czelesztin volt a hősök és szerelmesek leghíre­
sebb személyesitője. De ez még a tele szájú, üres 
páthoszu modoros iskolának volt a növendéke, 
melynél szabás volt a mindig fenhangon be­
szélés és szinfalszakgatás. Lendvaynak elég volt 
néhányszor föllépni, hogy a Czelesztin színpadi 

prédikáczióinak minden hátránya kitűnjék s 
jogaiba helyezze vissza a természetes játékot, 
mely egyszerűségével és közvetlenségével mele­
gít és_elragad. 

0 is végigjárta a nyomor iskoláját, mely-
lyel az akkori színészetnek küzdenie kellett. 
Szigligeti irja, hogy Nagy-Váradon soha nem lá­
tott rajta egy fekete frakknál egyebet, ugyan azt a 
frakkot, melyben esténkint társalgási szerepek­
ben a színpadon bámulták. De ha ezüstös vagy 
aranyos darabot adtak, nem győzték dicsérni 
választékos és ízléses jelmezeit. «Később — irja 
— Pesten kérdeztem tőle, honnan vette fényes 
jelmezeit s mindig tiszta fehérneműit? — 0 
megfejté a titkot. Éjjel kimosta a Peczében 
ingeit — csak három volt, — kivasalta a köl­
csönkért vasalóval, melyhez a vasat a házi­
asszony kegyes engedelméből az ebédfőzés ideje 
alatt szabad volt megtüzesítenie. A fényes jel­
mezekre pedig — volt egy attilája, egy baus-
kleidja s egy spanyol öltözete — maga kompo­
nálta és varrogatta föl a fényesnél fényesebb 
diszitéseket, mik miatt gyakran napokig kenye­

rén és vizén kellett éldegél­
nie; azonkívül ez időben 
— magam is megbámultam 
szomszédunkban a palánkha-
sitékon át — hires kuglista is 
volt, a paponbirót igen gyak­
ran leütötte s a nyereséget 
mind a bugyogókra ós suj-
tásokra költötte». 

Lendvay mint operaéne­
kes, és pedig tenorista jött 
Budára. Valami nagyszerű 
énekhangja nem volt, sőt be­
szédhangja se volt oly érczes 
és dörgő, mint a «harang-
szavu» Bartáé, sem oly zengő 
és lágy, mint a Fáncsyé, de 
azért Zampát vagy Fra Dia-
volót nála szebben senki sem 
játszta el. Zampából van a 
legjobb és leghívebb arcz* 
képe is, mely róla fönmaradt. 
Még a nemzeti színház meg­
nyitása után is zampázott 
egy kicsit, de nemsokára 
végkép hátat fordított az ope­
rának s egész lélekkel valódi 
hivatásának, a drámának élt. 

A magyar színpadokra 
ekkor tartotta felvonulását 
teljes díszében a romantikai 
iskola, hátra szorítván a Ko-
tzebue, Ziegler, Raupach, 
Iffland, stb. érzelgős darab­
jait, melyeknek alapszíne a 
makula-nélküli ártatlansá­
gok üldözése volt. Úrrá lett 
a színpadon Shakespeare és 
Calderon, Lessing és Schiller 
s különösen Dumas és Hugó. 
Hogy ez utóbbiak mennyire 
hatottak, arra egy érdekes 
példát hoz föl Szigligeti Bu­
dáról. 

A «Neslei tornyot* ad­
ták. De oly rossz idő volt, 
hogy a pestiek, néhány vak­
merő fiatalt kivéve, kik át­

gázoltak a hajóhídon, elmaradtak. Ezek nél­
kül pedig Budán akkor se volt közönség. 
Vagy negyvenen lehettek a néző téren B 
ezek annyira neki lelkesültek, hogy a darab 
után egyikük fölállt egy zártszékre, s ékes orá-
czióban elöadá, hogy e gyönyörű darab megér­
demli a kettős belépti dijat. Ezzel levette kalap­
ját s elkezdett gyűjteni s tíz perez alatt a ka­
lapban kétannyi volt, mint a pénztárban. 

Lendvay által a franczia romantikusok da­
rabjai, — melyeknek főérdeke a tömött és gyors 
cselekmény levén, ha azokkal a közönség meg­
ismerkedett, nem is igen nézi többé, — évekig 
tudták magokat fentartani. 0 szerepét kifejező 
előadásával folyton érdekessé tudta tenni. A 
részletekben mindig mutatott valami ujat, meg­
lepőt. Pedig előadása menten minden aprólé­
kos és kirívó mesterkedéstől és ellesett fogá­
soktól mindig egyöntetű és következetes volt. 
0 — a legilletékesebb megfigyelőjét, Szigligetit 
idézzük, — nem fölszedett mozaikot rakosga­
tott össze, de átérezte a szerepeket, mint egé­
szeket és saját egyéniségébe olvasztva, abból 
sugároztatta vissza. Jobb Rómeót nem igen 
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látott valaki Pesten. A nemes lovag volt ö 
mind végig s a szerelmet az érzelgéseu kezdve 
Kóza iránt , minden fázisában hiven fejezte ki. 
Lát tuk, miként fakad az, önkénytelenül, mint 
a tavasz virága, miként dicsőül meg a boldog­
ságban, miként tör ki az akadályok álta 1 mint 
megizmosult szenvedély, s mint törik meg két­
ségbeesésből öngyilkosságban. 

Sokat tanul t idegen nagy művészektől is. 
Németországot is meglátogatta e végből s Ber­
l inben barátja lön Seidlmannak. A pesti német 
színpadon se fordulhatott meg nevesebb ven­
dég, hogy ne nézte volna meg. S egyszer a 
külsőségek minden árnyalatával kisérlé meg 
másolni I ra Aldridget Öthellóban, rendkívüli 
sikerrel. Ezt csak bravourból tette egyetlen 
egyszer; de Szigligeti később is komolyan erő-
sité, hogy Rossi és Salvini kitűnő Othellói ko­
rántsem közelitették meg Shakespeare inten-
czióit annyira , mint a Lendvayé. 

0 másoknál nem a külsőségeket tette ta­
nulmány tárgyává, hanem a jellem lélektani fej­
lődését. S hogy ebben is egészen eredeti felfo­
gást tanusitott , az legbizonyosabban kitűnt az 
eredeti darabokban, melyekben csakugyan nem 
utánozhatot t senkit s melyekben nem segíthet­
tek neki, mint külföldön a régibb daraboknál , 
a színészi tradicziók. Itt ő töretlen ösvényen 
jár t s szerepeit az ő teremtő géniusának kellett 
szinészileg kidolgoznia. 

A nemzeti szinház művészeti virágkorának 
nevezhető az az idö, midőn annyi jeles mellett 
két olyan tehetség, mint Lendvay és Egressy 
versenyeztek az elsőség koszorújáért. E nemes 
verseny nagy lendületet adott a drámának s ez 
kiterjedt a drámairodalomra is. Az összehason­
lítás természetesen nem maradhatot t el, s mind 
a kettőnek voltak föltétlen magasztaléi, végre 
is kompromisszum dönté el a versenyt: az első­
ség koszorúját oda kellett ítélni mind a kettő­
nek, osztozzanak meg rajta. 

Számos szerepei között, melyek sírköve 
koszorújának leveleire vannak vésve, Hamlet , 
Othello, I I I . Rikhárd, Romeo, Bassiano, Percy, 
Don Caesar de Bazan, Sir Patrick, Ruy Blas, 
Moor Károly, Fiesko, Don Karlos, Ferdinánd, 
az eredetiek közül Bánk-Bán, Dávid, Bod, 
Tárai, Hunyadi László, Yid, Pókai, Kemény 
Simon, Parlagi Jancsi és Gergely voltak az elő­
kelőbbek. Ez utóbbiban, a «Szökött katona»-
ban ö lépett föl legelőször s e szerint ő volt az 
első népszinmü-énekes is . 

Egressy a szinpadon hal t meg. Egy szen­
vedélyes szinészre a legboldogabb halál . Lend-
vaynak, miután utolsó szerepében összeroskadt 
s ezzel a színpadra nézve meghalt , még négy 
kinos éven át kellett várnia halálára. 1 S58-ban 
hunyt el, csak 51 éves korában, mint minden 
nagy művész, betöltetlen ür t hagyva maga u tán . 

A NAGY-BÁNYAI LENDVAY- 
ÜNNEP. 

Mait vasárnap ment végbe Nagy-Bányán az 
idősb Lendvay Márton emlékének megünneplése. A 
csinos és regényes bányaváros díszt öltött e napra, 
lobogókat tűzött ki és szőnyegekkel is ékítette a 
házakat; míg a művész szülőházát dúsan borították 
a lombok és koszorúk. A vidékről is sokan érkeztek. 
A Budapestről jötteket már előtte való nap ünne­
pélyesen fogadta Schörther városi kapitány, kinek 
üdvözletére Feleki Miklós a nemzeti szinház kül­
döttje és Komócsy József válaszoltak. A népszínház, 
az írók és művészek köre, a szmészegylet, a kolozs­
vári színház, a szatmári társaskör, Szatmár, Felső­
bánya és Szigetváralja is képviselve voltak. A Kis-
faludy-társaság üdvözlő sürgönyt küldött. A vendé­
gek szombaton este a ligetben ismerkedésre gyűl­
tek össze, mikor a közellevő hegyeket kivilágították. 
A szülőházat jelelő márvány emléktábla leleplezése 
vasárnap délben történt meg. 

A leleplezési ünnepélynél érdekes beszédet tar­
tott TörökjaUy l'ap Zsigmond, a város egyik tevé­
keny polgára, ki az ünnephez is első adta meg az 
eszmét, míg Lovrich Gyula főorvos adakozásra ser­
kenté a közönséget. Festette Lendvay pályáját, ko­
rát, küzdelmeit és diadalait. Emiitette, hogy Lend­
vay 1844 szeptember havában volt utolszor szülő­
városában ; föl is lépett, nem kis örömére a szerény 
társulatnak. A város díszpolgárává választotta s 
lakomát rendezett tiszteletére. Pap Zsigmond be­
széde után Feleki szavalta el Jókainak nagyhatású 
költeményét: »ElsŐ Lendvay Márton emlékezetet, 
melyet melléklapunk a «Világkrónika' közöl. E so-
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roknál «S az óriás szellemből és alakból — más 
nem marad, csak egy név, egy sóhaj • — hullt le a 
lepel a márványtábláról, mely aranyos hetükkel hir­
deti, hogy e szerény házban született a haza egyik 
legnagyobb művésze. Az emléktábla aljára a koszo­
rúkat helyezték el, melyeket a nemzeti színház, 
a népszínház, a nagybányai hölgyek, a szatmári 
műkedvelők, az irók és művészek társasága, a szi-
nészegylet stb. küldöttek. 

Délben lakoma volt. Az első felköszöntőt a 
polgármester mondta az uralkodó családra, aztán 
Komócsy József Jókaira és gr. Teleki Sándorra. 
Jókainak üdvözlő sürgönyt is küldtek. Délután ki­
rándulást tettek a hegyek közé. Este a szinházban 
«A felolvasónő• színművet adták elő Feleki, Mihályfi 
és Krasznai (a kolozsvári szinház tagja) közreműkö­
désével. A jövedelmet azon összeghez csatolják, 
melyből a nemzeti szinház udvarán levő Lendvay-
szobrot akarják megvenni. E szobor ezelőtt a szin­
ház előtt állt, de az uj alakításkor nem maradt hely 
számára és különben is a fővárosi művészi igények­
nek többféle kifogása lévén ellene, az udvarra 
helyezték. 

A színi előadást táncz követte. Másnap pedig 
Koltóra, gr. Teleki Sándorhoz rándultak el, ki ott 
népünnepet rendezett. 

A nagybányai ünnepélyre Nyirő Sándor, a hely­
beli lap szerkesztője, alkalmi „Emléklap"-ot adott 
ki, csinos kiállításban s tartalma nagyobb részben 
Lendvayra és a színészetre vonatkozik. A követke­
zők írtak bele : Jókai Mór, Bartók Lajos, Greguss 
Ágost, Mezey József, Lendvayné Ilona, Gabányi, 
Teleki Sándor, Ábrányi Emil, Gyulai Pál, Lauka 
Gusztáv, Komócsy József és többen. A négy oldalra 
terjedő «Emléklap» közli Petőfi Sándornak két, 
Nagybányáról szóló levelét, úgyszintén Pap Zsig-

i mondhoz intézett következő kiadatlan levelét : 
• Szatmár, 1847. jul. 21. Ecsém, Zsiga! (vagy 

j magad szerint : 'Siga.) Már egy hete, hogy Szatmá-
j ron vagyok, de bizon isten nem is jutottál eszembe, 
' mint sok más nem, a mit egyébiránt rósz néven ne 

végy, mert bolond vagy, ha ugy veszed. Csak azt 
akarom tudtodra adni, hogy add tudtára Tarjányi 
urnák, miszerint tervem megváltozott, s igy nem 
fogok Nagy-Bányán lakni, minél való fogvást az em­
lített házat sem árendálom ki, természetes. Valame­
lyik héten elrándulok Nagy-Bányára; addig, remé­
lem, elkészíted a csárda ruináit (csak azért tettem a 
ruináit a romjait helyett, mert igen szép hangzása 
van . . . mintha kis malacz röfögne.) Isten áldjon 
meg, boldogtalan barátom! kívánja boldog barátod 
Petőfi Sándor, s. k. (Kivül): Rivuli-Dominarumi Pap 
Zsigmondy umak és illetőleg barátomnak nemkü­
lönben nagyreményű pictornak Nagy-Bányán (A pe­
csét vésete írott P. S.) 

• Az emléktáblára* czimet a következő két kis 
vers viseli: 

• Szólj te hideg márvány a művész láng-ajakával 
És büszkén lúrdesd: Lendvay itt született.» 

Hartók Lpj"*. 
• Tündérek jártak hegyeink közt, szórva a kincset; 

Ámde a dus nemes érez csak kevesekre ragyog, 
Thalia csókja nyoma e kisded házra a dicsfényt, 

Mely mindnyájunké : Lendvav itt született."* 
J.M. 

I. FERENC KIRÁLY BEVONULÁSA BUDÁRA 
1792-ben. 

(Vége.) 

A menetet két udvari lovas nyitotta meg, 
a kik pálezákat tar tot tak fel; utánok — hogy 
előadásunkat az egykorú tudósító szavaival 
folytassuk — százkilenczvennégy főből álló 
házi és vármegyei huszárok, továbbá kilencz 
huszárok, a kik drága csujtásos (csótáros) lovakat 
vezettek, azután ha t lovászlegények s kilencz 
lovászmesterek. Ezek mind magyar uraságoké 
voltak. Követték őket két királyi lovászmeste­
rek, két lovászlegények ugyanannyi vezeték 
paripákkal , a melyeken ezúttal fekete csujtások 
voltak, ismét két lovászlegények s egy dobos 
és négy trombitások fekete ruhákban. Most 
érkezett a nemesi rend, mely sokkal nagyobb 
számmal volt ezúttal, mint a pozsonyi koroná­
zás (II. Lipóté) alkalmatosságával s hosszabb 
térsége levén, jobban is elnyúlhatott i t ten. 
Ugyanazért sokkal fölül is haladta szépségére 
nézve ez a bemenetel a pozsonyit, ámbár meg 
kell vallani, hogy az is igen szép volt. Elől 
mentek a nemesi rendben két magyar ruhás 
trombitások ezek u t á n : 1. harmineznégy kunok 
ós jászok forma (egyen)-ruhában, tarsolyosan, 
kalpagosan kivont karddal s lobogó zászlóval; 
i. a pestvármegyei zászlóalj, mely ötvenhá­
rom vitézekből s egy dobosból és két t rombi­
tásból állott ; 3 . százötvenöt uri személyek, rész 
szerint más vármegyékbéli bandéristák, rész 
szerint deputatusak (követek), bárók, grófok és 
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herczegek, kik között volt a két berezeg Koburg 
is. Befejezte azon dicsősort maga a főherczeg 
nádorispán (Sándor Lipót), ki is egy sötét holló-

i szin paripán ült fekete ruhában , mellette ha­
ladván udvari tanácsosa gróf Szapáry. 0 királyi 

! főherczegsóge után lovagolt kir. konferenezmi-
niszter és a királyi kabinet igazgatója gróf 

I Colloredo Ferencz, hasonlóképen fekete csuj­
tásos paripán követték ezen gróf u r a t a gyalog 
inasok hajadon főveb. 

«Itt jöt t már egy fekete posztóval bevont, 
j fekete szerszámú, nyilt födelü, hatlovas hintó, 

melyben ült jobb kéz felől föltett kalpaggal a 
; f. király, balfelől pedig királyné ő felsége, kel­

lemetes magyar főkötőben. A mint haladt a 
j királyi h i n t ó : mindenkor megujultak az örven­

detes éljen-kiáltások is, melyeket íőmeghajtás-
sal fogadtak a kegyes hajlandóságú felségek. A 
királyi hintó mellett lovagolt jobbfelől gárda-
kapitány Eszterházy Antal ő herczegsége, a 
hintó után pedig a legöregebb kamarás u r : 
gróf Keglevich József és a királyné főudvari 
mestere: gróf Schafgottsche.Megént következett 
itt egy gyönyörű lovasrend, a mely annyi drága 
kószüietü és fölötte tetsző magyar lovasok kö­
zött se vesztette el azt a becsét, melyben tarta-
tik egész E u r ó p á b a n : kiki gondolhatja csak 
ezen leírásból is, kikből állott légyen ezen 
lenyes rend, t. i. a magyar királyi testőrző ne­
mes ujakból. Ezek után mentek m é g : 1. egy 
hatlovas hintó, melyben a főudvari mester­
asszony és két udvari dámák, úgymint herczeg 
Eszterházy Antalne és gróf Eszterházy Jánosné 
ül tek; 2. két más hintók ü resen ; 8. néhány 
postalegények; 4 . a nemes testőrző sereg lovász­
legényei; 5. végre a vasas katonasági). 

Ezekből állott a felség diszmenete. Hogy 
ruhában, lóban, kiki tehetségéhez képest elég 
nagy fényt fejtett ki, azt mondani sem szüksé­
ges, hiszen magyarokról van szó. A ruházatok 
leginkább világos színűek voltak, kivételt csak 
a királyi ház tagjai s az udvar tettek, a kik az 
udvari gyász értelmében feketében voltak. 

A díszes bevonulás első üdvözletben 
Ó-Buda felső végénél részesült. Az ó-budai 
zsidék — ekkoriban ők voltak az egyedüli 
zsidók Budapesten — kétszáz lépés hosszú s 
három nyilassal ellátott diszkaput emeltek s 
azon belül várták a felséges vendégeket: az 
egyik oldalon feketébe öltözött öregek állottak, 
a kik nyolez baldachin alatt Mózes t izparancso-
latját tárták s azt hajták meg tiszteletök jeléül , 
a másikon ifjak és leányok, a kik virágot szór­
tak a felségek útjára. 

A mint Budára érkezett a menet , újból 
megdördültek az ágyuk, megkondultak a ha­
rangok s több oldalról sip és dob hangja szó-

, lalt meg. Mentül közelebb jutot tak a várhoz, 
I annál több élettel találkoztak utón útfélen: a 
I várhegy oldalától kezdve sorfal is állott, a me­

lyet a budai ós a pesti polgárság képezett részint 
magyar, részint német egyenruhába öltözve. 

Hét óra lett, mire a vár kapujához — bécsi 
; kapujához — értek. I t t kissé megállapodtak, 
j mer t ujabb szertartás következett : egy a várőr-
| ségéhez tartozó tábornok fehér selyem párnán 

a király elé vitte a vár kulcsait, a ki ezeket — 
! uralkodósága jeléül — kezével megérintette s 
| aztán visszaadta a bemutatónak. Átmentek a 

kapun. Újra meg kellett állapodni, mert itt állott 
fel a városi tanács a király fogadására. Seth 
Ádám második biró tartott ennek nevében latin 
üdvözlő beszédet, egyszersmind két ez ünne­
pélyre készült s a király részére tafotába kötött 
nyomtatványt nyújtott át. A, felség latin nyel­
ven — s mint referensünk irja «atyai módon» — 
válaszolt. 

Ezután újból megindult a menet az addi­
ginál kissé nagyobbra nőve az által, hogy a 
városi tanács is hozzácsatlakozott. A tanácsosok 
mindjárt a király után lépkedtek, födetlen fővel. 
A bécsi kaputól a szépen feldíszített országház -
utczába csavarodott a menet , s útját a tárnok-
utczán, meg a dísz-téren keresztül folytatta a 
palota felé. A disz-téren a város nagyszerű dia­
dalkaput emeltetett, a mely oly szilárd alkot­
mány volt, hogy a tetején zenekar foglalhatott 
helyet, a mely természetesen kedvelt darabokat 
húzott az egész menet elvonulása alatt . 

Végre elérkeztek a királyi palotához. De 
még nem volt vége a szertartásnak. A régóta 
megérkezett s időközben teljes egyházi diszbe 
öltözött főpapok fogadták a királyi párt a pa­
lota kapujában s még arra sem engedve időt, 
hogy az uti por t magukról lerázzák, mindjárt a 
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kápolnába Trisérték. Itt király és királyné az 
eléjök tett pá rná ra térdepeltek, mig a prímás 
csókolásra a keresztet nyújtotta feléjök, majd 
szentelt vízzel locsolta meg őket. Ez után rázen­
dült a kellemes dallamu «Téged Isten dicsé­
rünk" , a mely alatt a felségek az oratóriumban 
voltak. 

Ekkor eloszlottak a királyi pár kíséretében 
voltak, a felségek visszavonultak termeikbe s 
megvacsoráltak. 

Eközben Buda és Pest, a mennyire a kor­
tól és szegénységüktől tellett, kivilágítást ren­
deztek, a melyet az egykorúak igen szépnek és 
(inevezetes»-nek találtak. Tíz óra tájban a 
magas vendégek, elismerésöket óhajtván érte 
tanúsítani , kikocsiztak és Pestre is áthajtattak. 

De e nappal nem volt bezárva az ünne­
pélyek sora. Tisztelgések, elfogadások egymást 
érték, G-ikán megtörtént a király, 10-ikén a 
királyné koronáztatása. A sok ünnepélyesség 
kétségkívül terhére esett az uralkodónak, a 
kinek szülei halála után nem sok kedve lehe­
tet t az ünneplésre, de enyhítette is némileg 
fájdalmát, tanúsítván a nép ragaszkodását, az 
uralkodó-házhoz. S hogy e ragaszkodás nem 
volt puszta szó, azt még ez országgyűlésen is 
nagyszerű hadi segély ajánlatával bizonyította 
be a nemzet. 

02 . J. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Budapesti Szemle most megjelent 54. (jú­

niusi) számával e folyóirat huszonhatodik kötete 
van befejezve. Újév óta ugyanis három szám tesz 
egy kötetet, s igy, az ivszám szaporodásánál fogva, 
évenként három helyett négy kötet jelen meg. A 
mostani füzet első czikke Salamon Ferencz kitűnő 
történetírónk tollából egy nagyobb tanulmány — 
«A közösügyek és a forradalom" — első közlemé­
nye, fejtegeti a Magyarország és Ausztria közötti 
u. n. közösügyek mivoltát s hogy a 48. előtti és a 
48-diki törvényhozás mily állást foglalt el s mit 
tett e részben. A következő czikk befejezi Mac-Carthy 
• Korunk történetes czimü jeles munkájából az 
angol irodalom legújabb (Viktória alatti) korszaká­
nak ismertetését. Az angol irodalom ismerete s 
hatása mind nagyobb tért foglal el már nálunk is s 
azért e biráló áttekintés nemcsak érdekes nekünk, 
de hasznos is. Marczali Henrik Magyarország adó­
rendszeréről 1780-ban (József császár trónralépte­
kor) értekezve, összehasonlítást tesz, egyszáz év 
előtti s mai adózási állapotaink közt. Felméri Lajos 
«Oxford és Cambridge* czim alatt egy fejezetet 
közöl az angol közoktatás állapotáról szóló és sajtó 
alatt levő művéből, melyet a közoktatási miniszter 
pártolása mellett ad ki ; a közlemény még nincs 
befejezve. Asbóth János, a magyar birtokos-osztály 
hanyatlásáról politikai s nemzetgazdasági tanul­
mányban szól. Ezt Bóth Samu természettudományi 
értekezése követi a tengerek elosztásának változásá­
ról. A szépirodalmi rovatban a «Bűnbánó" czimü 
orosz beszélyt (fordította Asbóth Oszkár jeles fia­
tal szlavistánk) és három szép költeményt találunk 
Erdélyi János hagyományából: «Szóköltészet»,«Késő 
tavasz* és «Este» czimüeket. A füzetet az Értesítő 
rendes rovata zárja be. I t t M. H. szól Kossuth 
Lajosról mint Íróról, Iratai két első kötete alkalmá­
ból ; dr. Heinrich ismerteti Kotzebue W. könyvét a 
színműíró Kotzebue Ágostonról s egy kis névtelen 
közlemény szól Butlernek, az akadémia legújabb 
külső tagjának az «Encyclopedia Brittanicá»-ban 
Magyarországról szóló czikkeiről. A (Budapesti 
Szemle* egyes (10 ivre terjedő) füzetének ára 1 frt; 
az egész évfolyam előfizetési ára 12 frt. 

„Beregvármegye monographiája", irta Le-
höczky Tivadar, első kötet, 29 nagy nyolezadrétü ív, 
nyomatott Ungvártt Pollacsek Miksánál. Ez első 
kötet a megye átalános történetét és leírását adja, s 
még két- kötet van hátra. Lehóczky Tivadar, ki a 
történeti kutatók közt jó névvel bír, kiváló szorga­
lommal gyűjtötte össze a hajdan Munkács várával 
együtt oly kiváló szerepet játszó megyére vonatkozó 
adatokat. A mozgalmas történeti részen kivül bő­
vebben foglalkozik a vizrajzi viszonyok feltüntetésé­
vel, a helynevek származásának fejtegetésével és nem 
feledkezik meg az archaeologiai leletekről sem, me­
lyekről három tábla rajzot is közöl. A mű felosztása 
a következő sorrendben szól a megyéről: 

Először a kutforrásokat, a levéltárakat ismer­
teti ; aztán a megye földrajzát és helyrajzát; majd 
a megye külső történetét, összefüggésben az ország 
történetével, a megye őskorával, keletkezésével, ál­
talános történetével és az 1848—49-iki események­
kel. A negyedik fejezet a megye belső történetét s 
helyhatósági életét.helyneveinek származását, a had­
kiegészítési és adóügyet, a közrendészetet, jobbágyi 
és hűbéri viszonyokat tárgyazza és kiterjeszti figyel­
mét a községi pecsétekre is. A történeti rész felét 
teszi a kötetnek; a magyarok bejövetelétől egész a 
legújabb időkig. A Rákóczi korra és a legutolsó sza-
badságharezra nem egy uj adat fordul itt elő. Petőfire 
vonatkozólag azt találjuk följegyezve, hogy 1849 
május havában, mikor a munkácsi várat erősítették, 
szó volt róla, hogy Petőfi Sándor honvédőrnagy fog 
a vár parancsnokává kineveztetni, a mire ő valóban 
vágyott is. A kötet ára 2 frt, s ez a szerzőhöz Mun-
káasra küldendő. 

Tóth Ede művei, harmadik kötet: «A névtelen 
hősök*;«Költemények.* A korán elhunyt fiatal költő, 
ki a «Falu rosszá »-val egyszere híressé vált s még 
két színművével, a «Kintornás család*-dal és a 
«Toloncz»-czal, ha nem emelkedett is magasbra, de 
híre zenitjén legalább fen tartotta magát, most már 
a harmadik kötettel befejezett összes műveivel sem 
adhatott ujabb fényt dicsőségének. Minden egyéb 
mfive jóval alul áll ama három népszínműve szín­
vonalán. E kötetben foglalt operaszövegével, mely­
hez az ősz Erkel irta a zenét, népies magyar operát 
próbált; de a költőnek, uay mint a zeneszerzőnek, 
sikere csak fél vagy kétes maradt. Kisebb költemé­
nyei, kül- és belformában egyaránt gyengék s mint 
lyrikus egy perezre sem emelkedik a középszerűsé­
gen felül. E gyűjteményes kiadást csak a kegyelet 
igazolja; de kérdés : igazolja-e jól felfogva ? Kegye­
let-e, egy korán elhunyt tehetséges költőnek alakta­
lan zsengéivel kihívni a kritikát ? — A három kötet 
ára fűzve 4 frt, angol kötésben 6 frt. 

„Korunk tükre", szatírákban és epigrammák-
ban. Irta Tomor Ferencz. A kötet tartalma nem 
felel meg czimének ; többet és kevesebbet ad. Szatíra 
alig egy pár van benne ; epigramm annál több; 
azonfelül egy pár könyvismertetés s társadalmi 
elmélkedés vagy vezérczikk is (prózában). Ám ez 
nem volna baj, csak szatíra, epigramm és próza — 
jó volna. De az itt-ott mutatkozó élt leszámítva, a 
legnagyobb rész tompa, lapos; dorong és fustély. A 
szerző ósdi, ultramontán és elfogult. Személyes 
vonatkozásai durvák ; eszmei tartalma silány. Egyik 
jeligéje az ismeretes: difficile satiram non seribere ; 
de szatirái azt bizonyítják, hogy szatírát (legalább 
jót) írni még nehezebb, mint nem írni. Másik jeligéje 
igy szól: 

«Eötvös szelleméhez 
Én teneked köszönöm, hogy a fővárosba vetődtem ; 

Jóizü verseimért a haza néked adós.* 

Mintha bizony jóizü verseket vidéken nem 
lehetne irni! S ha Eötvös szellemének a haza csak 
annyival lenne adós, hogy Tomor urat a fővárosba 
hozta, ezért ugyan nem nagy köszönettel tartoznánk 
neki. — A szerző jegyzetekkel kiséri egyes darabjait, 
mint mondja: «az utókor és a főváros tűzhelyétől 
távolabb állók kedveért*. Biztosithatjuk, hogy leg­
alább az utókor nem fog törődni Tomor ur szatirái 
s epigrammái értelmezésével. Könyvének becse meg­
jelenésének holnapját sem éli tul. — Ide jegyezzük, 
hogy az epigrammok nagy része a Magyar Államban 
megjelent; a könyv a «Hunyadi Mátyás*-intézet 
nyomása, s ára a szerzőnél 1 frt, boltban 1 frt 
40 kr. 

„Igazságügyi útmutató" , a magyar törvények 
és miniszteri rendeletek betűrendes tárgymutatója 
az 1878—80-iki törvényekről és rendeletekről. Má­
sodik évfolyam; szerkesztő dr. Maülis Mór fővárosi 
ügyvéd. Ára 1 frt 10 kr. 

Uj zenemüvek. Rózsavölgyi és társa zeneműke­
reskedésében Katsitskó Antaltól három zenedarab 
jelent meg, zongorára, úgymint: „ Posta-induló", ára 
40 kr., „Zobori szellő", változatok, ára 50 kr. és 
„Hányok a szomszédságból", keringő, ára 80 kr. — 
Táborszky és Parsch kiadásában megjelent: „Körösi 
lány" czimü népdal («Nem messze van Nagy-Károly-
tól Beregszász*) zongorakísérettel Huber Sándortól; 
á ra80kr . 

Nemzeti szinház. Múlt hó 27-én Somló Sándor, 
a győri színtársulat fiatal tagja lépett föl Feuilletnek 
a .Szegény ifjú történeté*-ben, melyet ugy látszik 
még mindig alkalmas bemutató darabnak tartanak. 
A vendégnek megvannak jó tulajdonai, de a nem- | 

zeti szinház környezetében a jó tulajdonok, az erő és 
biztosság nélkül, a jövő reménységei maradnak. 
Kisebb szerep, mint Maximé, alkalmasint előnyö-
sebb lett volna. — Az operának I leérné asszony a 
vendége, ki május 31-én mutatta be magát a „Lahor 
királya" ban mint Zitta. Nemrégiben még német 
operotte-énekesnő volt. Magyarul énekelte szerepét, 
melyben középszerű hatást ért el. 

Doppler-jubileum a nemzeti színházban. E 
hó 2-án a nemzeti szinház oly művészt ünnepelt, a 
ki noha nem magyar, de a magyar zene fejlesztésére 
sokat tett és ötvenévi művészi pályályának jelenté­
keny részét a nemzeti színháznál töltötte el. Ez 
Doppler Ferencz, ki zenei, különösen operai viszo­
nyaink nemzeties élénkülése körül szerzé meg azon 
érdemeket, hogy a nemzeti szinház is jubilált tisz­
teletére. Doppler, ki igen jelesül játszik a fuvolán, 
jelenleg a bécsi udvari opera tagja, s e hó első 
napján Bécsben is sok kitüntetésben részesült mind 
a szinház, mind a zenészeti körök részéről. A lengyel 
forradalom alatt, 1831 június első napján lépett 
először fuvolájával a még csak tízéves ^gyermek a 
közönség elé Varsóban, a Grochovnál megsebesült 
lengyelek javára. Ennek van most ötven esztendeje. 
Jubiláris előadásul a nemzeti szinház a művésznek 
«Ilka» czimü ismert operáját adta elő, s az elő­
adásra lejött maga a művész is ; az opera egyik 
szerepét Zitát pedig a művész leánya, Doppler Ilka 
k. a. énekelte, kit e napokban szerződtettek a nem­
zeti színházhoz, s ki most mutatta be magát. Az 
előadás minden nagyobb disz nélkül folyt le, s fel­
tűnt a nézőtéren a nyári idő hatása is. A czimsze-
repet Bély Hermin k. a. énekelte szabatosan. Dopp­
ler kisasszonyon látszott, hogy egészen kezdő még s 
elfogult volt. Miska komikus szerepét Német ját­
szotta ; továbbá Kőszeghi, Fektér, Dalnoki vettek 
még részt az előadásban, valamint Balázs Kálmán 
és Sárközy népzenekara. A toborzó, a magyar táncz 
egészen fölvillanyozta a közönséget, s az első fölvo­
nás után háromszor tapsolták ki Doppler Ferenczet. 

A kétezredik előadás május 31-én volt a nép 
szinházban. «Perozes»-t adták Csepreghytől, kinek 
művei legtöbbször fordultak elő eddig e szinpadon. 
Az 1875 október 15-én megnyílt színházat eddig 
2.086,500 ember látogatta; a 2000 előadásból nép­
színműre esett 702, operettre 803, operára 7, látvá­
nyosság, bohózat stb. 723 nagyobb és kisebb dara­
bok. Szinre került összesen 152 darab; éspedig: 
52 népszínmű, 43 operett, 52 vegyes fajú színmű és 
5 opera. Eredeti darab volt 71, fordított 81. Az 
eredetiek közül 48 népszínmű, 3 operett, 20 színmű ; 
a külföldiek közül 4 népszínmű, 40 operett, 32 
színmű és 5 opera. Legtöbbször szinre kerültek : 
• Kornevilli harangok* (116), «Sárga csikó* (71), 
«A falu rossza* (70), «Bokacscsió* (65), (Piros bu­
gyelláris* (56), «Sztrogoff Mihály* (53), tDráma a 
tengerfenekén* (51), «Vereshaju» (48), «Angó> (47), 
• Kisasszony feleségem* (45), «Koziki» (41). 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A magyar tud. akadémia május 30-iki ülésé­

nek tárgyát egy angol természetbúvárnak, Atkinson 
Vilmos emlékének fölelevenitése képezte. Duka 
Tivadar tartotta az emlékbeszédet, angol ezredesi 
egyenruhában lépve a felolvasó asztal elé. Érdemes 
hazánkfia csak ritka vendég köztünk, s most is főkép 
azért jött haza Londonból látogatóba, hogy ez 
emlékbeszédet megtarthassa oly tudós fölött, kit ő 
személyesen is jól ismert s kivel hosszú időket töl­
tött együtt Indiában. Nem száraz életrajzi adatokat 
nyújtott egy szaktudós felől, hanem életteljesen, 
szingazdagon, a személyes tapasztalatok nagy köz­
vetlenségével festette azt a nagy birodalmat, mely­
ben Atkinson folytatta a rovar-viliig kutatását s 
melynek nevelésügyét is vezetvén, az ottani viszo­
nyok élénk feltüntetésénél emelte ki Duka a nehéz­
ségeket, melyekkel Atkinsonnak a nevelés ügye érde­
kében meg kellett küzdeni. 

Atkinsont 1863-ban választotta meg akadé­
miánkkülsőtagjának. Meghalt 1876 elején Rómá­
ban, 50 éves korában. Majd huszonöt évet töltött 
Indiában, először mint a calcuttai La Martiniére 
kollégium igazgatója, később pedig mint a köznevelés 
főigazgatója, a mi oly méltóság Bengáliában, mintha 
közoktatásügyi miniszter volna. A rovarok és lepkék 
világából sok érdekes tapasztalatot és uj fajokat irt 
le, s igen sok anyagot gyűjtött, melyet Angliában 
készült feldolgozni, de már betegesen érkezett haza, 
s nemsokára meg is halt, a nélkül, hogy vizsgálódá­
sainak eredményeit feldolgozhatta volna. 

Az emlékbeszéd szép részletei közül való a 
hinduk községi szervezetének és a falusi életnek 
leirása, melyből adjuk a következőket: 

Hindusztán beláthatlan gazdag rónáin az utazó 
kisebb-nagyobb facsoportokat szemlél a távolban, s 

#» 
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azt h inné , hogy a m i t lát , csupán puszta berkek : de 
valóban terebélyes fák azok, melyek alat t a h indu 
község lakosainak egyszerűnél egyszerűbb hajlékai 
védárnyat ta lá lnak. Egy ily telep egy szemecske 
Menü községi szisztémájában! 

A perzselő nap , mely a forró évszakon márczius 
végétől jún ius elejéig, egész erejében uralkodik, ha 
az éjszakkeletről jövő monsun i szelek hozta terhes 
felhók el n e m borí tanák jún ius havában az ege t : 
néhány rövid heti , jú l ius vagy t án éppen augusztus 
haváig t a r tó forróság elég lenne arra, hogy a hem­
zsegő mill ióknak tápláléka — az aratás , tönkre té­
tessék, s beállana ily esetekben azon pusztí tó tropi-
kai éhség, melyről a politikai gazdászok azt kezdik 
ál l í tani , hogy ot t a keleten, valamint a kór-járvány 
és a háború, akképen az éhhalál is, csak a világ 
rendszerének előre jelzett természetszerű posztulá-
t u m a a túlnépesedés korlátozására. A rendes esős 
évszak t a r t június tó l szeptember végéig s a lapályo-
kat csakhamar árvízzel borítja be. Akkor alsó Ben-
gáliában a közlekedés csakis csónakon tör ténhet i I . 
A nedvesség föleleveníti a növényéletet s elburjá-
nozásnak indítja még a ker t té alakított magasabb 
rizsföldeket is ; ha tehá t a földmives parlagon hagyná 
vetéseit, a t igris és a rhinoczérosz, sőt a vad elefánt 
is visszafoglalná azokat, m i n t eredeti őstanyáit . 
Könnyen megér thető tehát , hogy legelőre vagy 
terjedelmes angol parkokra Bengália lapályait át­
változtatni nem lehet. A hol az ember letelepedett, 
ot t neki maradnia , földjeit megszakitás nélkül mi-
velnie kell. 

A tősgyökeres, t isztán h indu község a lko tmánya 
a családok fejeinek összeségén alapszik, ezek döntik 
el a lakosok közötti kérdéseket, pancsdját, azaz öt, 
ugy szólva békebiróból álló gyűlésekben. Ezen pan 
csájatok helye pedig a község főútján álló terebélyes 
fának hűs árnya — korán reggel vagy késő estéli 
órákban. A község tagjai kizárólag földmüvelók. 
Földesúr , a nyugat i fogalmak szerint, ott nem léte­
zik, de igenis kormányi közegek s ezek i rányában a 
nép szószólója: a mondai védi a nép érdekeit. Szán­
tás-vetéssel egyedül a község mindennemű szükségeit 
el látni nem lehetvén, más foglalkozású egyének is, 
min t kézművesek, vallásszolgák és tanítók befogad­
ta tnak, min t kiegészítő részek ezen demokrat ikus 
köztársaságba. 

A helység bemenetelénél, mely min t annyi al­
földünk faluja, egyetlen főutczát képez, ott áil egy 
kis dombocskán a fazekas műhelye, ezen telepen 
folytatja a falu fazekasa, ivadékról ivadékra családja 
mes te rségé t ; a viskók mögöt t az egyszerű szövőesz­
közök ötlenek szemünk elé virágos fasorok a l a t t ; az 
utcza tulfelén a rézműves idomítja érczét csésze 
vagy tányér-alakba, s ha van ezüstműves a faluban, 
a jobbmódu családok számára ő készíti a drága ék­
szereket. A falu végén áll a község temploma, pira­
mis alakban magasló tornyával , melynek tetejét 
Visnu há rmas villája ékes í t i ; a templom mellett van 
a község tava is, melynek felszínét többnyire a szé­
les lotus levél és virága szokta el takarni . A falu 
asszonyserege délutáni órákban ide zarándokol, hogy 
vizedényeit megtö l t se ; este felé a tehenet és a vonó 
m a r h á t hajtják haza a férfiak, a szövőgépek rendbe 
rakatnak, a műhelyek lecsendesednek, a házak ajtai 
bezáratnak. Az alkonyat a tropikai szélesség alat t 
csak néhány percznyi t a r t amú s a csakhamar besö­
té tedő estét az egyszerű olajmécs világa derí t i . 
Es tebéd u t á n a Mahabrata vagy a Jlamayana hősi 
dalai zengnek, mig végre minden lecsillapodik s csak 
az éji őr jó l ismert hangjai hal latszanak. Napfelkel­
tekor minden h indu megmosakodik, ha lehet a 
Ganga vagy valamely más szent folyam vizében, el­
mondja mantrait házi védő-istpnéhez s folytatja teg­
nap félbeszakított foglalkozásait. 

í g y él az egyszerű h indu nép ősi szervezetű 
falujában, melynek szerkezetén sem az egymással 
viszálkodás, sem a századokon á t folytatott idegen 
u ra lom érzékeny csorbát ejteni képes n e m vala. — 
A nép boldogsága egyszerű s takarékos életmódja 
varázsában áll és nemzeti miveltségének forrása lévén 
hősi dalai őskori vallásának, melynek szigorú sza­
bályaihoz alkalmazkodni s azokat lelkiismeretesen 
teljesíteni, a jó h indunak egyedüli feladata az élet­
ben ; feltalálja pedig ő Bamayana s Mahabra ta köl­
teményeiben mindazt egész tökéletességében, a mi t 
az ő felfogása szerint az irodalom, a művészet és a 
polgárisodás magában foglalhat. I ly befolyás alat t 
szilárdult meg azon száz meg száz milliókból álló 
néptársadalom, melyről egy ujabbkori angol törté­
net í ró , lord Macaulaytól eltérőleg, azon tanúbizony­
ságot teszi, hogy tekintetbe véve minden körül­
ményt , jogosultan kérdezhet jük: vájjon létezik-e a 
világon előzékenyebb és intelligensebb népcsoport , 
m i n t Kelet indiának lakosai ? 

Megéljenezték és megtapsol ták az emlékbeszé­
det , mely nemcsak egy idegen tudós emlékét idézte 
föl, h a n e m derék hazánkfia személyes élményeire és 
gazdag tapasztalataira is emlékeztetett . Végül folyó 
ügyek következtek, melyeket Pesty Fr igyes főtitkári 
helyettes adott elő. Az Amizoni-féle végrendelet fö­
löt t az akadémia és közoktatásügyi miniszter közt 
differencziák merülvén föl, az igazgató tanács Pauler , 
gr . Cziráky és Majláth igazgatósági tagokat kérte föl 

javaslat készítésére. Néhai Molnár J ános végrende­
letikig 10,000 frtot hagyott az Akadémiának, mely­
nek évi kamatai egy nemzetgazdasági vagy közmü-

j velődési munka díjazására fordítandók. Úgyszintén 
Farkas Is tván pécsi lakos végrendeletileg 2000 frtot 

! hagyott, hogy annak kamataiból egy hazafias költe­
mény jutalmaztassák. — Ellingtr budapesti fényké-

i pész beküldötte egy albumban az akadémikusok 
arczképeit. Szilágyi Sándor azt indítványozza, hogy 
a t rónörökös és József főherczeg is kéressenek fel, 
hogy arczképökkel az albumot díszítsék. Az ülés 
ez indí tványt elfogadta. Ezzel az ülés véget ért . 

A london i m a g y a r e g y l e t nem rég beköltö­
zött a brit ish múzeum mellet t fekvő saját házába. 
Tulajdonképen a házat csak bérben birja, de hosszú 
időre, s a ház egy részét Boswort tekintélyes keres­
kedő vette ki. Elnevezték „OííAon"-nak, a mennyi­
ben nemcsak az egylet tagjainak nyújt találkozó 
helyet s olvasó szobát, de szükség esetén Londonba 
jövő szegényebb magyaroknak ideiglenes elhelyezé­
séül szolgál. Az egylet első sorban a szegény magya­
rok segítését tűzte ki feladatul. A múl t évben 260 
egyént segített, kik közül 55 szabadutazási jegyet 
kapott a kontinensre. A 260 segélyzett közül azon­
ban csak 77 volt magyar, a többi az osztrák tar to­
mányokból jö t t . Az egylet tiszteleti elnöke Károlyi 
gróf s a követség többi személyzete is nagy buzgal­
ma t tanúsí to t t az egylet érdekében. Az egylet évi 
bevétele 1211 font sterling volt (985 font átvitel a 
megelőző évről), a kiadás mintegy 200 font, ebből 
menetjegyekre 21 font, segítségre 89 font. A vagyon 
értéke 1056 font sterl ing. Tagjainak száma, kik egy 
guineát (mintegy 12 forint papírban) fizetnek, 49 
volt, köztök Fretwell , Wingate , W i n t o n s más ango-

| lok. Az egylet működő elnöke Duka Tivadar, t i tkára 
Kbner József Ferencz s pénztárnoka Greyer Miksa. 

F é l s z á z a d o s j u b i l e u m o t ült május 29-én a 
budapesti papnövelde „magyar iskolája". Ez irodalmi 
kör Somogyi Károly, jelenlegi esztergomi kanonok 
buzdítására 1831-ben alakult , s csöndes körben mű­
velte az irodalom iránt i fogékonyságot ós hazafias 
szellemet. Czuczor Gergely, Dayka Gábor, Somogyi 
Károly, Szabó Imre , Csajághy Sándor, Schlauch 
Lőrincz, Dánielik, Fraknói , Csiky Gergely kerültek 
ki ez intézet falai közül. A jubi leum programmja 
fölolvasás, költemények, ének és zene darabokból 
állott . A dalegyesület, mely egyúttal huszonöt éves 
jubi leumot ta r to t t , Hube r Seugex müveit , pápai 
hymnusz t és végre Kölcsey hymnuszát énekelte el. 

A h í r l a p í r ó k n y u g d í j i n t é z e t e május 30 án 
ta r to t t a alakuló közgyűlését. t'rváry Lajos a hír lap­
írói egyesület alelnöke megnyi tván a közgyűlést, 
Falk Miksa te t t je lentést az eddigi eredményről . 
Takarékpénztárban tényleg kamatozik 6511 for in t ; 
az egyes intézetek által megszavazott jelentékeny 
összegek még nem vétettek föl, mer t nyugtázásukra 
az ideiglenes választmány magát jogosítva nem érzi. 
Ezu tán az elnökség, igazgatóság és felügyelő bizott­
ság választatott meg ti tkos szavazás utján. A beadott 
53 szavazatból 17 esett Falk Miksára min t elnökre ; 
alelnök Tors Kálmán lett . Az igazgatóság tagjaivá 
pedig megválasz ta t tak: Acsády Ignácz, Frecskay 
János , Halász Sándor, Seffer László, Sonnenfeld 
Zs igmond; — a felügyelő bizottság tagjaivá: Gonda 
Béla, György Aladár, Hoi tsy Pá l . Az igazgatóságnak 
tagja lesz ezenfölül minden lap részéről, melynek 
öt munka tá r sa a nyugdíjintézet tagja, egy kiküldött , 
tíz munka tá r s u t á n kettő ; azonfelül a nagyobb ada­
kozók szintén képviselve lesznek az igazgatóságban. 

MI ÚJSÁG? 
Az o r s z á g g y ű l é s b e r e k e s z t é s e . A törvény­

hozás két háza jún ius első napján t a r to t t a utolsó 
ülését s 2-án ta r ta to t t meg az országgyűlést bezáró 
trónbeszéd a királyi palotában. Pon tban 11 órakor 
je len t meg ő felsége a t rónteremben, s éljenzés közt 
elfoglalván helyét, felolvasta a trónbeszédet, mely­
ben örömét jelent i ki, hogy a koronának a törvény­
hozás támogatása i ránt táplá l t reményei is teljesül­
tek. Igen meleg hangon emlékezik meg a trónbeszéd 
a t rónörökös menyegző] ekor nyi lvánult fényes nyi­
latkozatokról is . A király szavait zajos éljenzés 
követte. O felsége eltávozván, a képviselők és főren­
dek a várkápolnában «Te deumot» hal lgat tak. I n n e n 
a képviselők egy része a miniszterelnökhöz men t 

búcsúzni, hol a főrendiházi tagok i s .megje len tek 
Majláth vezetése alatt . E mozzanatokkal ér t véget 
az országgyűlés. A választások jun ius 24 tői júl ius 
3-ikáig tar tanak, s az uj országgyűlés szept. 24-én 
nyílik meg. 

K i r á l y ő fe l sége , ki e hó első napjának regge­
lén érkezett Budapestre , e hó 6 án tér vissza Bécsbe. 
Vasárnap jelen lesz a lóversenyeken. 

A t r ó n ö r ö k ö s - p á r p r á g a i u t a z á s á n a k napja 
még mindig nincs elhatározva. Az uralkodó az 
osztrák miniszterelnökhöz a prágai bevonulás elha­
lasztása ügyében kéziratot intézet t , melyben külö­
nösen ki van emelve, hogy «a t rónörökösné egész­
ségi állapota az orvosok áll í tása szerint épen most 
különös kíméletet igényel s n e m engedi meg neki, 
hogy a fárasztó ünnepélyességekben részt vegyen». 
A prágai bevonulási ünnep e lmaradását á ta lában 
oly körülménynyel magyarázzák, mely az uralkodó 
családban örvendetes esemény érkezését je lent i . 

Józse f f ő h e r c z e g és Klo t i l d f ő h e r c z e g a s z -
s z o n y ő fenségeik, a közügyek i rán t i érdeklődésük 
és pártfogásuk ujabb jeléül a «vörös-kereszt-egylet> 
részére alapí tandó öt ágyhely költségeire ötezer frtot 
adakoztak. A főherczegi család jun ius elejével a 
Margitszigetre költözik s ot t töl t ik a nyár nagy ré­
szét ; Koburg herczegék szintén. Koburg F ü l ö p ber­
ezeg családjával e napokban t é r vissza Budapest re . 
Luiza herczegnő m á r annyi ra jól érzi magát , hogy 
ez utazást megtehet i . A herczegi család a Margit­
szigeten két hónapot tölt; és csak augusztus hóban 
megy a család Szent-Antalra. 

Milán s z e r b f e j ede lme t szombatra Budapest re 
várták. A fejedelem Bécsbe s onnan Pé te rvár ra uta­
zik, s azért állt meg Budapesten, hogy k i rá lyunknál 
látogatást tegyen. 

A b u d a p e s t i e g y e t e m n e k a jelenlegi tanév 
második felében 2879 hallgatója van ; az első félév­
ben pedig 3067 volt. A második félévben beiratko­
zott 2503 rendes és 376 rendkívül i hal lgató. A hit­
tan hallgatók száma 84, a joghallgatóké 1393, orvos­
tanhallgatóké 802, bölcsészethallgatóké 414, gyógy­
szerészeké 171. Születésre, nézve van magyarországi 
2695, horvát-szlavonországi 28, a monarkh ia többi 
tar tományaiból 25, más ál lamból 10. 

;: Külföldi m a g y a r o k ü d v ö z l e t e a t r ó n ö r ö k ö s 
p á r h o z . A londoni magyar-egylet a t rónörökös pár­
hoz az esküvő alkalmából üdvözlő i ratot küldött , 
mely német és magyar nyelven volt fogalmazva, s 
melyet a Londonban lakó osztrák és magyar alat t­
valók nagy része vagy az egyletben, vagy a konzulá­
tusnál s követségnél i r t alá. Az üdvözlő i ra t gyö­
nyörű album alakban volt elkészítve, mely több 
m i n t háromszáz forintba került . Az egylet az üd­
vözlő i ra t elkészítésére Hengervár i Hengelmül ler 
tanácsos, Perlaky Elek követségi t i tkár , Duka Tiva-

I dar ezredes és E b n e r tagokból álló bizottságot kül­
döt t ki, kik egyúttal körlevélben és a lapokban hiv 
ták föl a Londonban lakó osztrákokat és magyarokat , 
hogy neveiket az albumba bejegyezzék. A föliratban 
a t rónörökös londoni látogatását a magyar egyletben 
is fölemiitik. 

A bukarestiek is megünnepel ték a t rónörökös 
menyegzőjét, s mivel a budapesti lapok, t ud tunkra , 
nem közöltek erről tudósítást , egy elkésve hozzánk 
érkezett levélből fölemlítjük a következőket : 

A t rónörökös menyegzőjét a bukarest i magya­
rok a «magyar társulat* házában egészen családias 
díszvacsorával ünnepel ték meg, a németek az Union 
hotelben hasonló mulatsággal, a melynél azonban 
m á r nők nem vettek részt, másnap , május 10-én 
meg az osztrák-magyar telep előkelői a boulevard ho­
telben nagy diszebéddel, melyen gr. Hoyos elnökölt, 
s a melyen a belga követ, Joor is lovag, hg Branco-
veano, az i t teni néme t és magyar katholikusok püs­
pöke mgr Paol i (olasz polgár) m i n t vendégek, a ma­
gyar és osztrák polgártársak közül pedig közel 90 
előkelő állású vet t r é sz t ; a te rem pedig valódi feje­
delmi ünnepélyhez méltón, gazdagon volt drága 
szőnyegekkel, osztrák, magyar, belga és román 
zászlókkal díszítve. 

Észak-Amerikában a new-yorki osztrák-magyar 
telep a t rónörökös menyegzője alkalmából, május 
9-én diszlakomát rendezett a Hungár i a szálloda nagy 
termében, melynek falain Széchenyi, Deák, Kossuth , 
Eötvös s más magyar czelebritások arczképei fűg-
göttek. Mintegy 200-an voltak jelen, s a számos 
felköszöntő közül a legelső természetesen az uj pár t 
éltette, 3-szoros hu r r ah - és éljen-kiáltástól kisérve. 

A m a d r i d i C a l d e r ő n - ü n n e p é l y e k május 25-én 
kezdődtek s tiz napra terjednek. Az ünnepélyekre 
nagyon sok idegen m e n t Madridba, hol az épületeket 
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is mind földíszítették. A költő ideiglenes emlékét 
május 25-én leplezték le a Pradón . Május 27-én a 
tör ténelmi jelmezes díszmenet volt. A menet élén 
a polgári gárda 35 tagja lovagolt, ezeket nyolez 
herold követte, mindannyian 17. századbeli ruhába 
öltözve, ezek u tán 62 apród haladt , min t zászlóvivő, 
ruhájuk aranynyal hímzet t selyemből állt. A menet 
t izenhét osztályának mindegyikét egy-egy zenekar 
nyi tot ta meg. A madridi színházak tagjai zászlókat 
vit tek Calderon darabjainak felírásával. 

R á k ó c z i e m l é k t á b l á j a . A zempléniek által 
H . Rákóczi Ferencz szülőházára készíttetett emlék­
tábla Gerenday Anta l budapest i műterméből kerül 
ki, s díszes lesz, hogy az ódon kastély egyhangú 
laposságából kiváljon. Majd egy öl hosszú és fél öl 
magas, szürkés fekete ma thausen i gráni tból , gazdag 
ékítményekkel. Fe lü l bronz öntvényben a Rákóczi-
czimer ; aztán két medail lon, egyikben Rákóczi arcz-
képe, másikban egy nemtő, mely a bilincsekbe vert 
Magyarország kezeiről és lábairól a lánczokat oldja 
föl s tenyeréből egy madár száll el. Az emléktábla 
e szobrászati művei t Huszár Adolf mintázza. A 
leleplezés ünnepélyét szeptember közepén akarják 
megtar tani . A tábla fölirata ez : 

ITT SZÜLETETT 

II. R Á K Ó C Z I F E R E N C Z 
1676. MÁRCZIUS 27-ÉN. 

EGYES HAZAFIAK ÁLDOZATKÉSZSÉGÉBŐL 
EMELTÉK A SÁTORALJA-UJHELYI TOURISTÁK 

1881. 

K e r é n y i - ü n n e p é l y E p e r j e s e n . Kerényi F r i ­
gyesnek, a negyvenes évek egyik jónevü költőjének 
8 Petőfi és Tompa barát jának, ki Amerikában huny t 
el, emléktáblával jelölték meg szülőházát az eper­
jesiek. A május 29-én lefolyt ünnepélyt a kollégiumi 
magyar társaság rendezte. A szülőház előtt nagy 
sokaság gyűlt össze, s az alkalmi beszédet Végh 
Dániel t aná r ta r to t ta , megismertetve a költő műkö­
dését ; aztán Schütze József mondot t emlékbeszédet; 
a theologiai dalkör elénekelte Kerényi egyik dalát 
(«Mint kápolna állok itt») majd pedig Kölcsey hym­
nuszát. A ház jelenleg Hai tsch Lajos kollégiumi 
tanáré , ki a táblá t saját költségén illeszteté be. Az 
emléklap fölirata : <« Ezen házban született Kerényi 
Fr igyes 1822. j a n u á r 1-én. Fölál l í tot ta az eperjesi 
evangélikus Magyar társaság.» 

A r é g i m a g y a r zene e g y i k b a j n o k á n a k , Cser­
máknak pünkösd másodnapján állítják föl síremlé­
két a veszprémi temetőben. Endrődy Sándor i r t 
alkalmi köl teményt . 

T a n i t ó i j u b i l e u m . A debreczeni ref. egyház 
czeglédutczai leányiskolájában e hó 12-én ünnepre 
készülnek, a 71 éves Szabó József tani tói pályán eltöl­
töt t ötven évének megünneplésére. A derék tani tó , 
kit az uralkodó a rany érdemkereszttel tün te te t t ki, 
tízezernél több tan í tványt oktatot t eddig, s még 
mindig teljes szellemi erővel és jó egészséggel mű­
ködik. A ref. egyház egy díszes ezüst serleget készít­
te te t t emlékül . 

Az a q u i n c u m i a m p h i t h e a t r u m kiásatását már 
néhány nap óta folytatja Torma Károly, de nagy 
nehézségeket okoz a talajvíz, mely a kiásott helyekre 
bevette magát s nevezetesen a Nemezis-kápolna 
maradványai t már i s megrongál ta . A fővárosi amphi-
thea t rumi bizottság megsürget te a fővárosi tanácsot , 
a közgyülésileg megszavazott 2000 frt utalványo­
zására, mer t Hampel József múzeumi őr e hó 
elején a Papföldön is megkezdé az ásatásokat. A 
tudós világ i t t véli a Castrum praetor iumot , Bómer 
Flóris régészünk pedig legközelebb oda nyilatkozott , 
hogy i t t kell lennie az Ő-Budán szent I s tván által 
a lapí tot t első kathedrál is templom romjainak. A 
bizottság figyelmet fordit a szent-endrei u t mellet t 
elvonuló római vízvezetéki maradványokra, melye­
ket az ot tani bir tokosok folyton puszt í tanak s 
óhaj tandónak tar t ja , hogy a város ezeket kisajá-
t i tná , mer t ezáltal pára t lan műemlék bir tokába j u t 
s fákkal beültetve az úgyis keskeny országúton 
kényelmes gyalogutat létesíthet. 

É r d e k e s ő s k o r i l e l e t . Szomolya és Vesszős közt 
az uj ásásban a Tiszán igen szép m a m m u t h agyarat 
talál tak, mely teljesen ép ál lapotban kerül t elő a 
folyam fenekéről. Halászok hálójába keveredett az 
ősrégi vad kövülő maradványa s ugy ju to t t napvi­
lágra. Nagyságra nézve ugyan nem valami kiváló, 
m e r t csak 24 hüvelyk hosszú. Azonban a leletnek az 
kölcsönöz érdekességet, hogy egészen ép. 

Gorove I s t v á n t e m e t é s e e hó 2-án tö r tén t 
meg a lipót-utezai halottas házból, ho l valamennyi 
miniszter, a közélet notabili tásai, az országgyűlés 
tagjai, a társadalom minden osztálya nagy számban 
jelentek meg a ravatal körül. Nem sokkal a temetés 
előtt egy kis baleset tör tént , ugyanis a gyertyák 
lángjától a függönyök meggyúltak. A tüzet gyorsan 
eloltották, s a holt testet levitték az udvarra. A bol­
dogult választó kerületéből, a temesmegyei Vingá-
ról, s Temesmegye részéről is küldöttség jö t t a te­
metésre. 

A beszentelést Kovács Zsigmond veszprémi 
püspök végezte. A koszorúk nagy tömegét külön 
kocsira helyezték, s ez a halot tas kocsi u tán haladt . 
A holt testet az indóházba szállították, honnan Nagy-
Varsányba vitték. A halot tas menet a Dunapar ton 
vonult végig s a min t a régi Lloyd épülethez ért , 
hol az országgyűlési szabadelvű pár t klubja van, 
megállt s Jókai mondot t búcsúbeszédet. «Midőn, mi 
mindnyájan haza megyünk azokhoz a kik bennün­
ket küldtek — monda Jókai , — ő is hazatér ahhoz, 
a ki őt küldte*. Kiemelte azután, hogy Gorove a 
szabadelvű par lament i kormányrendszer első vezér­
bajnokai közé tar tozot t . E beszéd u t á n a menet a 
fürdő utczába fordulva, az osztrák ál lami vasút 
indóházába ment , melynek pályaudvarán Svendtner 
apát még egyszer beszentelte a koporsót . Felső-
Varsányon e hó 3-án délben volt a temetés. Az 
elhunyt hazafinak 1872-ben kelt végrendeletét a 
temetés előtt i napon bontot ták föl. Vagyona legna­
gyobb részét (két nagy jószág és 270,000 frtnyi 
értékpapirok) nővére két gyermekének hagyomá­
nyozta, megemlékezve több rokonáról is. A tud . 
akadémiánál t e t t évi 15 aranyos alapí tványát kiegé-
szité évi 100 aranyra, elrendelvén az alapítványi 
tőke kifizetését. Jó tékony czélra, kórházakra 10,000 
frtot hagyott . 

HALÁLOZÁSOK. 
FOLLINUSZ JÁNOS, a magyar színészek egyik út­

törője, 1848/9-ben honvédszázados, a vidéki szín­
igazgatók egyik legismertebbje, kinek jól szervezett 
színtársulata rendesen a nagyobb városokban ját­
szott, s ki néhány év előtt vonult vissza, e lhunyt Bu­
dapesten, 63 éves korában, s a <Bethesda» nevű vá­
rosligeti kórházból temet ték el. 

SEBESY KÁLMÁN, a csornai premontre i kanonok­
r end tagja, a szabadságharezban honvédszázados, ki t 
halálra is ítéltek, és öt évet töl töt t várfogságban, 
honnan kibocsáttatván, elt i l tották a taní tás tól s 
csak az alkotmányos idők beálltával foglalta el ismét 
kathedráját . A derék hazafi és jeles t aná r 66 éves 
korában h u n y t el Csornán. A bilincseket, melyeket 
fogságában viselt , a szombathelyi régiségtárnak 
ajándékozta. 

E lhuny tak még a közelebbi napok a l a t t : 
SZIKLAY J Ó Z S E F , Esztergommegye polgármestere 
és veterán polgára, ki majdnem félszázadot töl­
tö t t el a város szolgálatában.— AXMANN VINCZE, nyu­
galmazott honvéd alezredes, 57 éves korában, a pest­
megyei Leányfalván. — BUBLA ÁGOSTON, háztulaj­
donos, a váczi püspöki urodalom nyugalmazot t ügy­
igazgatója, 67 éves korában, Budapesten. — B R I L L 
HERMÁN, volt nagy-kőrösi lakos, nagy uroda lmak 
bérlője, 63 éves korában, Budapesten. — F E L N E B 
KÁROLY, tekintélyes kereskedő, Székes-Fehérváron. 
— Gyülvészi DADÁNYI SÁNDOR, 62 éves korában, Te­
mesvári t . — MOOSER LAJOS, salzburgi születésű, 74 
éves, orgonakészitő, ki az esztergomi bazilika és egri 
székesegyház nagy és hires orgonáit is épité, s ez n-
kivül még vagy száznegyvenet, melyek után nagy 
jövedelmei voltak, de mégis vagyonilag tönkre menve 
élt Egerben s agg korára meg is siketült . — CSOMÓS 
ALMER IMRE, gyógyszerész, 43 éves korában, Máté-
Szalkán. — LUKÁCS JÓZSEF, megyei alszámvevő, 76 
éves korában, Nagy-Becskereken. — GERVAY JÁNOS, 
a magyar á l lamvasutak mérnöke, 34 éves korában, 
Pozsonyban. — FÁY FERENCZ, fővárosi ügyvéd. — 
BOLDIZSÁR ISTVÁN, honvédfőhadnagy, Szegeden. — 
LAKNER FERENCZ, gyógyszerész, 48 éves korában, 
Keszthelyen. — GÖRÖG GERGELY, nagyváradi g. ka th . 
néptaní tó , ki 40 évet töl töt t a tani tói pályán. — 
E I S N E B MANÓ, kereskedő, 61 éves korában, N.-Becs-
kereken. — CZENKI IMRE, budapest-ferenezvárosi 
polgár. — FISCHMANN, pozsonyi rabbinus . — Dr. F E ­
JÉK BERTALAN, Máramarosmegye tanfelügyelője, hosz-
szabb ideig a m.-szigeti ref. főiskola és jogakadémia 
tanára , 50 éves korában, M.-Szigeten. 

ZSILINSZKY PÁLNÉ, SZŰL Povázsay Jud i t , 32 éves 
korában, Békés-Csabán. — PONGBÁCZ FERENCZNÉ, 
szül. Horkovics Teréz, 92 éves korában, Rozsnyón. 
— POLGÁR JÓZSEFNE, SZÜL Her te lendy Mária, 55 éves 
korában, Gulácson. 

SZERKESZTŐI MONDANIVALÓ. 
Átfu tó e lmé lkedések , stb. Nem levén szaklap, 

szakközlönyökkel tüzetes polémiákat sem nem kezdhe­
tünk, sem nem folytathatunk; legfólebb irodalmi rova­
tunk szűk terén tehetünk egyes, átalános észrevételeket 

így a czikket (mely az illető közlemény lenyomatása 
nélkül nem is volna érthető) tisztelettel félretettük. 

K . B . Az én szerelmem stb. Valóban költői szellem 
van bennük. Csak formájok pongyola kissé. Kivált a 
rímekkel g asszonánszokkal nagyon is szabadon bánik. 
Kérjük nézze át még egyszer s igazítson rajtok e tekin­
tetben. Egyet vagy kettőt szívesen közlenénk belőlük. 

Ciifra J u h á s z Sá r i . Mióta Arany Szőke Pannit s 
Petőfi Panyó Pannit megírta, — hogy egyebeket ne 
említsünk — ugyanazon themának ily lapos, hosszadal­
mas variácziójára bizony nincs szükség. 

B u c i u . De bizony erre sincs az Eötvös Búcsúja 
után, melynek ez csak halvány (s milyen halvány !) pa­
rafrázisa. 

K r i t i k á n a l u l . Népdalok (Fellegtelen csillagos az 
stb.). Hozzá. (Nem vagy fukar . . . ) 

M—n. — 6. Köszönettel vettük, s legközelebb 
mljnk. 

B u d a p e s t Sz. Gy. Nem nekünk való ; a kéziratról 
tessék mielőbb rendelkezni. 

SAKKJÁTÉK. 
1122-dik számú feladvány Plachutta W.-töl. 

Sitit. 

Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond. 

Az 1117. sz. feladvány megfejtése. 
Noack L.- föl. 

Megfej tés . 
Tiiifti. mit, 

1. Fe5—h8 Ke6—Í7 (a) 
2. Vb6—gl ... _ Kf7—e6 
3. Vgl— g7 ... t. sz. 
4. V mattot ad. 

2. Vb6—gí ... ... 
3. Eh8—d4 ... _. 
4. Vgl—g4 matt. 

1 
2. Vb6—d4 
3. b2—b4 stb. 

Ke6—fő (b) 
Kfó—e4 
Ke4—f3 

Fh7—c2 : 
Ke6—d6 

He lyesen f e j t e t t é k m e g : Veszprémben Fülöp 
József. Sárospatakon Gérecz Károly. Debreczenben 
Zagyva Imre. Kolozsvárit Csipkés Árpád. Nagy-Dob-
ronyban Németh Péter. Budapesten É. J. és F . H. 
Karczagon Bányai Lajos. A pesti sakk-kör. 

H E T I NAPTÁR. Jiin. 7iö. 
Nap Kjtholikm cs prote«tin« 6SrOg-0rssz lírstliti 

:,V B Pünkösdi. BPölküsdT. MHSim.acs. 8 
«II l'ünkiisiih. N. Pünkösdi. 25 Sz. ív. f. m. 9 
7ÍK Likárion, Rób. Lukreczia '26Korpács 10 Simeon 
8!S | Medárd Kant. t Medárd i 27 Terápion vt. 11 
9 C Primus és Fel. Feliczián 128 fliczét, Hell. 12 Szélig. 

10 P Margit kir. fOnufrius 29 Teodézia vt. 13 
118 Barnabás ap. t Barnabás 30 izácz U S. Baa. 
M l TilUlitai. ® Holdtölte 12-én 8 éra 13 perczk. d. u. ná­

lunk meg nem láthatd teljes holdfogyatkozás. 

T a r t a l o m . 
SxÖveg : Gorove István. — Válás. Költemény. Bartók 

Lajostól. — Jámbor Bencze négy évszaka. Elbeszélés. — A 
trónörökös-pár nászntjából — A bndai királyi várkert épületei. 
— A koronázási ünnepéljek Bukarestben. — Nyoma veszett! 
Angol regény. — Lakodalmi menet. — Egyveleg. — Egy nagy 
színészről: Id. Lendvay Márton. — A nagy-bányai Lendvay-
ünnep. — I. Ferencz király bevonulása Badara 1792-ben. — 
Irodalom és művészet — Közintézetek és egyletek. — Mi újság? 
— Halálozások. —Sakkjáték. — Heti naptar. 

Képek: Gorove István. — A trónörökös pár fogadtatása 
Budapesten május 18-án. Gyulay László rajza. — A budai ki­
rályi palota és a várkert épület. — Pusztai lakodalmi menet 
— Id. Lendvay Márton. 

Felelős szerkesztő: N a g y Mik ló s . 
(L. Egyetem-tér 6. sz.) 
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Mtj b i tnoc k u t t i t t t p « t n , n 0 u u t helye « n n t ictatáanál 
IS krejezár; többszöri igtatáaruil 10 krajesir. Belyegdij külön minden 

igtatáa útin M te HIRDETÉSEK. Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad -Béesfren .* H u 
•iáin é l Vogler Wallnsohgaaee Nr. 10, Mosse R. SeUenUtte Nr. 

Oppelik A. Wollzeile Nr. 32. 

EKEDETI 

EANSOMES, HEAD & JEPPERIES 

GROSSMANN J. 
Váezi kőrút 76-ik szám alatt BUDAPEST az osztr. államvaspálya közelében. 

Eredeti Hoflierr Eredeti Mayer 
Tessék a gyári jelvényt kívánni. 

Eredeti Meries 

P M i ^ S í M i ö i l i M ^ l i M ^ l i í l ^ ^ ^ i M i ^ S i i i l M 

EQLLAHITS JÓZSEF k FIAI 
legelső kész íeliérnemü, vászon, asztalnemű és sziivíü áru gyári raktárnkbaa 

az „YPSILANTI"-hoz 
liuda pesten, váczi-utcza 5-ik szám alatti áruházban, 

kaphatok mindennemű lesz férfi-, női- és gyermekfehérnemüek, vászoik, és asztalaemüek 

a legnagyobb választékban és kt'ünij minőségben a legfuta'nvosb arakon. 
IVrl i i l l ő e k , rnmburyi va./.ouboi, darabja a, u.óó, 

4, 5, 5.50. (i, 7, 8. 10, 12 Irt. 
Fer i i i n g e k , hímzettek, madapolánból, melle vá­

szon, darabja 3. 4. 5, 6, 7, K, lu. 12, 14-V0 írtig. 
l > i fi marlanol - in- ing-e l i , minden formában, dbja 

», 2.50, 3, 3.50, 4 frt. 
F e r i i 8 ' i n e s - l n s e k . darabja 1.50. 2. 2.50, 3, 3.50. 

Két külön gallérral, vagy felvarrott álló gallérral, 
dbja 2.50, 3, 3.50. 

F e r i i s / i n . s a n g o l o i f o r d - l n ; e k . drbja 2.50, 
4, két kűlöu gallérral, vagy felvarrott álló gal­
lérral, dbja 2.80. 4 frt. 

F e r i i fi-atyah. magyar, félmagyar vagy franezia 
szabásra pamutból 1.20, 1.30, 1.75, vászonból 1.40, 
! ' ! ' , 1.75, 2 írt, rumburgi vászonból 2.25, 2.50 3, 
3 frt 50. 

F e r n - I ' e l l i a r l s n y a k , pamutból, fehér vagy színes, 
tuczatja 4, 4.50, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 7.50. 8—14 frtis. 
czérnából, fehér tuczatja 5, «. 7, », » frt 14 frtig, 
fehi:rítetlen vászonból, varrottak, tuczatja 4.50, 0, 
7 frt. 

Fer i i z s e b k e n d ő k , fehér vászon, tuczatja 3, 3.50, 
4, 4.50, 5, 6, 7, 8, 9, III. 12 frt. 20 fiiig. 

F e r i i z s e b k e n d ő k , vászonból, fehér színes szél­
lel 4.50, 5, 6, 7.50, 9, batisztból szin. széllel. (5.50, 

.7.50, 10—12 frt, színes pamutzsebkendők darabja 
35 kr., pamut batistzsebkendők színes széllel, tu­
czatja 3 frt. 

F e r f i - j r a l l e r o k , minden formában, legfinomabb tu­
czatja 3, 3.50 frt. Férfi-kézelők, tuczatja, 12 pár, 
5, 6 frt. 

Nai i n g e k , rumburgi vászonból, sima, drbja 2.25. 
2.50, 3, 3.50, 4. 5 frtig, slingelt 3, 3.50. 4, 5 frtis. 
franezia mellvarrással és hímzettek 3.50, 4, 5, 5.50, 
6, 7, 8, 15 frtig, madapolánból, sima, 1.50, 2 ti-t 
slingelt 2.50. 

Noi l i a l o - c o r s e t e k madapolánból, egyszerűek 1.30. 
1.50, díszített 1.75, 2.25, 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50, 5 
10 frtig. 

N ö i l a b r a v a l o k . madapolánból. sima szpgélvzft. 
darabja 1.60, slingelt 1.90, disziiítt 2.26, 2.50. S, 
3.50, 5 frtig. 

> o l » l » o « / o k n < a k , madapolánból, azegelyekkel 
és díszítéssel, darabja 2.50, 3, 3.25, 3.5". 4. 1.50 
5, 15 frtig, uazálylyal 4, 5, 6. 7, 8. 10 frtig. 

N é i h a r i s n y á k pamutból, kitűnő minöségi>,-n. tu-
czatja 5.50, 6, 0.50. 7. 8, 22 frtig. czérnibul. tu­
czatja 10, 11, 12, 14. 22 frtig. színesek pan 
párja 75, 80,90 kr. I Irt, I.2i>, 1.30, 1.30, 3.50 kri«. 

N é i z s e b k e n d ő i k , fehér vászonból, tuexatja íJHi, 
3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 8, 16 frtig, angol czéráaaatjsl, 
ból, fehér 4, 5, 6, 8, 30 frtig. 

Piai f r a n e z i a d e r e k f f i z o k (Mieder), drbja i.3o, 
2.30, 2.75, 3, S.50, 4.50 krig. 

Hi*s/. l e h e r n e m ü e k f iuk s/.umar.<, úgymint: 
madapolán ingok, szines erctton és oxford ingek, 
lábravalók, zsebkendők, harisnyák és félharisnyák 
minden nagyság és minőségben. 

Ke*/, f e l i c r n e m u e k l e á n y u k s / a m »ra, minden 
nagyságbán és minőségben, ugyszinto csecsem5k 
számára, melyekről kívánatra nagy árjegyzékün­
ket bérmentve beküldjiík. 

Továbbá ajánljuk nagy raktárunkat vászon es asz-
talnemüekben. 

K u i u h u r g i v á s z o n 42 méter (>l röf), vege 23, 24. 
25, 20, 27, 28, 80, 32, 35. 38. 40 45. 50, 120 frtig. 

H o l l a n d i <ag> i r l n n d i v á s z o n . 39 méter (50 
rőf) 22, 23, 24, 25, 20 23, 3U, 32. 31 38, 40, 45. 50 
1011 ti-tig. 

H o l l a n d i vászongverraek-fenémemüekreés ágyne­
műikre, 3 2 ' , méter (42 rőf), vege ll>. 17. :8. 19, 
20. 21, 22. 23. 21, 26, 23. 30. 50 Irtlg. 

C e a s - v a s z u n . ÍSV, méter (30 röf) vége 10.50. 11, 
11.50. 12, 13. II. 15, 16, 17. 18. 19, 20. 30 ntiSf. 

f . e p e i l o - v a s o n cgv szélben, 29 méter (37 rőf), 12 
lepedőre, vége 83, 36, 38, 40, 42, 44. 45, 48, 50, 100 
forintig. 

F e l i e r p a i n u t c s i n v a t . ágyneműnkre, l méter 33, 
46, 48, 53 kr. 

M a i l a p m a i i tcury ChilTon vége 4o méter 9.30, 
10, 11.211, 12.50, 13.20, 15.80. Í6.80. 18.50, 19, 23 
forint. 

Színes kanava-z . IS1/, méter (30 rőf) 9, 9.50 10, 
11, 12. 13, 14. 15 ín . 

S z i l i é * r n l i a p e r k a l o k dús választékban. 1 méter 
86, 38. 48, 50, 5", 51. 56, 60 kr 

VaH7.o i i /»ebkemli ik l i u i g . i - k e s u r a k s z a -
" i s r , tuczatja 2,50, 3, 3.50, 4, 5. 6, 1, 8, 9, 10— 
20 frtig. 

T i i r i i l k o ok . tiszta vászon, tuczatja 5.50. 5.80, G, 
6.90, 7.50, 8, 9, 10. 20 frtig. 

A s z t a l k e n d ő k , tiszta len. tuczatja 1.50, 5, 5.50, 
6.30. 7, 8, 9 frt, abroszok 6, 8. 10. 12, 18, 24 sz,~ 
tu-'lyre darabja 1 írt IH> krtól 14 írtig. 

I taniaat a a z t a l l t e r i t e k e k fi személyre 5.50, 6, 
<:.50. 7, 7.50, 9. 10, 14 frtig 12 személyre 12, 12.50, 
13, 14.50, i5. 10, 18, 20, 40 frtig, 18 személyre 25, 
27. 32. 48 forintig, 24 „zemélyre 32, 35, 40, 46, 53 
7.', frtuj. 

K a v p s k e n d é k , csemege kendővel együtt egy 
készlet 4.50, 5. 6. 7. 8.10. 15. 35 frSg. 

( ' s l | i h . l i i : ; < ) i i . ( i k . 1 üblakra 3. 3.50, 4, 4.50, 5, 
, 5.50, 6, 6.50, 7, 8, 9, 10. 15 frtig 

Ázr?ter i tok . drbja 4.50, 5, ... flnom ripsből 9.50; 
. asztalteritők 3.80, 1, ". frt, misből 7.50 kr. 
ACMMikrncznk. kisebbek 4.50, 6.50, nagyobb 6, 

6.50, 7.50, 8.50, 11, 4.50 kr. 

Menyasszonyi fehérnemű készletekkel, 155 frttól 3500 forintig és ezen 
áron felül is minden alkalommal szolgálhatunk a legjobb kiállításban, 
melyekről kívánatra részletes nagy árjegyzékünket i ermentve beküldjük. 

»* 8«W\P Az árak le?jutar.'osban szabottak, s ha valami a megvett vagy rendelt 
tárgyaiból akármi oknál fogva letszésre nem lenne, 14 nap alatt, na szárszelvényünk­
kel el van látva, nemcsak szívesen kicserél, ük, Ue kívánságra az érte fizetett össze­
get is visszaadjuk. 

Levél általi megrendelések még aznap melyen 
érkeznek, különn<t figyelem'! el és pontosan eszközöltetnek 
és csomagolási dijí nem számítunk. 

Nagyon fontos minden családnak! 

A muszkaországi zsidók üldözése 
folytán, kényszer í tve vagyunk ös szes gyári raktárainkat az ot tani tartomá­
nyokban feloszlatni . Vagyonunk a l e g n a g y o b b veszede l em közt forog, r a b l á s , 

p u s z t í t á s , d e m é g a z é l e t s e m b i z t o s ; ez ot t m o s t a napirend. 
A z ó i iás i n a g y kész le teknek e lárus i t é sáva l a m a g y a r korona terüle tén , a már 
ismert hírneves czéget C S ^ j T a j i l l _ _ , TT vászon é s d ivat k e r e s k e d ő urat 
bíztuk meg , hova is r J C / J A X X X C X J L j * minden l e v é l b e l i rende lmények 
intézendök. — A z itt a lant fe lsorolt cz ikkeknek e lárus i tása o ly p o t o m áron 
történik, - 2 _ aat ^ g - v ^ - ^ j ^ - w m csupán csak a munkadíjért , csak 
majdnem - ^ - - ™ - ^ - ^ B ^ ^ ^ ^ ^ _ k \ » j M _ hogy a szegény m u n k á s o k a t ue 

kel l jen e lbocsátani , miután számta lan csa lád az é h s é g n e k l enne k i t éve . 
Mély t i sz te le t te l T . Gy. 

Bátorkodom fö lhívni a n a g y o n t i sz te l t közönség b e c s e s f igyelmét , ezen, 
évszázadokban egyszer előforduló rendkívü l i j ó a lka lomra, s z ü k s é g l e t é t nálam 
mie lőbb fedezni , miután e lőre lá tható , daczára h o g y a kész l e t menny i sége 

renge teg nagy , még i s csak hamar el lesz k a p k o d v a . 
Kivá ló t i sz te le t te l 

SCHILLER L. Sz.-Feüérvárott 
v á s z o n - é s d i v a t - n a g y k e r e s k e d ő , , A s z é p m e n y a s s z o n y h o z ' ' . 

V idék i rendelmények, postán v a g y v a s p á l y á n azonnal te l jes í t te tnek ! 
R e n d e l m é n y e k n é l , melyek ké t forintot m e g n e m haladnak, kérem az összeget 

posta i u t a l v á n y n y a l beküldeni . f|kV" Csomago lás i n g y e n történik. 

K i v o n a t a z é r k e z e t t á r u k b ó l : 
5000 db. igen finom paplan, több ezer v é g vászon, asztal ter i ték, női és féifi-

ruhakelmék 
db. 

becsar most csak 
legf. n a g y levarott creton p a p l a n 3.80 

» - » » török creton paplan 4.50 
» » » s ima bécs i vörös (ruge) papi 4.95 
» » » bécs i vörös paplan legszebb fehér mintáka l 5.50 
» » » cachemir pap lan 5.90 
» » " Indisch cachm. pap lan a legdivat . s z ínekben 6.90 

III-as n g y s . legf. indiai cachmir paplan 7.90 
II-ös » » creton p a p l a n 4.50 
II-ős » » török paplan 5.80 

2000 db. n a g y kész szalmazsák j u t t e vászonból drbja csak 
db. egészen n a g y matrácz tengeri füvei tö l tve 8.80 
» o » » kevert szőrrel 14.50 
» matrácz t i szta szőrrel tö l tve , 24 font sú ly nehéz , finom, l e g ­

újabb mintájú szövette l 3 0 . — 
» nehéz házi szövöt t törülköző 2.95 
» legf inomabb damaszt » 3.95 
» l egjobb minős , len-szalvéta 3.50 
» legf inomabb damaszt - » 3.90 
» n a g y kerti sávo los abrosz, m i n d e n sz ínben 1.50 

1 » legf inomabb fehér damaszt -abrosz 2 .50 
1 » » sz ines » » 2.b'0 
500 db. l*/« n a g y s . fehér és sz ines damaszt-abrosz dbja 5.90 
5000 röf finom franezia g ü p . c s ipke függöny rőfe — . 5 5 
5000 « ii angol tarkázott j u t t e - f ü g g ö n y , m o s t l e g ú j a b b » —.65 
V é g ü l : T ö b b ezer db franezia creton broge-kendö , dbja csak 2 kr. 

T ö b b ezer legf. szatén szalon n y a k k e n d ő c s a k 5 kr. 
T ö b b ezer db legf. franezia güp . - c s ipke rőfe csak -2 kr. 
T ö b b ezer db legf. kis damaszt sza lvéta c s a k 9 kr. 6514 

^i^^^^^^^^l^^^^^^^^Pí^^^^ltn^ 

Margitszigeti gyógyfürdő 
Budapest főváros közvet l en közelében. 

3 5 ° R. m e l e g artézi forrás — 
porcze l lán- , márvány- , kád- és 
kőfürdök zuhanykészü lékke l — 
nagyszerű kert — 300 teljes 
k é n y e l e m m e l berendezet t szoba 
— társa lgás i t erem — kül és 
bel fö ldi lapok — naponta zene. 

K ó r a l a k o k , m e l y e k e l ­
l e n a m a r g i t s z i g e t i h é v v i z 
k e d v e z ő e r e d m é n y n y e l h a s z ­
n á l t a t o t t : K ö s z v é n y — az 
izületek, izmok, csonthártya, 
ideghüve ly , idült csúza. A csuz, 
köszvény , erömüvi behatások, 
t yphus után fe l l épő hüdések. 

— Zsábák. — A csontbánta lmakat , esontszút , iz tület i bajokat é s kü l sér té seke t 
követfr e lvá l tozások. — Fájdalmas hegek , merevség , hüdés . — Börbánta lmak . — 
Vizelés i nehézségek . — Méh- é s h ü v e l y b á n t a l m a k . 

A hévviz be l ső l eg eredménynye l haszná l ta to t t : idü l t g y o m o r h u r u t n á l és al-
has i pangásoknál . 

A sz igeten van gyógyszertár , e l lá tva mindennemű á s v á n y v i z z e l ; dunafürdő 
úszók és nem úszók számára. R e n d e l ő orvos : d r . V e r z á r . 

Bér le tekné l u g y a fürdő-, mint mene t j egyek e g y ü t t e s vá l tá sáná l ár leengedés . 
A sz igeten lakó fürdővendégek a fürdő-használatnál é s a menet j egyekné l 

e l ő n y b e n részesülnek. 

A fővárossal óránkint kétszer k ö z l e k e d é s . 

A fürdőidény május 1-én m e g n y i t t a t o t t . 
A lakások megrendelése a sz ige ten a f e l ü g y e l ő s é g ! irodában. 

Budapest. A Margitszigeti felügyelőség. 

^Ing^íllitMgigi^n^ i^j^n^MiMMi]iiW i i r a i i f l i s i j i ^ 
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Mohai savanyúvíz 
Ágnes-forrás. 

A mohai savanyúv íz e g y i k e hazánk l egszénsavdusabb v ize inek s annak fel­
találása bizonyára a már m e g l e v ő k mel le t t is u g y a g y ó g y - , mint a közhaszná la t ­
ban nyereség . A mi e viznek g y ó g y t a n i hasznait i l l e t i : k i tűnő szolgálatot tesz 
főleg az emésztés i zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bánta lmain alapuló 
bajaiban. Á l ta lában e víz mindazon kóroknál k iváló figyelmet érdemel , m e l y e k b e n 
a szervi é let t ámogatása é s az idegrendszer föl fokozása k ívánatos . 

B o r r a l h a s z n á l v a , m á r i s k i t e r j e d t k e d v e l t s é g n e k ö r v e n d . 
B ő v e b b értes í tés k ívánatra i n g y e n szolgáltat ik . 6391 
F r i s s t ö l t é s b e n mindenkor kapható 

ÉDESKUTY L. 
m.k. udvari szállítónál Budapest, Erzsébettér 7.| 

Úgysz intén minden gyógyszer tárban , füszerkereskedésben é s v e n d é g lökben. 

Folytai Glicerin-eremé ^ S l S S t a 
több év óta hatá lyos szernek b izonyul t 
szeplő, napsütés , folt , bőrbaj és ke lések 
el len. Ez e g y igen s ikerült e g y e s í t é s e a 
legártat lanabb szereknek, m e l y e k a bőrt 
nemcsak s imábbá és finomabbá teszik, 
hanem annak fiatalos fr i sseségét fönn­
tartják. A fo lyékony glycerin-créme eltér 
az e d d i g közönségesen használt g lycer in-
i l latszerektöl , me lyek a g l y c e r i n e n kivül 
semminemű hatá lyos részeket nem tar­
talmaznak. E g y ü v e g á r a 1 f r t 2 0 k r . 

Legfin o in abb glycerin-szappan 
glycerin é s i l l a t o s növényekbő l , k i tűnően t iszt i t és é lénkí t i 
a bőrt, é s e g y finom pipereszappan minden k ivánt e lőnyei ­

vel bír. Á r a 3 5 k r . 
Párisi hölgy-por (legfinomabb poudre de riz) 

a bőrnek a l e g g y e n g é d e b b fehér szint adja, é s ártat lansága 
mellett mégis a bőrt s imán és szárazon tartja. H ö l g y e k n é l , 

férfiaknál is borotválás után, n a g y kedve l t ségnek 
örvend. E g y d o b o z á r a 5 0 kr . , t o l l a l 1 f r t . 

Uíiw, mandulaszappan és spermacetbő l készí tve , 
Ü U I a legártat lanabb arcz- és kéz-börtiszt i tó 

szer. E g y d o b o z á r a 5 0 k r . 
Amerikai kautsuk-tyukszemgyürük és essentia. 

Á r a , 6 0 k r a j c z & r . 13 
Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógysiercsziiél Budapesten, király-ntcia 12. u. 

"gy 

ARCZBOL A szépség e g y i k fó feltétele a szép arezbör. 
Még k véfibbé szép alkotású arcz is elbájol­
hat, ha annak bőre kifogástalan. A legszabá­
lyosabb szépség pedig csak akkor lesz kel lően 
méltányolva , ha a bor és annak színe nem 
nélkülözik a tisztaságot, fényt é s fiatal üdesé­
get. Számtalan hölgy e l v e s e i minden igényét 
a szépségre , ha arezböre kifogásolható. H o g y 
ehát ez szép ésélett'risseségü maradjon a késő 

aggkorig , használjuk a számos tekintély, s ezek 
között P j efluch tanár Londonban. Raspi lanár, 
dr. Jütiger, dr. Raudnitz , s tb .á l la laj inlt, 4 é v 
óta százezerektöl s ikerrel használt L e n 
g i e l - f é l e n y í r b a l z s a m o t . E z e n kedvelt szé -
pi tősztr a káros kendözés , szenvedé lyek v a g y 

egy b oíol f i íá l fogva tönkre tett arezbört, sőt a bimlö által szét 
roncsolt börs i erveze te t i s teljesen helyreállítja. A fonnyadt 
sz raz bőrt újra fölfrissíti é s s imává teszi , s annak kedves .színe­
zetet kölcsönöz, s l eg inkább korosabb urak és hölgyek által figye­
lembe veendő H o g y D r . L e n g i e l n y i r h a l / . s a m á n kivül n m 
lélézik jobb é s meo-bizhatóbb szer a bor fentartása és szépítésére , 
mindazok elismerik" a kik kísérletet tettek ve le . E g y korsóva l frt 
15n — F ö l e l é t M a g y a r o r s z á g s z á m á r a : Török József y ó g y -
szertárában. B u d a p e s t , király-uteza 12. P o z s o n y b » n : P isz tory 
Bódognál Mihálykapu. T e m e s v a r o t t : Tarczay Istvánnál. 
Z á g r á b b a n : M i t t e l b a c h Z s i g m . g y ó g y s z e r t . 6250 

R U O - A - N Y O S S É B V K O T O K . 
A legújabb találmány a Bogand, 

amerikai tudor után újonnan javított 
ruganyos sérvkötő Politzertől, ép ugy 
urak, valamint nők és gyermekek szá-
mára;rugóknélkül,tisztagummiból 
művészilegszerkesztve, s azon czélja 
van, hogy még a legidültebb sérveket 
is a legrövidebb idő alatt egyforma 

-^,a? -^^ helyzetbe hozza, és ép ugy nappal a 
legfáiasztóbb munka, vagy sok járkálás mellett, mint szintén éjjel 
•alvásnál is használható, anélkül, hogy a sérvben szenvedő hivatá­
saiban a legkevésbbé is akadályozva lenne. Nagy haszonnal jár, ha 
éjjen át is a testen marad, miután ekkor kiválóan jó é3 kellemes 
nyomást eszközöl a szenvedő részekre. 
i r i k : egyszerű 6—7 frt; kettős 10—15 frt; gyermekeknek felével olcsóbban. 

Nagy raktár angol és franezia aczél sérvkötőkből, suspensoriu-
jmokból, szőve, g u m m i b ó l , valamint szarvasbőrből is. A szar­
vasbőr és gummi suspensoriumoknak az a ezéljok, hogy a terje­
dést meggátolják. — Méhfecskendők, légpárnák, ágybetétek, hónap-
lazám-erszények, óvkészülékek, gummi-harisnyák és minden gummi-
irn-czikkek. — Sérvkötőknél megjelölendő, ha jobb, vagy ha bal 
fi löli vagy kettős legyen-e, ugy szintén a derék bősége is. 

Megrendeléseket utánvét mellett postafordultával eszközöl 636 
D n l l i l n n i i M n i . c s á s z . k i r . b ö t e l é k k e s z i t o , 
r U l l l l Z e r JHOT B u d a p e s t , D e a k - F e r e n c z u t c z a . 

iPagUano Ernő tanár] 
v é r t i s z t í t ó 

szörpje 
• Nápolyban, 4 Galata S a n í 
Marco, Pagliano Ernő ta-f 

jnár házában lesz eláru-
' s i tva . A florenczi ház b e ­
lzáratott , miután az e g é s z ! 
1 üzlet N á p o l y b a lett á t téve . [ 

Pagliano E m i tanár az{ 
jegyet len , kivel n a g y b á t y j a j 
i Pagliano Jeromos tanár ér-
• t ékes föl fedezésének tit-i 
jkát közölte , a mint ezt,« 
jha szükséges lenne, j o g i : 
lerejü okiratokkal is bebi-
izonvithatja . 

Jelenben Pagliano Ernő [ 
Jtanár az egyedü l i kész i - r 

jtöje a valódi Pagliano-_ 
1 szörpnek; e n y i l a t k o z a t i 
nazért tétet ik, h o g y többé r 
jjsenki se l e g y e n a számos! 
'hamis í tó által rászedhető. 

Szörp üvegecskében 1.40 Urajj 
dobozokban por gyanánt kivonva V 
1.40 Ura. 634 J ! 

liat 
Spor t . 

Jü. - ,n 
- .80.K 
5-o>torJJ 

HOkH 
rocz". 

Viilóili UlszndbíSr iiyeretr 15—35 frtig 
. ^ •»--«•.-. « - Ponynyereg 14.—- Uj találmányú nyereg, lovon 
ülve könnyen megszoruhami Sa.—, 41)—. Angol bör-kantár 2.65— 

.,-H frtiu' Angol kengyelszij 2 50, S.SO. Ugrószij 3.—, 4.—. Nyereg 
PtcT.ici.. 2.25, 3.— Izzasztó ^.75, 3 — Mosható fehér izzasztó 4.50. Kötőfék 2.50 
JAfzél lovagló-zabla 1.80—2.50 Pelham-zabla 2.75—3..10. Trensli —.50, —.80 

vas 1.(10—2.50. Lovagló-sarkantyú —.80, 1.—. Felcsatolható 1.20, 2. 
ÍA«Í-J! lószörnyíró olló 6.—. Lótisztitó keztyfi —.00. Rugany lólábmemö 2. 
fttn iglóvesszö—.80—3.— frtig. Halcsontból, húrral befont elegáns gombbal G. 
Í8—. 10.—. Rinoceros-börböl vágott, ló-idomitásnál legjobb vessző —. 
JFogantvúval 1.20. Finomabb kiállításiján 1.50—2 frtig. Újvárosi agarászo-c 
M.5n_i"|j rreig Lómérték 1.—. Lómértck sétabotban 4.50. Ozbörök és lósziva. 
p—3 frtig Gamasni bőrből 4.50. Nyeregszappan —.85. Tartós angol lopok. „ 
Spárja l'J.ÓO. H y g r o - B n r o i u e t e r A n e r o i l l az időváltozást legpontosaoba 

előrejelzi 0.—, 8.—, 15.—. 

U t a s o k n a k . 2B**SSP tSéuSS. 
berendezett útitáskák 18—60 frtig. Uti toilette-tiíkercsek 

a j j p B ~ W H 2—8 frtig! Praktikus berendezett toilette-tekena 6.80. 
\ -Jir H i^MB Uj.Plaid-ruha bot ésesernyömentő 5.50—7 frtig. Béren 

i M Ü l ? dezett étkezükosár, kulacsok, pinczetok 3.—, 5.—,7_— 
H r üveggel 9—15 frtig. Angol uti-takaró légpárnával; 

20.—. Kitünö Kechaud láng gyorsforraló berendezx -e ••.:••> 
Touristáknak praktikus vállba függeszthető táskák, fehér 

kMmiiekre !s4.50. Tartós kanóezos uti gyufatartó —.85, 1.50. l'J patent d n g l W f } f 
hhllZT a dugaszt sértetlenül és könnyen kisodorja 1.—. Setabotok e« 

minták szerint. Nehéz bika izombot 2.—, 4.—, 6.—. Jo erős selyem 
szivar tárak vállba függeszthető angol kantarbörból 4.50, 10.50. Oiimm 

feioárnák 5—10 frtig. f i n m m l e s « 5 - k « i » e i i y e k mindkét oldaloi 
50 11 50 Nehéz bö fajták 15.75, 17.25. Angol bor plaid 

szijjak—.85, 1.50, 2.50. _ 
I l i n i c k e l r e i n o n t o i r z i e b ó r n ken 
kulcs nélkül igazitható és felhúzható P«czm..tatoval 
lásnak nincs kitéve 10.— A m e r . ó r a f e l k e l t ő h a j ( 
r . , , , . - a l 8.—. Lapos zseb napóra iránytűvel 1.—. BeloU | 
tömoralaku, eröslovésü, középen gyúló C o n s t a b u l a r y j 

W%^sZ& B u l c l o i í S z s e b - r e v o l v e r 1 0 . - , 1 1 - - , 1 3 . - . Olcsóbb 
iV^^&r revolverek 25 töltéssel 4.85, 6, 7 - 1 0 frtig. . . . 
J U i M e s s z e l á t ó , melylyel a munkásokat távolról " ^ " " ' ^ ^ " í 
S ^ J * alakban 4.50. Szárazon szivó csatornás Krassburgi r » l ' « P » \zj™.? 
r t l s a r e t í e p a p i r o s szopókával, ""om Houblonpap.rtbol készült, 1000 drb 

8.50; ahoz töltő készülék —.30. — -•• 
faaK- J l e S n e m f e l e l « l A r g j a k a t v i s s z a v e s z , i 
Slesheznagy k é p e s ^ ^ - ^ á s * T Y w i é . l * B u d a p e s t . 
fnegyzéket mellékel l ^ e M C S i z ? 1 0 t B t » r v Dorottya lUcza 
V 4 . J . X X X J . J . J . J . X X X X X X J . X J - X X J 

májfo l tokat , p ö r s e n é s e k e t , bőratkát , a r e z v ö r ö s s é g e t 
napégést 8 a bőr minden kiviragzásait a 

d r . T o b i a s - f é l e E a n m i r a c u l e u s e a n t é p h é l i q u e 
a bőrön s a bór alatt összegyűlő festékanyagok fölszivása által gyökeresen 
megszünteti, s a legdurvább, legérdesebb bör éljen át puha, fehér és gyön-1 

géd leszen. 1 frt 50 kr . i 

Tanningene. 
Biz tos í to t t , ó l o m m e n t e s , ártalmatlan t á j f e s t ő s z e r 

( legújabb !) s z ü r k e , f e h é r és v ö r ö s h a j r a , 
s z a k á l l és s z e m S l d r e , melyek a legegyszerűbb módon csak egyszeri 

használat mellett is egész biztosan ugyanazon hibátlan, fényes 
s z ő k e , b a r n a v a g y f e k e t e t e r m é s z e t e s s z i n t 

vissza nyerik, melylyel a megöszülés előtt b rtak, s melyet sem szappan-
nali mosás, sem gőzfürdő nem gyöngít meg. 2 frt SO fcr. 

D r . I ^ s i u t U t i i e v 

illatos bajbalzsamja, 
teljesen megbízható szer, melylyel kétszeri használat mellett a haj hullását 

teljesen megszüntethetni, s annak növését elősegíthetni. 1 frt . 

Eredeti 

keleti rőzsatej 
Rusz Károly gyógyszerésztől. 

a bőrnek r ö g t ö n / nem pedig hosszabb használat után, g y ö n g é d , 
v a k í t ó a n f e h é r , fiatalos f r i s s színezetet ad, mint a mely semmi 
más szer által el nem érhető ; a ránezokat, s minden sárga vagy barna szint 
azonnal eltávolít, és egyformán alkalmas minden festésre. 1 í r t . 

E különlegességek lelkiismeretesen meg vannak vizsgálva, törvé­
nyesen védve, s kezesség mellett határozottan ártalmatlanok. Szállítja va­

lódi minőségben a készítő : 

Rusz Károly utódja (Ozerny A . J . ) 
Bécs , I., Wallf isehgasse 3 . 

Kitünte tve a béesi, wels i 81880-ki st. pölteni k iá l l í tásokon. 
Raktárak Builapeíten a következő gyógyszertárakban: Török J. király-
uteza 12., Sztupa Gy. Kálvin-tér, Telkesy Budán, továbbá Kasián 
"Wandra8chek, 'Debreczeaben Eothschnek; üaezeden Barczay ; Pf.-Becs-
kereken Steiner; Kolozsváron Eintz; Aradon Elias illatszerésznél, és 

. Bok egyét jónevü vidéki gyógy-, és illatszer-tárban. 
Azonban sürgetöleg kérjük mégis határozottan .JII ISB" gyártmányait 

kémi, miután egészen haszontalan ezikkek is lesznek ugyanazon nevek alatt 
áruba bocsátva. — Kimeritő tervezetek (illustrálva!!) valamennyi különle­
gességtől kívánatra i n g y e n és b é r m e n t v e megküldetnek. 

Kérjük e hirdetést alkalmi használatra megőrizni, miután az csak 
ritkán lesz közzétéve. 6508 

^•3 *$ A LEGJOBB 

LE HOUBLON 
FRANCZIA GYÁRTMÁNY. 

ÓVÁS UTÁNZÁSOK 
ELLENI -«>@_ 

E gzivarkapapir csak akkor valódi, ha 
minden lap L E H O T J B L O N 
bélyegzőt magán hordja és minden karton "W 

Vd az alant látható védjegygyei és aláírással Gw 
\f van ellátva. t/f 

CAWLEY et HENRY, ^HK\ tyirn*ktk, PARIS. 

W Ny uj tsunk kezet a szerencsének! "VS 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a legújabb nagy p«nzsors-
játéí, me ly az ál lamtól engedé lyezve és biztos i tva van. 

A z uj terv e lőnyös berendezése olyszerü, hogy kevés 
hónap alatt 7 osztá lyban 51,700 nyeremény jő biztos e ldöntés 
alá, me lyek között főnyeremények vannak e se t l eg 400,000 
márkáig , kfllönleg azonban 

1 nyeremény •nr 
1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M. 
1 nyeremény á M. 
2 nyeremény á M. 
3 nyeremény á M. 
1 n y e r e m é n y á M. 
2 n y e r e m é n y á M. 

12 n y e r e m é n y á M. 

250,000 1 nyeremény á M. 12,00* 
150,000 24 nyeremény á M. 10.000 
100,000 5 n y e r e m é n y á M. SOM 
75,000 54 n y e r e m é n y á M. 50M 
50,080 105 n y e r e m é n y á M. 3000 
40.000 263 n y e r e m é n y á M. SOM 
30,000 631 n y e r e m é n y á M. 10M 
25,000 873 n y e r e m é n y á M. 5M 
20.000 1,050 n y e r e m é n y á M. SM 
15,000 28,860 n y e r e m é n y á M. 138 

stb. s tb. 
Ezen, az á l lam által b i a t o s i t o t t n a g y pénzsorsjáték 

l e g k ö z e l e b b i n y e r e m é n y h u z á s a h i v a t a l b ó l van megál la ­
pí tva , é s 

már f. évi június 15-én és 16-án 
fog végbemenni , melyre 
1 egész eredeti sors jegy csak 6 márka, v a g y frt 3*/i o. b j . 
1 fél • • • 3 » » » l»/4 • • 
1 n e g y e d > • • 1V» • • • 90 kr. 

Minden megbízás a z o n n a l a z ö s s z e g b e k ü l d é s e , p o s -
t a f l z e t é s e v a g y u t á n v é t e l e mel le t t a l e g n a g y o b b gond­
dal teljesíttet ik, mindenki megkapván tő lünk az ál lam czi 
merevei e l látott e r e d e t i s o r s j e g y e k e t saját kezéhez. 

A megrendelésekhez , m e l y e k h e z a m e U é k e l t m e g ­
r e n d e l é s i l e v e l e t f ö l h a s z n á l n i k é r j ü k , a megkívántató 
hivatalos tervek i n g y e n lesznek mel l éke lve , m e l y e k b ő l ép 
u g y a nyeremények beosztása az i l lető osztá lyokra, vala­
mint az i l l e tő be té tek is k i v e h e t ő k ; minden húzás után 
pedig, érdeke l te inknek a h ivata los lajs tromokat felszól í tás 
nélkül megküldjük. 

A nyeremények kifizetése mindig pontosan, á l l a m i j ó t á l l á s 
mellett történik, és vagy közvetlenül megküldetik, vagy sz érdekel­
tek kívánatára Magyarország minden nagyobb helyén lévő összeköt­
tetéseink által eszközölhető. 

Gyüjtödénk mindig kiválóan kegyeltetett a szerencse által, s 
érdekelteinknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, a 
többi között 2 5 0 , 0 0 0 , 2 2 5 , 0 0 0 , 1 5 0 , 0 0 0 , 1 0 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 
6 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 márkával. 

Előrelátható, miszerint egy ilyen, a l e g s z i l á r d a b b a l a p r a 
fektetett vállalat mindenfelé határozottan a legélénkebb részvételre 
fog számithatni, s így tehát kérjük a megrendeléseket, nrár a k ö ­
z e l i h ú z á s miatt is, m i e l ő b b k ö z v e t l e n ü l hozzánk beküldeni. 

Kaiftiann & Simon, lamaúT^z£&£?*~ 
Vétele és eladása mindennemű államkötvények, vasúti részvények és kölcsön-

sortjegyeknek. 6+ í i 
P . 8. Ezennel köszönetet mondunk az irántunk eddig mutatott bizalom­

ért, és a midőn az uj sorsolás alkalmával részvételre fölhívunk, ezentúl is oda I 
fogunk törekedni, hogy pontos és szilárd kiszolgálás által a teljes megelégedést I 
ráezűnkre kinyerhessük. ^̂  | -^ f* i 

Thedo tanár szakállhagymája, 
legjobb és legbizto­
sabb szer a szakál l 
szép növésének esz­

közlésére. 
Számtalanon vannak, még legmagasabb 
rangú férfiak között is, kik szép szakálln-
kat csupán e szernek köszönhetik. 

£ szer a szakállt hihetetlen gyorsa­
sággal növeszti, úgy hogy általa még 13 
éves Ujak is a legrövidebb idő alatt teljesszakállboz jutnak, 

miről a bizonyítványok ezrei is tanúskodnak. 
Eder Ferenci gyógyszerész urnák Brünnben. 
A nekem küldött Theau-ffle iziki l lhurjBi kitűnőnek bizonyult, mit köszö­

netem mellett ezennel tudomására adok. 
Mistek, 1879. szept. iö-én. Otírsla Jéuff. 
Cint Jáuef umak Prágában. 
Szíves köszönetemet a nakállnan»»«r': nagyon jónak találtait*. Min­

denkinek a legjobb lélekkel ajánlhatom. 
Schwarzbaoh, 1875. tebr. 25-én. 

•Irt Kártlr s. k. építési vállalkoió. 
First József gyógyszerész urnák Prágában. 
1 sialillkagTBM, joggal mondható csodaszernek. Alig négyheti muznáhtt 

után örömmel látom régi óhajtásomat teljesedésbe menni. Kérem önt stb. 
Teachen, 1879, május 23-án. Siadra Weat'el, Arta. 
Valódi minőségben Budapesten csak T5r!k Jitut ur gyógyszertárában, 

király-uteza kapható ; Pozsonyban Pilrterj Feliiaél, Mihálykapu; TetMevtotni 
Tárcsa; litránnal. Egy csomag ára 2 frt 10 kr. 

j 
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Hagyar-franczia biztosító részvénytársaság. 
Részvénytőke 9 

Kimutatás 1880. deczember 31-ről. 
o. ért. 4.680,000 frt — kr 
• » 400,000 

30 
52 
6t 

írt 

Befizetett részvénytőke 4,000 000 forint aranyban egyenlő . . 
Tartaléktöke _ _ _ 
Díjtartalék az elemi ágazatban _ _ „. — - — " * 357,722 
Díjtartalék az élet-ágazatban _ _ _. _ ... -. - - • » 110,479 
Dijváltó-tánza _ _ 1 _ ... ._ '_ ... _. _ » • 1.157,609 
Értékpapírok b»n elbelvezve: 

3A2S8.800 kassá'-oderbergi elsőbbségi kötvény ...... _ á 92 frt osztr. ért. 265,696 frt — kr. 
b) 155,600 magyar nyugoti vasút elsőbbségi kötvény .~ ... — ... _ I. » 9 0 | » • » 140.429 » — • 
ej 197,600 magvar nyugoti vasút elsőbbségi kötvény... _ ... .- ... II. » 87 • • » 171,912 » — » 
AJ 112,81,0 alföld-fiumei vasút elsőbbségi kötvény ... _ I. » 9 0 | i • » 101,802 » — • 
ej 180,000 magyar-gácsországi vasút elsőbbségi kötvény _. _. " I. » 86J » • • 156,150 • — » 

fj 17,400 magyar-gáesországi vasút elsőbbségi kötvény... ... . . _ . . . _ . _ II. » 83J » » » 14572 » 50 • 
g) 3T,000 osztrák-magyar bank záloglevél _ ... _ ... ... » 102 » » » 30.600 » — • 
h) 25.000 5»/o földhitelintéreti záloglevél _ ... _. _ ... ... _. ._ > 9é\ > • • 24.937 • 50 » 
ij 9,000 5^0/0 földhitelintézeti záloglevél _ _. ... _ ._ _ ... • 10l} » • 1 9,112 » 50 • 
JcJ 250,000 67o földhitelrészv. társ. záloglevél _ . . _. ... ._ _ _ » 104 • » » 260,000 1 — • 
Ezen értékpapírok után f. év végéig esedékes kamatok _. ._ _ » » 10,835 » 84 » 0. ért. 1.186,047 

Hazai bankintézeteknél _ _ ... _ ._ _ _ » • 2.221.871 
Kalföldi bankintézeteknél és biztosító intézeteknél . _ _ _ _ ... ._ _ _ » » 797.363 
A társaság házai Budapesten _ _. _ „ » » 1.048,371 
1880. évben a tűz ágazatban 288.161,647 frt, — a jégágazatban 31,960,402 frt, — és a szállítmányi ágazatban 7ö.586,350 frt biztosított tőke után 
a készpénz-díjbevétel tett_. ... _ ... .„ „. • » 2.369,291 
Az elemi biztositások után kifizetett károk összege ... _. _. ... _. ... _. _. ._ „. _ _. _. ... „ _. _. ... ... _. » • 1.500,016 
Függőben levő károkért tartalékba helyeztetett _ _ _. _. _. ... _. _ _ 1 » JO.,437 
A társaság házainak jövedelme, az értékpapírok és betétek utáni kamat ... _ _ _ _ _ » » 421,212 
Az életbiztosítás állaga 1880. deczember 31-én _. ... _ _ _ ... > > 6.352,700 
Ax életbiztosítás ezen állag utáni év: dija ._ _ _. ... _ * _ ... _ • » 236,079 
A elje» nyereség 1880. évről . " _ „ . . . ... _ ; / _ ... . _ ._ . . . ... • » 436^390 

E b b ő l a d a t o t t 6% o s z t a l é k a r a n y b a n . V 
Jótékonyczclokra 3000 forint szavaztatott meg, és pedig: a vöröskereszt-egyletnek ... _. ._ _. ._ ... _. ._ ... 1000 frt, 

oktatási czélokia 1U00 frt. 
végre a magyar hirlapirók nyugdíjintézetének ... ._ ... 1000 frt. 

A« 1881. május 25-én tartott közgyűlésen megválasztattak a z i g a z g a t ó s á g b a : 
Nagyméltóságú Bittó István, Ő felsége val, bels. titkos tanácsosa, a Lipótrend 

nagy-keresztese és orszaggy. képviselő, mint elnök Budapesten ; 
Bánhidi báró Bánhidy Béla ur, földbirtokos és orszaggy. képviselő Budapesten ; 
BontODZ Jenő ur, a «Société de l'Union Generálé* elnöke, Parisban; 
Bobért Morin Marqnis de Banneville ur, az osztr. déli vasút igazgatósági tagja 

sat. Parisban ; 
Pierre Francois Fréderic d'Aymar marqnis de Cbateanrenard ur, az osztrák 

államvasút-társaság igazgatósági tagja Parisban; 
BT. Hiller Albert ur, udvari köz- és váltóügyvéd Bécsben; 

a f e l ü g y e l ő - b i z o t t s á g b a ; 
Beck Ferdinánd ur, a Magyar Jelzáloghitelbank igazgatója Budapesten; Laurant ffl ur, az osztrák tartományi bank igazgatója Bécsben; 
Lac y Leo ur, a Magyar ált. fóldbitel-részvenytársulat igazgatója Budapesten; Serrebource Maria Emil ur, a 1 Soc. de l'Union Generálé, főfelügyelője Parisban: 
lewin Jakab ur, a kereskedelmi akadémia igazgatója Budapesten; Szokoly Gyula ur, a kisbirtokosok földhitelintézetének igazgatója Budapesten. 

34 kr 
61 . 
23 , 
34 , 
44 • 
91 • 
95 . 
37 . 
— » 
75 1 
81 » 

EÍStenmacher Károly ur, a Hoffmann József-féle czég főnöke Budapesten; 
MOSKOVÍCZ LajOS ur, vezérigazgató; 
Be laynard E. ur. Parisban; 
Nenwelt Ármin ur, nagykereskedő és kir. kereskedelmi tanácsos Budapesten; 
Zápori lOTag Hegenhart FerenCZ ur, az Albrecht-vasut alelnöke Bécsben ; 
Sváb Károly ur, földbirtokos és orszaggy. képviselő Budapesten; 
Schweiger Márton ur, kir. kereskedelmi tanácsos Budapesten ; 
Báró Tinti Károly ur, cs. kir. kamarás, az osztr. déli vasút alelnöke s az osztr. 

urak-házának tagja sat. Bécsben; 
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A wildongeni természetes ásványvizek 
a György-Viktor- s az Ilona-forrásból, azelőtt sava­
nyúkút és sóskútnak nevezve, jelesnek bizonyultak vér­
szegénység, sápkór, mébszenv, nyákfolyások, mell-, gyo­
mor- és bélhurutnál, legkiválóbban pedig a h ú g y s z e r ­
v e k b e t e g s é g e i n é l (vese- hólyag-hurut, hólyaggörcs 
hólyag-aranyér, fövény- és kő-bajoknál stb.) és ajánltatnak 
minden orvosi tekintélytől. Már 1584-ben mondja T a -
b e r m o n t a n u s T. a w i l d u n g e n i á s v á n y v i ­
c é k r ő l : Enyhítik a vese és hólyag fájdalmait, elvezetik 
a fövényt, s elhajtják a visszatartott vizeletet, segítenek 
a fájdalmas vizelésnél, még ott is, hol az vérrel vagy 
genynyel j ő ! — W i c h m a n n tanár Ueber die Wir-
kungen der mineralischen Wasser, (Hannover 1767) mondja : 
•Nem ismerek vizet, mely diuretikus (vizelethajtó) hatá­
sában a wildungenihez hasonló lenne. Különös hatással 
bir az elválasztó szervek betegségeiben-, mint valódi kü­
lönlegesség tekinthető azonban a köbajokban.» — Dr 
0 s a n n E. tanár (Darstellung der bekannten Heilquellen, 
Berlin 1832.) mondja*: A húgyszervek idült betegségeinél 
fövény- és kőbajoknál, elnyálkásodásnál hólyaggörcsöknél, 
a mirigyek bajainál eltérő aranyérnél a vizeíethajtó és 
nyákfeloldó w i l d u n g e n i v i z e k joggal kitűnő hírnevet 
vivtak ki maguknak.> H u f e 1 a n d (Journal für praktische 
Heilkunde 68. k. V. darabjában, Berlin 1812), miután ő 
maga is 12 héti.: súlyos hólyagbántalomban szenvedett s 
a wildungeni vizet a legjobb sikerrel használta, igy kiált 
föl: . D i c s ő s é g é s h á l a a M i n d e n h a t ó n a k , 
k i n e k ü n k a p o m p á s a j á n d é k o t , a w i l d u n ­
g e n i g y ó g y f o r r á s t a d á l i — L e b e r t tanár 
(Ziemssen's Handbuch der speciellen Pathologie und The-
rapie, 9. kötet, II. fele) igy szól: «A legjelesebb ásványvi­
zek közé idült hólyaghurut eseteiben a wildungeni viz 
tartozik*. — «Mindazon ásványvizek közt azonban a w i l ­
d u n g e n i I l o n a - k ú t vivta ki az első rangot.* . . . . 
• A wildungeni sós (Ilona) kút meglehetősen alkalmas to­
vábbá a hólyaghurut minden fajtáira, melyek az ingerlé­
kenység és petyhüdtség közti fokozatot különböző csoporto­
zatban a számos egyén különfélesége szerint kitöltik. 
íKlinische Balneologie, Dittrich G. L. tanár, München, 
1862.) — Tudakozódásokat a wildungeni fürdő iránt, vala­
mint lakásoknak megrendelését a f ü r d ö - l a k h á z és a 
E u r o p i i i s c h e H o f t - b a n — mindkettő közel a fő for­
ráshoz — elfogad 6396 

a wildungeni ásványferrás - részvénytársaság friagydösége 
• •wildungeni fürdőben. 

Fontos a családanyáknak! ^ a 
N e w r l y J . E. T r i e s z t b e n , 

e l s ő t r i e s z t i k i v i t e l i ü z l e t 
utánvét mel le t t bérmentve és Tánidljasva szállít 
kávét , dé l i gyümölcsöt, főseléket , friss gyümölcsöt 
stb., kis háztartások számára, 5 kilós postacsomagokban 

Árjegyzék kívánatra bérmentesen küldetik 

Fontos a családanyáknak! "a£a f 

í^^^gÉ l e g j o b b minőségű .^BBV^Laaf 

V v salgótarjáni V ? 

tömör- és Ma- szene t 
m o z g o n y o k ( L o c o m o b i l ) f ű t é s é r e s 

h á z i s z ü k s é g l e t r e , 
továbbá 

gyárszenet (vegyes) gyári használatra 
szállít minden vaspálya-állomásra, legolcsóbb árak 

mellett, a 6372 

Salgó-tarjáni 
kőszénbánya részvény-társulat 

Budapest , V . József- tér 12 . ss. 

n l l l f l l inun IHIIUULHI .gjr.tem-atoze. 4) megjelent « kapató, 

A 
A nok erkölcsi élete. \ 

Irta 
JLEGOUVÉ E R N E S T . 

fordította 

F E L E K I 
A r s füsvo 1 frt 5 0 kr, 

M: 1 K: iu <y s . 

Tanulónak 
felvétetik, alulírottnál, tisz­
tességes szülőknek 11—Heves 
ép, egészséges, jó magavise­
letű fia, ki legalább is az 
elemi osztályokat végezte. 

Bővebb értesítést ád 

Beliczay Béla 
mézeskalácsos 

ás viaszgyertyaöntő, 
Budapesten, 6510 

VXl. kor. Csányi-ntcza 7. 

A. TrarikUn-Tármttlal 
msgyu irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten (egvetmn-utcza *. szám) 
megjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

H Á B T H A . 
R e g é n y . 

Irta 

Beniczkyné Bajza Lenke 
í n füne 1 frt 20 lr. 

FRAHKUN-TARSULAT . ^ T - S T l í S í 

1 politikai tudomány kézikönyve. 
Irts 

Dr. K A U T Z GYULA. 
H a r m a d i k , njolag átnésett és javí tot t 

Ara füive 4 frt 80 kr. 
kiadás 

Leányaink és jövőjök.] 
Weisz Károly után 

németből átdolgozta 
T Ó T H P A. L . 

A r a f ő z v e 8 0 krojczár. 
T A R T A L O M . 

A teremtő eszméje a nevelésben. — A férfi- és nő­
nem közötti terméazeti különbség. — A férfi- és nő­
nem közötti szellemi különbség. — Nőiesség. — 
A házi nő. — A nő a nyilvános életben. — Az élet, 
melynek nevelünk. — Társadalmi osztályok. Falu éi 
város. — A városok ujabbkori szelleme. — Az anya­
giság, a látszat, a pénz uralma. — Társadalmi ba­
jaink, mint a helyes nevelés akadályai. — Vallásos 
ság, fegyelem a nevelésben. — A leány- és leány­
nevelés általában. — A nők társadalmi helyzete, 
erkölcsi értéke, a férfinemhez való viszonya. — Há­
zasság. — Munka biztositja a nö jövőjét. — A gyer­
mek és a gyermeknevelés általában. — Táplálék, 
mértékletesség, ruházat, hajápolás. — Egészség. — 
•Munkásság, rend, igazmondás, engedelmesség, szigor. 
— Isten és a természet. Keresztyénség, keresztyéni 
Ji t és erkölcs. — Eszményi és gyakorlati nőnevelés, 
lras, olvasás, számolás. — A nő az élet czéljában. 
Gazdaság, gazdálkodás. Zongora, idegen nyelvek. — 
A nőiesség művelése. — A nő mint feleség, anya. 
Az otthon. — Az iskola. 

Frankliu-Tarsulat nyomdája (Budap«i Kg} eten.-..ri:z* 4 szám.) 
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rgMAPi 
Elífizetéti föltételek: VASABNAPI ÜJSÁG és / egész évre 12 frt 

POLITIKÁT ÚJDONSÁGOK együtt : l félévre ... 6 • 
Csupán a VASÁRNAPI TJJSiG: i egész évre 8 frt 

l félévre ... 4 • 
Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK f egész évre 6 frt 

l félévre ... 3 • 
KülfiMdi előfizetésekhez a postailag 
megbatározott viteldíj is csatolandó. 

24-ik s z á m 1881. 

GYERTYÁNFFY ISTVÁN 
É S A B U D A I Á L L A M I T A N Í T Ó K É P E Z D E . 

ANÉPNEVELÉS ügye nálunk az önfentartás kér­
dése. Istennek hála, e kérdés megoldása 

• egészen tőlünk függ, s a kik meg fogják 
oldani, a kik a magyar nemzet jövőjének alap­
jait lerakják, azok a néptanítók. Az a férfi is, 
kinek arcza vonásait olvasóinkkal megismertet­
jük, népiskolai tanitó. A ki, saját szavai szerint, 
egész működése alatt egy kitüntetésre, egy 
czimre vágyott, megérdemelni a néptanító ne­
vet. Mert hát meg kell azt érdemelni. Világ sze­
rint csekély méltóság, sokhelytt kollegája a ha­
rangozó, feljebbvalója a sekrestyés, még a szü­
lők sem dicsekszenek a barátságával, s a 
társaságban csak akkor kerül szóba, mikor 
«ambicziójáért» elitélik. Társadalmunk még 
mindig sokat ad arra, a mi fénylik. A nép­
nevelés pedig nem fénylik, ott nem csinál 
senki carriert, ott csak dolgozni lehet. S 
népiskolai tanítóink dolgoznak, végzik mind 
több-több erővel és értelemmel azt a mun­
kát, melynek czélja: a nemzeti demokrá-
czia. Akadémiák, egyetemek nem czivilizáltak 
m ég egy népet sem s demokrácziát meg soha 
sem fognak alkotni, az emberek közt az egyen­
lősítést a népnevelés fogja meghozni. Mind­
ehhez azonban erős és szilárd tanitói kar 
kell. Erős intézmény, erős értelmiséggel. Az 
intézmény megalkotását Eötvös megkezdte s 
utódai folytatják. Az állami felügyelet, állami 
nyugdíj, a tanitói fizetések állami behajtása 
mind egy-egy lánczszem, mely ez ország taní­
tóságát összefűzi. Az értelmi színvonal emelése 
szintén Eötvös eszméi szerint történik. 0 állí­
totta fel az állami képezdét, hogy az ország 
tanítósága lehetőleg egyöntetű hazafias kép­
zést nyerjen. A ki ismeri a népnevelés fontos­
ságát : annak el kell ismerni, hogy a képezdék 
itt elsőrangú tényezők, s oly szellemi közpon­
tok, melyeknek befolyása kiszámíthatatlan ál­
dást vagy kárt okozhat. 

Eötvös szemei messze láttak, s ez volt az 
oka, hogy ő a teendők során legelőször is a 
tanítóképzést ragadta meg. Intésére jó hirü 
tanárok, s egyes reményre jogosító fiatal jelöl­
tek keresték föl a népiskolai nevelés klasszikus 
földjét Svájczot, s aztán Németországot, hogy 
a Pestalozziak, Diesterwegek hazájában lelke­
sedésük mellé tanulmányt, tapasztalást, belá­
tást szerezzenek. A kiküldött tanárok közt volt 

BUDAPEST, JÚNIUS 12. X X V I H . évfolyam. 
Gyertyánffy István is, akkor már 34 éves férfi 
(született Udvarhelyszéken Tibódon 1834. decz. 
25.) s 1856 óta, tehát tizenhárom év folytán 
a székely udvarhelyi kath. fögymnázium kiváló 
jelességü tanára. Az országot 18lií)-ben hagyta 
el s felváltva Eebsamennél Kreutzlingenben, 
Küeggnél Münchenbuchseeban (Bern mellett) 
s Kehrnél Gothában töltött egy évet. E mellett 
hosszabb kirándulásokat tett Svájcz és Német­
ország egyes népiskoláiba és képezdéibe s az 
elébb emiitett képezdékben részt vett a gya­
korló iskolai oktatásokban. 

A mint Svájczból visszajött, Eötvös azon­
nal a székely-keresztúri képezde igazgatásával 
bizta meg. Az állami képezdék uj intézmény 
voltak, s Erdélyben kétszeres nehézséggel kel­
lett küzdeniök. Gyertyánffy képezdéje a feleke­

zeti és nemzetiségi kereszttüzeket diadalmasan 
állotta ki. Rövid három év alatt megszerezte 
intézetének az általános becsülést s adott annak 
a vidéknek oly tanítókat, kik egy jobb jövő 
kovászául szolgálhattak s a felekezeteket meg­
győzte, hogy az állami intézet tud vallásos 
embereket nevelni. Kereszturról Gyertyánffyt 
Trefort miniszter Budára hívta. 

A budai képezdének központi fekvésénél 
fogva elsőrangú fontossága van. Ennek kell 
előbb-utóbb a népnevelés akadémiájává lennie. 
Gyertyánffy keze alatt az intézet nagy lendületet 
vett. Az elemi iskolai képezde négy osztályúvá 
emelkedett, a polgári iskolai képezde az ipari 
szakcsoporttal bővült. De e külső terjedelem­
mel, melyet az intézetnek a minisztérium adott, 
egyenlő lépést tartott a még jelentékenyebb 

G Y E R T Y Á N F F Y I S T V Á N . 


